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Juz od samego wschodu storica statem, zapatrzony
W dd. Okret cicho sunat po gladki_‘j wodzie. Pilno
mi byto po szes$édziesieciodniowej podrézy wyladowac
na tej urodzag] ej i pieknej wyspie podzwrotnikowa;.
Entuzjjstyczniejsi z jej mieszkancOw mobwig 0 niej
z upodobaniem, jako o ,Perle Oceanu”. Owszem na-
zywajmy ja ,Pertg” . To dobre imie. Perta, z Kktorej
raczy sie na Swiat duzo stodyczy.

Chce wam tylko pmez to pow.edzie¢, ze rodnie
tam najprzedniejsza trzcina cukrowa. Dla niej i z niej
zyje cata ludn ds¢ tej Perty. Cukier jest dla n:ej* ze
sie tak wyraze, chlebem powszednim. 1 ja przybywa-
tem tutaj po tadunek cukru, w nadziei, ze krescencja
sie udata i ze frachty ' bedg pokaZne.

Burns, m@j starscy oficer, rozpoznat lad najpierwej,
i niebawem zachwycita mnie biekitna, strzelista jegc
zjawa, nieomal przezrocza na tle samach niebios, czysta
emanacja, ciato astralne jakiej$ wyspy, powstajace zda-
leka na moje powitanie. Rzadki to fenomen — widok
owe' Perty z odlegtos¢ mil szescdziesieciu. Czyzby do*
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prawdy miatlo mnie spotkaé na tej wyspie co$ tak wy-
jatkowo szczesnego, jak ta przepiekna, rozmarzajgca
wizja, ktdérg tylko niewielu zeglarzom, wybraricom,
zdarzyto sie ujrzec.

Lecz z radoenem uczuciem, zem odbyt kurs, taczyta
sie okropna mysl o interesach. Niepokoitem sie o sku-
teczne iwh zatatwienie i chciatem tez usprawiedliwic¢
pochlebng szeroko$¢ danych mi przez mego armatora
zlecen, ujetych w szlachetng formu? . , ,Pozostawiamy
panu uzycie okretu tak, jak pan to uzna "~a najlepsze” ...
W ten sposob caty Swiat byt mi oddany na widownig
dla wykazania moich zdolnosci, ktére jednak nic wy-
dawaty mi sie wiekszemi, od tebka szpilki.

Tymczasem wiatr ustal, j Burns, zaczat robi¢ nie-
przyjemne uwagi o moim zwyklym braku szczescia.
Wida¢, ze jego oddanie dla mnie pobudza go do kry-
tycznych dogadywan przy kazdej sposobnosci. Ni*
traktowatbym wszakze pobtazliwa jego humordéw, gdy-
by nie ta okoliczno$¢ fatalna, ze onego czasu pielegno-
watem go w -ozpaczkwej morskiej chorobie . Wydart-
szy go, ze taK powiem, z «Lie¢ S$mierci, bytoby mi
glupio, wyrzuca¢ tak sprawnego oficera. Ale czasami
pragnatem, zeby sie podat sa.n do dymis;ji.

Za poézno byto na lgdowanie, i musieliSmy kotwi-
cowac za przystanig do jutra. Nastata noc przykra i bez
wypoczynku. Nie zn.ijgc tej obcej dla nas obu rejuy,
i Bumc tja przebywaliSmy nieomal caly czas na po-
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ktadzie. Skrety chmur staczaty fv z porfirowych “kat,
u podnoéza ktorych lezelitmy. Zerwal sie wiatr i hu-
czgl wérod obnazonych rej, wydajgc srogi poryk z przy-
grywka zatosnych jeczen. Szczece to dla nas, zeSmy
zdazyli spusci¢ kotwice przed zapadnieciem zmroku
— powiadam. MielibySmy paskud.ig. trwozng noc, ko-
taczac sie pod zagiaim za portem. Ale moj starszy
oficer nie byt tern przejednany.

— Pan nazywa to szczesciem, prosze pana! Tak —
nacze zwykle szczescie Ten rodzaj szczesScia nie ma
jaz Bogu dzieki, od. siebi-s gorszego.

Tak burczat wsréd tych czarnych godzin, ja za$
przezuwatem moj zasob filozofji. Ach, alez byta to ja-
trzagca, mozolna, nie konczgca noc — ten postdj na
kotwicy tuz u owego ciemnego wybrzeza. Naokoto
okretu stycha¢ byto warkot wzburzonej wody. Od cza-
su do czacu dzika dma wichury z jakiego$ skalnego
zlebu u goTach wyszarpywala z lin naszego takelunku
rozdzierajgco pilaczliwy ton, jakby zawodzenie pote-
pieficze i duszy.

O godzinie wpo6t do 6smej rano, gdy wreszcie okret
zawingt do portu i 'My przycumowano go na odle-
gtosci jednego rzutu kamieniem z wybrzeza, méj zapas
filozoficznego snokoju prawie juz sie wycz< rpat. Spie-
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izyjem sie, nagwait z ubraniem, gdy steward wlazt mi
do kajuty, niosgc w reku moj poranny garnitur.

Bytem gioany, strudzony, przygnebiony, wplatany
glowg w Swiezg koszule, ktérej zbytek krochmalu na-
dat irytujgcg sztywnos$é. Zgrzytnatem, zeby sie co tchu
z}av'it ze sriadaniem. Chciatam co predzej byé na
brzegu. ,

— Rozkaz., Danie kapitanie. Gotowe na 0smg, pa-
nie kapitanie. Tam oczekuje jeden z ladu i zyczy sobie
rozmowic¢ sie, panie kapitanie.

Zaciekawita runie ta niezdarnie wyrecytowana
wiadomos$¢é. Nagwalt szarpnatem koszulg i wynurzylem
gtowe z wytrzeszczonemi oczyma.

— 'lak ranol — wrzasngtem: — Co za jeden?
Czego chce?

*¥zyoywajagc z morze na lad, cztowiek musi po-
dejmowac egzystencje w nadzwyczaj nieunormowanych
stosunkach. Na hobniejszy wypadek narazie uderza
nowoscig. Tak wczesna wi :yta to wielka niespodzianka
dla mnie; lecz me mogtem zrozumieé, dlaczego moj
steward miat az tak wyjgtkowo zaklopotang mine.

— Czy nie spytate$ o nazwisko? — indagowatem
surowym tonem:

— Nazwisko... acobus, zdaje sie — battal zawsty-
dzony.

— Pan Jacobusi — zawotatem, ba*dz'ej niz kiedy-

kolwiek zdziwiony, ale iuz'w catkiem innym humo-
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rte. — Dlaczego nie powiedziale§ mi tego odrazu?

Lecz ten gamon juz sie wymknat. Przez otwarte
na chwile drzwi migneta mi wysoka, dorodna postaé
mezczyzny, stojgcego w kabinie bufetowej, przy stoln,
na ktéorym juz lezat obrus — obrus ,portowy”, nie-
skazitelnie czysty i ol$niewajgco bialy. Jak dotga —
wszystko- w porzadku.

Poprzez zamkniete drzwi krzyknglii.i uprzejmie,
ze ubieram sie i ze za chwile bede mu stuzyt. W od-
powiedzi doleciato mnie .zapewnienie gosc'a, wypowie-
dziane niskim, spokojnym poétgtosem, ze nioma sie co
spieszyC. Jego czas nalezy do mnie. O$miela sie przy-
puszcza¢, ze niebawem poczestuje go szklanica her-

baty.

— Obawiam sie, ze bedziesz pan miat skgpe Snia-
danie — fcrzyczalerr usprawiedliwiajg<o. —e ByliSmy
szes€dz:ei it dni na morzu, wie pan.

— Doskonale, kapitanie — odrzeld mi na to fa-

godnym. $miejagcym s:e tonem. Te wyrazy, to brzmie-
nie glosu, ten przelotnie ujrzany zarys pana w bufonie:
wszystko to miato ceche iakiej$ niespodzianki, tchneto
czom$ zacisznie spokojnie, pomys$inem. Niemniej jed-
nak nie mogtem jeszcze ochtongé ze zdziwienia. Czyzby
to miato oznaczaé¢ ,alfi¢ czarny zamach na mojg na-
iwnos$¢ kupiecki?

Ach, ze tez te sprawy handléw, muszg psuc¢ naj-
piekniejsze zycie pod stoncem! Dlaczego morze stuzyc



ma tylko na uzvtek handlu — jek réwniez i wojny?
Poco na nierr. zabija¢ i kupczy¢ dla samolubnych ce-
I6w, tak w gruncie rzeczy matowaznych. Byloby da-
leko pieknie’ zeglowa¢ ot tak sobie do tej lub owej
przystani z kawatkiem ladu dla rozprostowania nog,
dla nabycia paru ksigzek i dla chwilowego odswieze-
nia kuchni. Lecz zyjac w tym Swiecie mniej lub w.ecej
zabdjczym i rozpaczliwie handlarskim, jest oczywiscie
moim obowigzkiem jak najzreczniej to wyzyskac.

List mego armatora, jak juz powiedziatem, zostawiat
memu uznaniu rozporzadzenie sie okretem w sposoéb,
jaki bede uwazat za najlepszy. Lecz w liscie tym byto
postsTiotum mni j wiecej w takich stowach :

-Bynajmniej nie chcac uszczupla¢ Panskiej swo-
body dziatania, piszemy przez odchodzgcy pocztowiec
do kilku naszych przyjaciét handlowych, ktorzy tam
moggq Panu by¢ w czem$ pomocg'. Zwlaszcza zyczy-
¢by$smy sobie, aby Pan zgtosii sie do p. Jacobusa, znacz-
nego kupca i przedsi. Liorcy. Jezeli Pan si¢ z nim zetknie,
potrafi on zapewne da¢ Fanu wskazowki co do zyskow-
nego zatrudnienia okretu’’.

Zetkna¢ jje z nim! Faktem jest, ze znaczna ta
osobistos¢ byta tu, na poktadzie, proszac o szklanke
heroaty. A poi,ewaz zycie nie jest basnig, zastanowito
minc nieprawdopodobienstwo tego zdarzenia. Czyzbym
odkryt czarodzi jski jaid$ zakatek ziemi, gd.,e bogaci
kupcy $pieszg co sit na pokiad okretu, wprzdd ieszcze.
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zanim go na dobre przycu.nowano? Bylai to biata ma-
gia, czy moi: tylko jaki czarny podstep, uzywany
w kupiectwie? Nasuneto mi 'sie wkohcu podejrzanie
(gdym zawigzywat krawat), zem sie przestyszat co do
razv -ska. Myslalem czesto o znakomitym panu Jaco-

busie podczas kursu, i moze stuch moj zostat oszu-
kany jakiems dale! .an podob'snhsiwem b.zm -ni¢__
Steward magt byt powiedzie¢ Antrobus — lub moze
Jackson.

Lecz gdym wyszedt ze swego gabinetu z urzedowo
pytajgcem ,,Dan Jacobus?”, spotkalo mnie w odpowie-
dzi spokojne ,,Tak ', wypowiedziane z tagodnym us$mie-
chem. To , TaK ' bylo rzucone jakby od niechcenia.
Widaé nie robit sobie wiele z faktu, ze to on witasni,:
jest panem Jaeobusem. Przyjatem do wadomos”i jego
rysopis : duza, bladawa twarz, rzadkie wtosy na czubku
gtowy, tak samo rzadkie bokobrody o jakim$ wyola
Ltym, nieokieSlonym kolorze, ciezkie powieki. Grube,
dobrotliwe wargi, o ile icb nie otwieratl, robity wra-
zenie jakby sklejonych. Mdty usn -'ech. Powolny, cichy
cztowjek. Wymienitem nazwiska dwu moich oficeréw,
ktorzy wiasnie zeszli na $niadanie. Czemu jednak mil-
czgca pojtawa Burnsa jakby zaekcentowywata hamo-
wane uburzenle, nie mogtem zrozumied.

Gdy$my siadali naokoto stotu, dolecialy mycb uszu
oderwane wyrazv jakiej§ sprzeczki na schodach. Kto$
obcy najwidoczniej chciat zej$¢, by rozméwié¢ «ie ze
inng, a steward sprzeciwiat sie temu.
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— Pan nic moze sie z nim widzie¢.

— Dlaczego ja nie moge?

— Kapitan zajety $niadaniem, mowie panu. Zaraz
udaje sie na lad. i moze cle pan -wrdcic do niego na
poktadzie.

— To n -stadnic! Pan wpuszczasz — —

— To nic moja recz.

— O tak, panska. Kazdy powinien mie¢ takie szan-
se. Pan wpuscites tam tego jegomosci----—---

Reszty nie dostyszatem. Uskuteczniwszy zwyciesko
odparcie owej osoby, steward zeszedt do nas. Nic moge
powiedzieé, ze mii it rumience — byt to mulat — lecz
wygladat na podchmielonego. Podawat potmiski i stal
przy kredensie z ming speszonej obojetnosci, ktorg zwykt
byt przybiera¢, kiedy co$ przemedrkowat i bat sie wsku-
tek tego wpas$¢ w tarapaty. Pogardliwy wyraz z jakim
Burn m wodzit oczyma od niego ku mnie, byt nadzwy-
czajny. Co ukasito zndéw mego starszego oficera, nie
mogtem cie domyslec.

Gdy milczy kapitan, nikt nie zabiera gtosu: jest
to zwyczaj, przyjety na okretach. A ja me odzywalem
sie poprostu dlatego, ze oniemiatem wobec wspania-
tosci przyjecia. Przygotowany zasta¢ zwykle morskie
§.Jadanie, ujrzalem uczte, skladajgca sie z lgdowych
prowiantow: jaj, kietbas, masta, najwyrazniej pocho-
dzacego nie z dunskiej puszki, kotletéw baranich i na-
wet z potmiska ziemniakéw. Od trzech tygodni nie
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ogladatem prawdziwego, zywego kartofla. Przypatry-
watem im sie z zajeciem, a pa.i Jacobus objawia! mi
sie jako cztowiek ludzki, domator i nawet cokolwiek
odgadywac;. mysli.

— Pkosztujno pan ich, pan:~ kapitanie — zachecat
mie przyjaznym péigtosem: — wyboru.'.
— Woygladajg na to — przyznatem. — Rosng na

tej wyspie, przypuszczam

— O, nie, sprowadzone. Gdyby tu rosty, bytyby
kosztowniejsze.

Martwita mnie ta glupia rozmowa, dytyz to dys-
kusyjne kwestje dla “iiacznogo i bogatego kupca?
Znajdowatem, ze prostota, z jakg sie u mni rozgoscit,
miata w sobie co$ pociggajacego. Ale o czem tu mo-
wili z cztowiekiem, niespodzianie do nap przychodzg-
cym po ,*zesc¢dziesieciu i jednym dniu podrézy mor-
skiej, z jakiej$ catkiem nieznanej wam miesciny na
wyspie, ktorej sie nigdy przedtem nie widziato? Jakiez
(poza cukrem) byty kwestjc palgce tej okruszyny ziemi,
jej plotki, jej tematy konwersacyjne? Wciggna¢ go
odrazu do rozmowy o interesach bytoby prawie nie-
przyzwoicie, lub nawet gorzej: niepolitycznie. Wszystko,
co narazie mogtem zrobi5 to byio trzymanie sie sta-
rego, wyztobionego korytka.

— Czy tu drogi prowjant naogét? — spytatem, bo-
lejac wewnetrznie nad jalowos$cig swych mysli.

— Tsgobym nie powiedziat — odrzekt spokojnie, w
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ten swoj powsciagliwy sposéb, jak gdyby oszczedzajacy
tchu i uchylajgcy sie od mowienia pod sugostji.

Nie chciatby sie wypowiadac jasnie ale nie wykre-
cat sie przedmiotu rozmowy. Spogladajagc na stét
z intencjg zupetnej wstrzemiezliwosci (nie chciat nic
jes¢, cho¢ no czestowatem), wszedt w detale co do ar-
tykutéw spozywczych. Wotowine sprowadza sie po
wiekszej czesSci z Madagaska.u, baranina, oczywiscie,
rzadkji i cokolwiek za droga, lecz dobre jest migso
kolie.

— Czy to z kcllego miegsa te kotlety? — zawo-
tatem czem predzej, wskazujac na jeden z poimiskow.

Stojacy u kredensu w sentymentalnej pozie, steward
zrooit nagly rucu.

— Nie, prosze pana, dalib6g, tc prawdziwa ba-
raninal

Burns, zatatwiwszy czynno$¢ $niadaniowg z ozna-
kami zniecierpliwienia, jak gdyby zrozpaczony swym
przymusowym udziatem w jakiem$ potwornym bia-
. eftstwlo, wymamrotat krotkg fnrmute przeproszenia
wyszedt na pokiad Wkrotce potem drugi oficer
usungt z kojuty swa gtadka, czewong fizjoignomje. Z
apetytem sztubaka, jako ze byt po dwu miesigcach
kuebni morskiej, oddat on cze$¢ ternu bankietowi. Ale
ja— nie. Tigcata ta uczta jakim$ wybrykiem. |.ecz w
kazdym razie bylo czynem godnym uwagi to tak
szybkie jej wystawienie. Winszowatem stewardéw jego
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zrecznosci eonem cokolwiek ztowr6zbnym. USmiechnat
sie blagalnie i czarnemi, przebiegtem] oczyma blysnagt w
kierunku goscia w sposob jal i$ tal i, ze nie wiedziatem
co o tern myslec.

Cos$6 czeptem poprosit o drugg fmzar.Ke hercaty i
ascetycznie ogryzat kawatek twardego, morskiego su-
chara. Nie wiem, czy ostatecznie spozyt go choé cal
kwadratowy, lecz tymczasem, jakgdyby niechcacy, dat
mi petne obliczenie stanu zniw cukrowych, tutejszych
doméw handlowych i frachtowego rynku. Cata ta ga-
weda byta przesiana napomknieniami co do oséb, row-
najgcemi sie niedomdéwicnym przestrogom, ale jego
blada, miesista twarz zachowywata jednostajny bez
btysku wyraz, jakgdyby nie poczuwata sie dc tgcz-
cznoséci ze swoim gltosem, Mozecie sobie wyobrazi¢,
jak nastawiatem uszu. Kazde stowo bylo cenne. Mdgj
poglad na warto$¢ przyjazni handlowej ulegt zmianie na
jej korzys¢. Podat mj nazwy wszystkich gotowych do
najecia okretdw, wraz z oznaczeniem ich pojemnosci
i z i,az piskami komendantéw. Cd tego, co stanowito
jeszcze informacje handloy. g, zeszedt na plotki portowe.
Hilda w spos6b niewythunaczony zgubita swe popier-
sie w zatoce bengalsk ej, i kapitan jej niezmiernie jest
ta stratg przejety. On i okret podeszli w lata razem,
i stary gentleman wyobrazit sobie, ze ten dzrwry wy-
padek [;st zwiastunem jego wilasnego rozpadniecia sie.
Stella doswiadczyta okropne™ pogody koto przylgdka:



woda *.ala'a poktad i zmyfa za burte starszego oficera.
Zaledwie na kilka godzin przed zawinieciem do portu
zmarto dziecko. Rodzice: biedny kapitan H — —
i tona jego byli ztamani. Gdyby zdazyli byl przywiezé
je do portu za zycia, to prawdopodobnie mozna by
je byio uratowac; lecz przez ostatni cos tydcienj nie
mieli wiatru... Lekkie wietrzyki... i dziecko majg
chowaé¢ dzi§ popotudniu. Przypuszcza, ze bede na
podrzebi:. -----------

Wzdrygnatem iie.

— Czy uwaza pan to za mojg powinnos$¢? — spy-
tatem.

Uwazat stanowczo, ze tak. Bedzie to przyjete z wjel-
kiem uznaniem. Wszyscy kapitanowie w przystan? wez-

mag udziat. Biedny pan H — — calkiem zwalony
z nég. JLZortatecznin ciezki eros dla H w 0gol-
nosci.

— A pan, panie kapitanie — przypuszczam, ze pan
ni< zonaty?

— Nie nie j.stem zonaty — odpowiedziatem; —
ani zonaty, ani nawet zareczony-

W duchu diigkowatem swym gwia :0oom i, podczas
gdy on uSmiechat sie w zamysleniu, jak gdyby co$ sobie
przypon lite gc, wyrazitem mu wdzieczno$¢ za wizyte
i za ciekawe informacje handlowe, ktérvch mi byt
taskaw udzieli¢, lecz nie uwazatem za potrzebne o4wiad-
cza¢ mu, z jakiem zdumieniem je przyjatem.
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— Oczj'wiscie, rzec*: postanowiona, ze bedr u pana
w tych dniach bezwarunkowo — zakoriczylem.

Spojrzat ku mnie z pod wzniesionych pbws$¢k, niby
wyraziscie, ale raczej jakby uditujgc prsybra¢ wyraz
jeszcze senniejszy niz przedtem.

— Stosownie do ziecen mego armatora — doda-
tem wyjasniajgco.— Jego list otrzy mai pan ni<zawodnij?

Tym razem, précz wzniesienia powiek, podnicat w
dodatku brwi, lecz bez zadn-go szczegdlnego objawu
uczu¢. Przeciwnie, uder™yia mnie wtedy jego zupeina
niewzruszonosc.

— Al Zapewne pan ma na my$l mego brata.

Teraz ja miatem por* ledzie¢ ,,A!” Lecz w moim glo-
sie, ufam, nie bylo nic wiecej ponac -grzeczne zdziwie-
nie, gdy zapytatem czemu wiec zawdzieczam przyjem-
nosc¢..-

Siegnat powolnie do bocznej kieszeni.

— Mj brat to wcale inna osoba. Ale mnje tu dobrze
znajg w tej czesci Swiata. Styszal pan zapewne.

Wziglem podang mi karte. 'Gruba handlowa karta,
na mity E6g! Alfred Ja-robus — tamten byt Emi st —
kupiec w zakresie wszelkiego rodzaju okretowej apro-
w rarjil Prowiant solony i Swiezy, oleje i farby, powro-
zy, zagle etc. etc. Zawiera umowy na dostawe zywnosci
okretom po cenach umiarkowanych.

— Nigdy nie jly izatem o panu — rzeklem porywczo.
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Wiasciwa mu $lamazar la niewzruszono$¢ nie opu-
Scita go.

— Bedzie pan zadowolony — wyziewnat spokojnie.

Ale mni ; to nie uspokoito. Wyczuwatem tu cos,
jakby podejscie. Jednak osz ikiwatem sie sam — jesli
wogule bylo tu jakie oszukanstwo. Lecz znéw do ka-
duka, ta czelno$¢ w zaproszeniu mnie na S$niadani
zwiodtaby kazdego. | raptem uderzyta mnie mys$l: prze-
ciez sprowadzenie tych wszystkich artykutéw spoiyw
czych jest sobie dla tego jegomosci metoda kupiecka.
Rzektem.

— Musiat pan dzi$ wsta¢ nader wczesnie.

Przyznat sie z prostotg, ze byt na wybrzezu przeu
godzing szosta, oczekujgc na wojsc’ : mego ckretu do
przystani. Czulem teraz, ze ni*, odczepie sie od niego w
zfrden sposéb

— Jesli pan mysli, ie bedziemy zyli na tej stopie —
rzeklem, obrzucajgc stot gniewnem spojrzeniem, — to
pan sie grubo myli.

— Bedzie wszystko w porzadku, kapitanie. Ja to
doskonale rozumiem.

Nic nie mogto wytraci¢ go z réwnowagi. Bytem nie-
zadowolony, lecz nie mogten sie bardzo na niego ¢ °kac
Udzielit mi sporo wiadomosci pozytecznych — i oprécz
tego byt bratem owego bogatego kupca. Wygladato to
dos¢ osobliwie.

Wstatem od stolu i krétko, a wrztowato powie.
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dziatem, ze teraz musze udaé aiv na brzeg. W tej chwi-
i zaofiarowatl mi korzystacie ze awe, t6uki na caly c.+~
Mojego pobytu w porcie. — Uzywam jej tylko nomi-
nalnie. Moj cztowiek caty dzien jest przy schodkach na
lad. Wystarczy daé¢ gwizdek w razie, gdyby panu po-
trzebne byto czéino.

| zatrzymujac sie przed kazdemi drzwiami, by mnie
nusci¢ przodem, w rezultacie uprowadzat mnie pod
swojg sirazg. GdysSmy przechodzili pomost, jacy$ dwaj
obszarpancy zblizyli s:ie i w grobowem milczeniu podali
mi swe karty handlowe, ktére wzigtem, nic nie mowiac,
Pod jego ciezHem, z pod oka spojrzeniem. Nieuzyteczna
lposepna ceremonja. Byli to faktorzy innych przekupniow
okretowych, a ten cichy za mng cztowiek ignorowat ich
istnienie.

lozstah§my sie na wybrzeze, gdy juz wyrazit mi
swa niezactn ang ufnos$¢, ze czesto bedzie mnie ogla-
dat w swojej ,sktadnicy”. Ma tam dla kapitanéw pa-
larnie z gazetami i z pudetkiem ,,wcale znos$nych cy-
gar” . Pozegnatem go dos$¢ nieetykietalnie.

Moi dostawcy przyjeli mnie ze zwyklg fachowg ser-
decznoscia, lecz w ‘'ch obliczeniacn stan rynku fa-
dunkowego bynajmni“j nie przedstawiat sie tak ko-
r*ystnie, jeb ze stéw tego "'ewlasciwego Jacohusa mo-
gtem byt oczekiwaé. Naturalnie, ze skionny bylem te-
raz polegac raczej na jego wersji. Zamykajagc za sobg
drzwi prywatnego oddzialu biura, pomyslatem sobie :
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Stek kfamstw. Dyplomacja kupiecka. Oto ja-
kiego rodzaju rzeczy ma sie cztowiek spodziewac¢ po
powrocie z morza. Chcg mi skontraktowaé okret po ni-
zej cen rynku’’.

W duzym zewnetrznym oddziale, zastawianym
biurami, wstat oa stolu i zatrzymat mnie, bawiac
uprzejmg rozmuwa, szef kancelarji — wysoka, szczupta,
wygolona posta¢, w nieskazitelnie bialej odziezy, z
krotko cstrzvzpna czarng ytowg, mienigca sie tu j éwdzie
srebrnym potyskiem. Niezmi. rnie bedg uszczesliwieni,
mogac mi czemskolwiek wygodzi¢. Czy rue zajde znow
popotudniu? Co? Wybieram sie na pog-zebd C tak bi-d-
ny kapitan H.

Na chwile usympatycznit swag diugg twerz wyrazem
bolejacym, ze robocza sita tego Swiata zmniejszyta sie
0 to dziecko, ktére zachorowato podczai burzy i umar-
0, wskutek zbytniej ..szy morskiej, poczem obnazyt ze-

py — i zapytal mnie, czy iui zrobitem jaki ukfadzik
co do bytnosci okretu w porcie.
— Tak, z JacoDusem — odrzektem obojetnie. —

Wiem, ze to brat pana Lrneata Jacobusa, ktérego mi
zarekomendowali moi .vasciciele.

Bez wielkiego zmartwienia datem mu uczué, ze nie
jestem catkowicie *.dany na taske i nietaske jego firmy.
Zacisngt waskie usta z wyrazem powatpiewania.

— Co0? — zawotatem — czy nie jest bratem tam-

tego?
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— O, tak... Nie méwig do siei ie przez ‘edenascie lat
— dodat po ch\ li znaczaco.

— Doprawdy! O c6z -m popJo?

— Och., o nic! O nic taiciego, 0 czemby wa:-to wspo-
mina¢ — rzekl z przesadnym protestem. — Ma dosé
znaczne przedsiebiorstwo. Najlepszy dostawca tutejszy,
niewatpliwie. Interes, niema co r.rowi¢, zupetnie po-
rzadny, ale tu wazng rzeczg jest charakter osobisty, czyz
nie? Stuga, panie kapita.iii

Drobnym kroczkiem odszedt dc swego pulpitu.
Bawit mnie. Podobny byt do star< panny, starej panny
biuralistki, urazonej arzez jaka$ niestosownos¢. 3ytaz to
rzecz, ktorg trzeba bra¢ na serjo, poniewaz godzi w
twoja kieszeh. A moze on tylko jest skrupulatem co
do obyczajnosci i niepodoba mu sie to, ze Jacohus
sam petni funkcje wlasnego ajenta. L. cz znowu co Kraj
to obyczaj. W skupieniu ludzkicm, tak odosoonionem
i tak wylgcznie handlowem, stnieje wlasna miara go-
det socjalnych.

Bytbym chetni® skv Itowal ze smetnej sposobnosci
przelotnego zapoznania sie jednocze$nie ze wszystkimi
moimi kolegami kapitaaarnj. Badz co badz jednak po-
szedtem na cmentarz. StanowiliSmy pokazng gromadk’
ludzi z nbnazonemi gtowanr i ciemno odzianycu. Za-
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uwazytem, ze ci z nas, ktérzy najba-dzi zblizali sie
do archaicznego dzi$ typu wilkéw morsKich, najwi :cej
byli wzruszeni — byé moze dlatego, = mniej majg
~Swiatowej ogtady”, niz .nowe pokolen’-. /'stary wilk
morski zdata od swego naturalnego zywiotu byt prostem
i sentymentalnem zwierzeciem. Spostrzegtem, ze jeden
z hi h, stojgcy nawprost mni , po drugiej stronie grobu,
ptacze rzewnem: izami. Sgczyly mu sie po zoranf od
niepogodd twarzy, tak jak krople deszczu po chropowatym
murze. Pdzniej jie dowiedz-atem ze byt on. jak méwio-
no, postrachem majtkow, czilowi-:kiem twardym; ze
nigdy nie miat zony ani wiasnego pisklecia, i ze ot
n miodszych laf zatrudniony zeglugg po morskich gile
binach, znat kobiety i dzieci tylko z widzenia.

Moze mu zal bylo straconych okazyj, moze tylko
zazdros$cit ojcostwa, z dziwnej zawisci wzgledem boélu,
ktoérego nigdy nie mogt zazna¢. Czilowiek, i nawet
cztowiek morski jest chimerycznem zw jrzeciem, jest
wytworem ominietej sposobnosci i jej ofiarg. Ale on spra-
wit, ze zawstydzitem sie swej nieczutosci. Nie bylo we
mnie lez.

Z catkowicie obojetnym krytycyzmem stuchatem
modlitwy pogrzebowej, ktérg mi raz czy dwa razy
wypadto samemu odczytywac¢ nad jakim$ dzieciuchem
z mej zatogi, zmartym na morzu. Stowa te, pobudza-
jace do otuchy i brawury, te skrzydlate stowa, tak ozyw-
cze we/o6d rieobjftego bezmiaru wod i niebios, tu
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zdawaly ny padac¢ jakby znuzone w ten maly grcbik.
Nac6z sie zdato pyta¢ $rrerc: gdzie jej zadlo —* tu.
nad tym malenkim, ciemnym dotkiem w ziemi? | wow-
czas m.~li wymykaly i s.“ calki :m, biegngc precz ku
sprawom zycia — (hezbyt zresztg podniostym, jako to:
okrety, frachtyj interesy handlowe. Cztowiek aod wzgle-
dem niestato$ci uczué ma optakane podobiinstwo 30
matpy. MOj watek myslowy sprawiat mi obrzydzenie,
a jednak myslatem : czy ucu mi ,ie rychto zav.rze¢ kon-
trakt?... czas — to pienigdz... czy ten Jacobu* rzeczywi-
Scie nastreczy m jaki dobry interes? .. Musze 30 w tych
dniach odwiedz"C.

Nie sedZc.e, zeby te moje mysli miaty iakg Scistosc.
Narzucaly mi sie raczej: niewyrazne, ciemne, niespo-

rne, zazenowane, i miaty w sobie jaka$ tepg, ohydna,
Zawzietg upon zywos$¢. Nieinaczej tylko obecnos$¢ tego
namolnego kramarza okretoi 'ego nadata im bieg. Z za-
tobng ming stat tam ws$réd n&szego gronka marynarzy
i gniew mi<> chwytal na te jego obecnos¢, ktoé-
ra, przypominajagc mi o jego brac’e kupcu, »prav ~ala,
zem lzyt samego siebie. Gdyz w samej rzeczy co$nieco$
Przywoitego nastroju czutem w sobie, 1o tylko ta mysl,
ktoéra...

Nareszcie sie to skoniczylo- B:edny ojciec — mez-
czyzna lat czterdziestu, z czarnemi, kemaslemi fawory-
tami i z zaiosng b'zng na Swiezo ogolonym podbrédku —
dziekowat nam wszystkim, potykajac tzy. Ale czy to,
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ze niezdecydowany co do powrotu, ociggatem sie z odej-
éciem u bramy cmentarza, czy moze to, ze bytem
z nich nrjndod~zy, lub widzac moje zasepienie, spo-
wodowane wyrzutami sumienia, i przypisujac je pod-
nioslejszym i odpowiedniejszym chwili sentymentom, czy
tez poprostu dlatego, ze Dy'em mu nawet wiecej od
innych obcy — mnie jednego wyr6znit. Jadac obok
dziekowat mj ponownie stowami, ktérych, zgryziony
wewnetrzne, stuchatlem w ponurem milczeniu. Raptem
wsung, m poci ramie reke, a druga zamachat w lie.
runku jakiej$ wysokiejj stusznej postaci, ktéra szta ulicag
zdata, samotnie, w roztrzepotanem lekkiem ubraniu.

— Oto dobry chtop, rzeczywiscie dobry chtop — tu
przetknat spdznione szlochanie — ten Jacobus.

d zdziwionym gltosem moéwit mi, ze Jacobus byt
pierwszym cztowiekiem, ktéry po przybyciu jego okretu
zjawit sie na pokladzie \ dowiedziawszy sie 0 nieszcze-
§ciu, zajagt sie wszystkicm, dobrowolnie ofiarowat r/e
ustugi w zasadniczych oprawach, ckustawit na brzeg pa-
piery okretowe, zarzadzit co trzeba do pogrzebu. —
Dobry chiop Ja stracitem gltowe. Doglagdatem zony
przez dni dziesie¢. A ralunku zadnego. Pomys$l pan
tylkol Dropi malec umart tego samego dnia, kiedySmy
wyigdowali. W jaki spos6b zdotatem wyprowadzi¢ okret
do portu BOg jeden wie! Nie widziatem nic, n'e mo-
glem mowi¢, nie mogtem... StyszateS pan niezawodnie,
zeSmy w czasie tego -przejazdu stracili za burtg star-
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szego oficera. Nie byto komu mnie wyreczy¢. Biedna
kobieta prawie “szalata, tam na dole same jedna wraz
z... Nc Boga] To nie jest sprawiedliwos¢!

SzliSmy razem w milczeniu. Nie wiedziatem, jak sie
z nim rozsta¢. Na wybrzezu pu&cit moje ramie i dziko
ud« rzyl piescig w dton truyiej reki.

— Na Boga, to niesprawiedliwie! — krzyknat zno-
wu. — Nie zen sie pan nigdy, chyba, ze wprzéd potra-
fisz ugtaska¢ morze... o nie jest sprawiedliwos¢!

Nie rmatem zamiaru ,,ugiasLiwa¢ morza wiec gdy
mnie opuscit, by udac sie na poktad swego okretu, uczu-
tem w sobie postanowieni; niezenienia sie wecale. Gdy
zatrzymalem sie u schodkéw, czekajgc na Jacobusowe-
go wioslarza, ktory gdzie$ sobie odszed], przytaczyt sie
do mnie kepi:an Hildy, — cieniiuska w rece parasolka
jedwabna, zaostrzone kanty gladstonowsksego, staro-
modnego kotnierzyka, obiamiajace gtadko cgolong>
szczupty, rumiang twarz. Byla dziwnie $wieza na swdj
W Kk, pieknie zarysowana i oSwietlona przez nadzwyczaj
jasne oczy niibiesk < Trocka jiwych wtoséw, ISnigcych
jak przedzalne szkto, kedzierzawita sie, nastroszona, pod
rondem ,ego cennej, starej panarr.y, z szerokg, czarng
wstgzka. Patrzagc na tego zywego, czySciuchnsgo sta-
ruszka, miato sie wrazenie czego$ wykwintnie angielskie-
go i zarazem chitopiecego. Jak gdyby znajagc mnie od
malenka, jak gdyby to bylo zwyczajem jego zycia ogla-
da¢ mnie codzien, zaczepit mnie, udzielajgc mi zabaw-
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nego spostrzezenia o jat:ejS tegiej murzynce, Odra
siedziata na stotku nad brzegiem tamy. Poczem zau-
w.nzy* ui>rzejm't, ze mam bardzo tadniuUcg barke.

Odwzajemnitem sie rowi-.ez grzeczng, predka od-
powiedzig :

— Nie st tak tadna, jak Hilaa.

Natychmiast kaciki jego delikatnie wykrojonych,
czu.ych ust opuscity sie w straszny sposob.

— O moj drotri! Toz teraz ja prawie, ze nu moge
znies¢ jej widoku.

Czyz me .est nr wiadomo, spytat z niepokojem, ze
zgubi, figure swego okretu; kobieta w njebiesi im staniku
o ztotej obszywce, twarz nie tak znoéw bardzo a bardzo
tadniutka, ale biate, pieknie uksztattowane i gole ra-
miona, wyciagniete, :=k gdyby ptywata... Czyzbym nie
wiedziat? Ktoby sie mogt taki, rzeczy sponziewadl 1
to jtszci-t po latach dwudziestu!

Ze sposobu, w jaki to mowit, niktby jie rie do-
myslit, ze tu chodzi o kobiete ciosang z drzewa. Ten
drzacy glos, to wzruszenie nadawaly jego ptaczliwym
zatlom jaki$ pociesznie zdrozny odcien'... Znikneta
W nocy — czysta, pogodna noc, z taktem sobie Icciut-
kiem wzdeciem fali — w zatoce Bengalskiej. Odeszia
bez zadnego plusnieéia; nikt na okrecie nie mogt obja-
$ni¢ dlaczego, poco, o ktérej godzinie — po dwudziestu
latach, ubiegtych w tym pazdzierniku... Czy nie sly-
rzatem o tern,?...



Zapewnitem go wspodiczujgco, ze .“cale nie sty-
szatlem — i pograzyt sie w bolesnych rozrtrzasaniach.
Z pewnos$cig nie znamionuje to nic dobrego. Byto
w tern jakby ostrzezenie. Lecz gdym zrobit uwage,
ze przeciez mozna sprokurowaé inny -Czerumsk ko-
biety, dostalo mi sie porzadne wjmys$lanie, zem to
tak lekko traktowat. Sliczni-; wygarbowana twarz sta-
rego chitopca oblata sie pensem, tak jak gdybym mu
zaproponowat byt co$ ni przyzwoitego. Mozna zcstgpil
maszty, powiedziano mi, lub wios/o zgubione — jaki$
roboczy sprzet okretowy; ale co za sens przyczepiac
nowg .figure? Jaka satysfakcja? Czyz ktokolwiek moze
dba¢ o to? Widoczne jest, ze mnie sie ni; zdarzyto
by¢ okretowym towarzyszem figury prz;z dwad e-
$. e lat.

— Nowa figura! — zrzedzit z niegasngcem obu-
rzeniem : — Jakioi Wiec ja, bedagc wdowcem od lat
dwudziestu o$miu, dobiegajacych obecnie w tym maju,
mam teraz wiasnie co predzi mysle¢ o prokurowa-
mn sobie nowej zony. Pan este$ taki sam laduco, jak
i ten chiystek Jacobus.

Wysoce mie to bawito-

— Co uczynit ten Jacobus? Czy nie namawiat
pana do maitzenstwa, panie kapitanie? — dopytywatem
s'e z zajeciem. Ale ,ego ;uz poniolJo i tylko gniew-
nie zazgrzytat.

— Sprokurowac¢! — w samej rzeczy! On jest z tego
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gatunku drabéw, ktérzy sprohurujg panu wszyntko, co
pan chcesz za pienigdze. Nie uptyneta godzina, jak tu
prrycumowatem, gdy juz dostai sie na poktad i odrnzu
chciat mi sprzedaé¢ biutt, ktory wypadkowo miat tam
gdzies w swojem podworzu. Podbcchtat Smitha, .mo-
jego starszego oficera, zeby o temze mng pomowit.
.Panie Smith — powiadam — czy pan nie masz lep-
szego 0 mnie pojecia? Czy ja jestem z tych, ktolzy
podnoszg cudze, wyrzucone na Smietnik biusty?” | to
jeszcze po itylu latach! Spos6b, w jaki wyraza sie nie-
jeden z was, mtodziencéw-------

Udatem wielkg skruche i, biadajgc w czétno, lzek-
tem rozwazii; :

— Zatem niema tu innej rady, jak tyko przy-
twierdzi¢ gryf od skrzypiec — chyba ze to. Wie pan,
taki snycerski, kabtgkowaty ornament, pieknie ztocony.

Po tym wybuchu bardzo osowiat.

— Tak, Kab’gk. By¢ moze. Jacobus tez wspominat
o tern. On zawsze sie znajdzie w kropce, gdy chodzi
0 wyciagn'ecie grosza z kieszeni zeglarskiej. Onby mi
kazatl zaptaci¢ tyle za ten rzezbiony ornament ile ko-
sztuje caty dziob. Ztocony “ryf od skrzypiec, powie-
dziates pan — hm? Osm’ele twierdzi¢, iz dobre to
dla pana. Wy, miodziez, nie macie, jak widaé, po-
czuta tego, co jest odpm/iednie.

Zrobit kuiczowy ruch prawa reka.

— Niema is ? 0o co troszczy¢. N'c juz tu nie moze
stanowi¢ wielkiej réznicy. Ot6z wiasnie jak najrychlej
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puszczam staruszka w Swiat z gotg sztabg — jeknat
posepni?. A gd, czéino odbdo juz od schodkoéw, je-
szcze z komiczng zapalczywoscia wytezyt glos na kra-
wedti bulwarku.

— Tak, zrobie to! Chocby jeszcze na ztos¢ tej do-
Jtarczsjacej t ostéw pijawce. Stary ze mnie wrdébel, nie
zapominaj pan o tern. A ktérego duia wpadnij pan do
mnie na pokitad!

Spedzitem pierwszy wieczOr portu w swej cichej
klitce okretowej, i dos$¢ bytem lad mysli, ze to stra-
dowe zycie, z jego tak razgco matostkowym, rozstra*
jajacym zespotem i z j-go obfitoscig twarzy, nowych
dla Swiezo przybylego z morza, nie bedzie mialo do
mnie przystepu o kilka godzin dtuzej. Ale jednak sgdzo
ne mi byto jeszcze raz przed snem ustysze$ co$ na
nute Jacobusa.

Burns oddalit sie byt po kolacji na strad, azeby,
jak sie wyrazit, ,rzuci¢ na Swiat okiem” . Poniewaz by-
to zupetnie ciemno, gdy mi oznajmit swé zamiar, ii'
dopytywatem sig, coby lam chciat widzie¢c. W jaki$
czas, juz pod poétnoc, siedzac z ksigzkg w -salonie, usty-
szatem skradajgce sie jego kroki i okrzyknagtem go po
nazwisku.

Burns wszedt, trzymajac laske i kapelusz i wyglg-
dajac w sposob nie do uw-urzen a zordynarniaij przez
ods$wietnos$¢ swych szat lgdowych, z mma obibruka
z ohydnein p~Admrurnwanicm oczu. Zaproszony — siadt,
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poiozyt laske i kapelusz na atole, i po krotkiej chwili
rozmowy o sprawach okretowych :

— tadnych ja se powiastek nastuchatlem w porcie
0 tym gagatku, kupczyku okretowym, co tak gracko
wy*ud;:il robote od pana, panie.

Zrobitem uwage swemu bylemu pacjentowi z po-
wodu jego wyrazania sie. Tylko sie otrzasnat pogardli-
wie. Slicznie udana sztuczka, doprawdy: zahaczy¢
cudzy okret, wyprowiantowaé go S$niadaniem w dwéch
koszach dla catej zatogi i najspokojniej zaprosi¢ samego
siebie do kapitariskiego stotul Nigdy w zyciu nie sty-
szatem o czems$ tak przelLegie bezwstydnem.

Uczutem w sobie che¢ obrony niezwykiych sposo-
b6éw Jacobusa.

— Cn jest bratem jednego z najbogatszych kupcow
w tym porc

Oczy starszego oficera trysnety pieknie zielonemi
iskram i.

— Jego starszy brat ni- méwit do niego przez otmna-
§cie czy dwanascie lat — oznajmit triumfujagco : — Ot
W czem rzecz!

— Wiem o tein wizysfa’/e m — przerwatlem wy-
niosle.

— V' e pan? Hm! — Bieg jego mysh jeszcze od-
bywat slj w kierunku etyki handlowego wepdétzawod-
nictwa. — N moge patrze¢ na wyzyskiwanie parskft i
dobroci. On dat temu ns izemu stewardowi pie-
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ciorupiowy banknot w fape, zeby tamtego tu nie
wpuszczrt —e lub moze i wiecej za takg rzec*.. On o to
rie nie targu‘e, Zaraz i to — i ponadto wliczy do ra-
chunku.

— Czy to jest jedna z tych bajd, ktére$ pan sty-
szal na straazie? — spytatem.

Zapewnit mnie, ze jego wiasnv rozsgdek maégt mu
duzo o tern powiedzie¢. Nie, ale o czem styszat na brze-
gu, to o tern, ze bodai niut z szanujacych sie os6b w
n ieScie nie zbliza sie do Jacobusa. Zamieszkuj,, pono
'tki$ obszerny, staro$wiecki dom na jednej z cichycn
ulic, z w'elkim ogrodem. Powiedziawszy to, Burn< przy-
brat tajemniczy wyraz.

— Trzyma on .tam w zamknieciu jaka$ dziewczyne,
ktora, jak mowig...

— Przypuszczam, ze pan styszatl te wszystki s plotki
w jakiem czcigodnie przyzwoitym rr: :;scu? — przycia-
tem, ak mozna najuszczypliwiej.

Tios trafit, poi ewaz pan Burns, jak i wielu innych
nieprzyjemnych ludzi, m’at niestychanie drazliwg mi-
tos¢ wiasng. Zostat, jakby razc ny gromem, z ustami
otwarLcmi do zakomunikowania mi jakich§ dalszych
pogtosek, lecz njy datem mu juz sposobnosci do tego.

— | wogéle, tak czy owak, co mnie to, u djabta,
moze obchodzié? — dorzucitem, cofajgc sie do swego
pokoju.

— 1 oyto rzeczag naturalng, ze tak powiedziatem. Ale
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obojetnosci tej jako$ nie czutem. Dajmyl nato, ze za-
przatanie sie moralna strong swego handlarza okreto-
wego jest absurdem, chociazby ten handlarz utrzy-
mywat z nami ik najblizsze stosumci kupieckie; lecz
jego osobisto$¢ na pr<rwszy moj dzien w przystani na-
tozyta swojg piecze¢ w sposdb wam juz wiadomy.

Po tym wstepnym, bohatersk" n czynie Jacobus uka-
zywat sie we wszelkiej innej postaci, tylko nie natre-
ta. Dzien w dzien, od samego .-ana, byt poza domom
i w czoOinie objezdzat okrety, ktére kolejno obstugiwat,
zatrzymujagc sie na pokladzie jednego z nich, by
przy okazji spozy¢ z kapitanem §. adanie. Jakoz
widzac, ze te ushugi ciesza sie ogélnem wzieciom,
kiwngtem mu gtowag pobiazlr dej, gdy raz, wychodzac
od siebie, zajtabm go w jadalni. Rzuciwszy okiem na
stol, dostrzegtem, ze Jego miejsce byto juz nakryte.
Stat w oczekiwaniu meso zjawienia, sie, bardzo masywny
i cichy, trzymajagc w owej grubej .ece przepiekny
bukiet kwiatow. Ofiarujagc je z bladym, sennym usmie-
chem podat, mi do wiadomosci: z wlasnego ogrodu;
ma bardzo niebrzydki stary ogréd; sam je rwat dzi$
rano przed wyjsciem za interesami; sadzi', ze chciat-
bym... Odwrécit sie. — Czy maogtbym prosi¢ stewarda
o troche wody w obszernym dzbanku, jezeli taska.

— Sprawia pan — zapcwnPem go zartobliwi-, sia-
dajagc przy =tole, — ze mam uczucie, jak gdybym byi
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jaka$ wecale tadng dziewczyng, i nie powinno dziwié
Pana, ze ig¢ lun '$nie.

I"ecz on byt zajety uktadaniem swej daniny kwi-
towej przy kredensie.

— Niech strward postawi to z taski swej przy nakry-
-1I: pana kapitana, prosze.

Wypowiedzi! te prosbe swym zwyklym, niskim
potgtosem.

Zaofiarowanie tych kwiatéw byto zrojione tal fine-
zyjnie, ze nie pozostato mi nic mnego, jak tylko je
Wacha¢, gdy on, cichutko zajgwszy miejoce, wyszepta |
Poglad, zetroche kwiatow znakomicie uprzyjemnia wy-
glad okretowego salonu. Chciatby wiedzie¢, czemu nie
Zaprowadzitem u siebie naokoto gérnego okna poprzy-
ijanych poétek pod doniczki z kwiatan , ktéiebyrr z
sobg brat na morze. Mialby on zrecznego rzemies$inika,
ktoryLy zatatwit dopasowanie poétek w ceeu jednego
dnia, a on mogitby mi dostarczy¢ dwa lub trzy tuziny
dobrych rodlin.

Koniuszczki j<go thtustych, okragtych Dalcéw w nie-
zachwiani rownowadze spoczywaly na krawedzi stotu
Po ednej stronie filizanki z kawg po drugiej. Z jego
twarzy nie schodzit wyraz niezmgaconego spokoju. Buinn
ztosliwie usmiechat sie sam do siebie. Oswiadczytem,
ze bynajmniej nie mam zamiaru przerabia¢ gornego
°kna na oranzerje poto jedynie, azeby wieczng potrawg
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na stole oiicersKim byta préchnica i obumarie szczatki
roslinne.

—s Hodowa¢ tam najpiekniejsze kwiaty — nalegat,
rzucajgc okiem ku go6rze. — A kiopotu z tem do-
prawdy niema.

— Alez jjst. Mno6stwo klopotéw — zaprzeczytem. —
Az wreszcie, ktory gamon pozostawi gérne okno otwar-
te podczas chtodnej morki, dostang jeden chlust stonej
wody i w tydzieh cala grzadka juz martwa.

Burns wzgardliwie parsknat na znak aprobaty. Ja-
cobus przystat na to biernie. W czas jaki$ potem roz-
kleity sie jego tluste wargi, pytajac, czy n‘e widziatem
sie jeszcze z jego bratem?

Odpowiedziatem krotko:

— Nie, jeszcze nie.

To zupein’e inny cziow,ek — zauwazyt sennie
i wstal. Jego ruchy miaiy osobliwg cicho$¢. — No,
dziekuje panu, panie kapitanie. Jesli co$ nie wypadnie
wedtug panskich zyczen, pan bedzie taskaw nadmienic
o tern stewardowi. Przypuszczam, ze pan zaraz wyda
obiad dla personelu biura.

— Poco? — zawalatem 2z pewng zywoscia:
Gdyby mdéj stosunek handlowy z portem byt staty, to
inna rzecz. Alez ja tu zgota obcy!... Moge tu nie powro¢'
ci¢ w ciagu stu lat. Nie widze, dlaczego ja.... Czy pan
chce powiedzie¢ ze to przjjete?

— Tego sie oczekuje od kogo$ takiego jak pan
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westchnagt tagodnie. — OS$miu starszych komisantéw,
szef — to dziewie¢, pandéw trzech — dwanascie o0sob.
Nie powinno zbyt wiele kosztowa¢. Gdyby pan ze-
chciat du¢ mi zna¢ o d..iu przez stewarda.

— Tego sie ode mme oczekujel Dlaczegéz ma sie
tego ode mnie oczekiwac? Czy przeto, ze wyda ¢ sie
juz nazbyt miekkim, czy co?

Uderzyta mnie w jago nieruchomej postawie j_lia$
nagle przywdziane godno$¢, a w jego zimnej krwi
odczutem ctche niebezpieczng.

— Jest czasu poddostatkiem, by to obmysle¢ —
zakonczytem watto, machnieciem reki chcac ,uz pozby¢
go sie.. Ale przed odejSciem zdazyt nadmieni¢ z ubo-
lewaniem, ze dotagd nie miat przyjemnos¢: ogladania
mnie w swoim ,zakladzie”, bvm sprébowat cygar.
Miatby Jo zbycia paczke, sze$¢ tysiecy, bardzo tan o.

— Mysle, ze optacitaby sie panu chw:lowa fatyga
dla zamodwienia sobie pewnej ich ilosci — dodat z thu-
stym, melancholijnym usmiechem i opusci' kajute.

Burns, wzburzony, uderzyt piescig w stot.

— Czy pan widziat k ~dy takg bezczelnos$¢! Posta-
nuwit sobie wyciggng¢ z pana cokolw ek badz w ten
czy w inny sposoéb.

Odrazu poczutem w sobie che¢ obrony Jar-.obusa
i odpartem filozoficzng uwaga, ze wszystko to sg spraw>
zawodowe, jak mniemam. Lecz ten niedorzeczny star-
szy m6 oficer, wymruknewszy pare urywanych zlan,
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jako to : ,Nie moge Scierpiec!... Zwaz pan mc); stov:a’*
i tak dalej, z trzaskiem wyleciat z kajuty. GdyDyn,
go byt nie pielegnowat podczas tej zabojczej gorgczki,
nie zniéstbym ego zachowania sie ani przez j*den
dzienn dtuzej.

1

Majac zaprzatnieta przez Jacobusa myd bogatym
jego bratem, przyszedtem do wniosku, ze trzeba sprawe
widzenia sie z nim zalatwi¢ niezwlocznie. Poddéwczas
styszalem o nim juz cokolwiek wiecej. Byt on czion-
kiem Rady, gdzie stale $ciggat na siebie zarzuty wiadz.
Wywierat spory wplyw na opinje publiczng. Mindstwo
ludzi byto mu winno pienigdze. Jako dostawca wywo-
zowy, prowadzit na wielkg skale import wszelkiego
rodzaju towarow. Naprzyktad, cata dostawa workéw do
cukru byta faktyczni* w jego reku. O tym >stat m
akcie dowiedziatem sie dopiero pézniej. Z dostarczo-
nych mi danych odniostem ogo6lne wrazenie, ze stanowit
mieiscowg znakom)-js¢. Eyt kawalerem i urzadzat co
tydzien w swym zamiejskim domu karciane przyjecia,
na ktérych bywat najj erwsi ludzie z osady.

Tern wiekszg byto tedy dla mnie niespodzianka,
gdym odnalazt ,go biuro w Pchem otoczeniu, zupet-
nie zdata od dzielnicy intereséw, posroéd skupiska nedz-
nych lepianek. Majac wskazany kierunek przez czarng
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deszczutke z biatemi literami, wdrapatem sie po drew-
ni_nych stopniach waskiej klatki schodowej i wszedtem
do miejsca o gotej podtodze z desek, zasiane strzep-
kami burego papieru i wiechciami pakowej stomy.
Wielka ilos¢ nawalonych na siebie jakby skrzynek win-
nych pietrzyta sie u jednej ze $cian. Chuderlawy, atra-
mentowo czarniawy, zlekka zéttawy, miodzikowaty
mulat, o miztinie diugiej szyi i naoclof przypominajacy
chore kurcze, zerwat sie z tréjnoznego stotka, z
poza taniej, z tarcic sKotatane uiurczyny, i wpatrywat
siec we mnie, jak gdyby oniennaly ze strachu. Miatem
pewng trudno$¢ z namdwieniem go, aby mne pcjzelt
oznaii ni¢ chociaz nie mogtem z niego wydoby¢, jak-ej-
by natury bjt jego przeciw temu zarzut. Uczynit to
Woreszcie, nieomal konajac z niecheci, ktéra nrzestata
by¢ dla mne zagadkowg, gdy ustyszatem, jak go
straszl wie, z dzikim przyttumionym poryKiem ckleto,
potem donosnie wypoliczkowano i ostatecznie wykop-
nieto nazejvnatrz, zgota bez zadnej tajemniczosci; albo-
wiem powrd"+, wylatujac za drzwi ™Mowg naorzéd i
duszac sie od powsScigganego krzyku.

Powiedz e¢, ze zdretwiatem, bylby to niedostateczny
Wyraz. Zachowywatem sie cmho, jak cztowiek pogra-
zony we $nie. Biedny chiopiec, trzymajac sie oburacz
za te cze$¢ swego watlego szkieletu, ktéra otrzymata
Uderzenie, rzeki poprostu;

— Niech pan bedzie task iw wejs¢.
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Samoopanowarie tej iinizeroty byto dziwne; lecz
nie r.iwcczytc ono nieprawdopodobienstwa raz juz do-
znanego wrazenia. Niedorzeczny pomyst, ze ja tego
chtopca gdz'e$ przedtem juz widzialem, rzecz oczywi-
$cie, niemozebna, byt jakby del katnem, zakonhczajgcem
obrzed czaréw dotknieciem, uzupeinieniem sceny, w
sam raz odpowiedniej do powziecia watph /osci czy
sie jest erzy zdrowych zmystach Z wytezonym wzro-
kiem ogladatem sie dookota, jak obudzony lunatyk.

— Stuchaj no — krzyknagtem wglos, — czy to
omytka, czy nie? To jest biuro pana Jacobusa?

Chiopiec wpatrzyt sie we mnie z bolesnym wyra-
zem i tak mi jako$ znajomym! Gitos ze $rod ca warknat
zaczepnie :

— Wejdz pan, chodz pan, kiedy lu juz jestes,..
Nie wiedziatem...

Przeszedtem owag zewnetrzng izbe tak, jak gdybym
sie zblizal do jaskini jakiego$ dzikiego, nieznanego
zwierza: z nieustraszong odwaga lecz w pewnem pod-
nieceniu. Tylko, ze niema na $Swiecie zwierza, ktoryby
w cztowieku moégt wywota¢ oburzenie; moc czynienia
tego nalezy do ohydnych wiasciwosci zwierzecia ludz-
kiego. 1 ja wrzalem oburzeniem, co nie przeszkdéd ito
mi zauwazy¢ uderzajgcego podobienistwa obu tych
braci.

en byt ci~mny, gdy tamten byt .asnowlosy; ale
rownie otyly. Byt bez marynarki i bez kamizelki; nie-
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watpliwie ucinat drzemke, chrapiagc w bujaku, ktéry
stat w najdalszym od okna kacie. Ponad wielkim ob-
szarem zmietoszonej Liatcj koszul, zapietej na trzy guzy
brylantowe, jego pucotowata twarz wydawata sie sma-
gla. Byta wilgotng: ciemne wasy zwisaty kalekie i ste-
tlane. Przypchnagt mi noga zwyczajne, o wyplatanem
siedzeniu krzesetko.

— Sigdz pan.

Musnatem je przelotnem spojrzeniem, nastepnie, zwra-
cajac gniewne oczy wprost na niego, o$wiadczytem to-
nem Scietym i dobitnym, ze przychodze tu stosownie do
zlecen mojego armatora.

— C! Tak. Hm! Nie zrozumialem, co ten blazen
Mowit-.. Ale nic nie szkodzi! To oduczy tego drania
przeszkadza¢ mi o tej porze — dodal, szczerzac do mnie
zeby z drapieznym cynizmem.

Spojrzatem na zegarek. Byto po trzeciej — wiasnie
najgoretsza pora biurowej pracy poobiedniej w porcie.
Burknat rozkazujgco :

— Sadaj. kapitan.

Zwazywszy taskawos$¢ tegc zaproszenia, odrzektam :

— Wszystkiego, co mi pan ma do powiedzenia,
moge wystuchac stojac.

— Tful — wyfuknat, wlepit we mnie na moment
szeroko otwarte, srogie S$lepia. Olbrzymi kocur, nagle
plujacy w cztowieka. — Patrzcie gol,.. Co panu si¢ $ni,
foe pan jeste$? Poco$ pan tu przyszedt? Pesli pan nie
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chcesz Ut14SC i porozmawiaé o interesach, to lepiej idz
pan sobie do djabta!

— Nie znam go osobiscie — rzektem: — lecz wo-
Dec tego, nieomieszkair ztozyé mu wizyty. Spotkanie
z dzentelmenem dziata od$wiezajgco.

Szed} za mng i warczat:

— Co zri bezczelnos¢! Mam wielkg che¢ napisac
parukjm mocodawcom ;to, co o panu mysle.

Odwrdcitem sie ku niemu na chwile.

— Woyjatkowo nic a nic mnie to nie obchodzi. Za*
pewniam pana, ze swej sUony, ze nie podejme trudu
nawet wzmiankowania im o panu.

Zatrzymat sie we drzwiach swego biura, kiedym juz
przeszedt zasmiecong sien. Byt wila¢ cokolwiek
zaskoczony.

— Pogruchotam w tobie wszystki,, gnaly — rap-
tem ryknat na nieszczesnego mulatka, — jesli kiedykol-
wiek osmielisz sie przeszkodzi¢ mi do godziny trzeciej
dla kogokolwiek badz. 3}yszysz? Dla kogokolwiek
badZz!... Daj mi spokdj z jakim$ tam szyprem, bierz 30
licho —amruknat troche ciszej.

W atly miodzieniaszek, chyboczgc sie jak trzcinowa
piszczatka, wydawat stiumiony pojek. Zatrzymatem sie
i udzielitem temu cierpigcemu stworzeniu pewnei ra-
dy. Podsung! mi jg widok miotka (zdaje sie uzywane-
go do otw:- raiiia skrzynek z winem', lezacego na
podtodze.
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— Gdybym byt toba, mdj chiopcze, wzigtbym te
rzecz do rekawa, wchodzac tajn za nastepnym razem,
i przy pierwszej sposobnos¢* bym ----—---

Co to jest, to c°$ mi znajomego w z0ttej twarzy te.
go chiopakai> Zatarasowany i dygoczacy za swcjem
tandctnem biurkiem, nawet nie podniést oczu. Gru-
bos¢ jego opuszczonych powiek naraz data mi klucz
tei tamigtéwki. Podobny byt — tak jest, te sklejone,
rriesiatL wargi — podobny byt do biata Jacobusa. Po-
dobny byt do obudwu, do tego bogatego kupca i do
tamtego zabiegliwego kramarza (ktérzy byli podobni do
siebie); podobny byt do nich o tyle, o ile wiotka,
zlckka zé6ttawa chibpaezyna mulacka moze byé po-
dobng do duzego, tegiego, biatego cztowieka w S$red-
nim wieku. Egzotyczna cera i szczupto$¢ buaowy —
oto co mnie tak najzupetniej zbijalo z tropu. 1 iraz
nieomylnie widziatem w nim cechy rodowe Jacobu-
sow, ostabione o zmalalam natezeniu — rozcierficzong
ze tak powiem, ich tres¢ w wiadrze wody — i pow-
strzymatem sie od zakoriczan a swej namowy. Mialem
zamar powiedzie¢: ,,Trzasw'j i rozwal mu ten jego teb
bydlecy". Czulem jeszcze dotad, iz ten ostateczny
wni isek byt trafny. 'Ale to nie zarty braé¢ na siebi"
odpowiedzialnos¢, doradzajgc komu$  ojcobojstwo,
choc¢by i najmezmi arniej pokrzywdzonemu.

— Zebracze — pyskate — szypry...
To ujadanie za plecami przyjitem z pogardg; be-
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dac jednakze wielce podrazn ony , wytracony z réwno-
wagi, z zalem to moéwie, zatrzasngtem za sobg drzwi
w spos6b jak najbardziej sprzeczny z dosto, oScia.

IVioze to sie wyda rzecza niezupetnie nierozsadna,
jesli powiem, ze po tej przeprawie poglad moj na
tamtego lacobusa znacznie sie poprawit. | z przychyl-
niejszym uczul err niby jakiego$ z nim wspdélmctwa,
po Kilku dniach zgtositem sie do jego ,zaktadu”. Do
tego przybytku interesbw, o bardzo ciemnych tylach
p’'wn'cznj-uh, do tej przepastnej bezdni zapchanej
wszelkim mateijatem kupieckim, wchodzito eie¢ z ul :y
przez wynoko wzniesiong arkade portalu. W daleki-!
gtebi spostrzegtem mego Jacobusa bez marynarki, bar-
dzo zajetego czen.§ wsrdod swych pomocnikéw. Izbe
kapitanskg stanowit maty, sklepiony alkierz o kamien-
nej posadzce i oknach, okratowanych grubemi zelaz-
nemi sztabami; przypominat zamkowy loszek wiezien-
ny, zamieniony w goscinng komnate.

Pars. ochoczych butelek w towarzystwie Kkilku bry-
lantowo I$nigcych Kkieliszkéw tworzyty Swietne gronko
dookota matowo-czerwonego, glinianego, pokaznej obje-
tosci dzbanka w posrodku stotu, na ktorym rozpostarte
lezaly czasopisma ze wszystkich czesci $wiata. Dobrze
wyszcotkowany jaki$s obcy pan, w szykownym garni-
turze szarym w kratke, siedzacy z zarzucong na ko-
lano nogg, odtozyt nabok arkusz gaze™y i kiwngt mi
gtowa.
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Oomysbtem sie, te to kapitan jakiego$ >arowca.
Niesposéb zna¢ tych pandéw. Przybywaj,-, i oddalajg sie
zbyt predko, a ich statki rejdujg za daleko, u samigo
wejécia do przystani. Zyja wiasciwem sobie, tgcznem
tyciem. Zlekka ziewna!.

— 'Glupia dziura, nieprawdaz?

Zrozumiatem, ze ma na mysi, m‘isto.

— Pan uwaza? — mruknatem.

— A pan nie? Lecz jutro juz mnie tu niema, dzieki
Bogu.

Wygladat na osobe nader dzentelmenhska, uprzejma
i wyzszego tonu. Przygladalem mu sie, jak przysunat
do siebie stojagce na stole otwarte pudetko z cygarami,
iak wydobyt z kieszeni grubg papierosnice i jak zaczat
ja bardzo porzadnie napehra¢. Teraz, gdy spotkaly sie
nasze oczy, mrugnat _iiby zwyczajny Smiertel: ik, za-
chect ‘agc m,i,e do pojscia zt jego przykitadem.

— Mozna je pali¢, sg istotnie przyzwoite.

Pokrecitem gtowa.

— Ja tu jeszcze jutro bede.

— COz z tego? Sadzi pan, te naduzywam goscin-
nosci Jacobusa? Uchowaj Boze! To wclodzi do ra-
chunku, rzecz prosta. On przeplata go takiemi roz-
nerri drobnemi dcliczkami. Umie on dba¢ o samego
siebie. Czemuzby nie. to zwyk}a rzecz w interesach----—-—-

Zobaczytem cien, przemykajacy po jego petnym
zadowolenia wyrazie twarzy, i moment i i“zdecydowania,
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gdy zamyka! swa papierosnice. Lecz skonczyto sie na
tern, ze echowat jag do swej kieszeni obiezySwiatowca
Umiarkowanym gtosem wyrzeczone ozwato sie ode
drzwi : ,.Jeste$s pan w zupelnym porzadku panie kapi-
tanie” .

Obszerny, bezszelestny ksztalt Jacobusa wr.ungt sie
do izby. Jego spokéj w danym razie znaczyt tylez co
serdeczno$¢. Zjawit sie do nas, wdziawszy przedtem
zakiet, i usiadt w fotelu opréznionym przez parowco
wego kapitana, ktéry ponownie kiwnat mi glowg i wy-
szedt z krotkim, trzeszczacym $miechem. Zapanowato
gtebokie nnhiczeme. *rzymajac na mnie swoj ociezaty
wzrok, Jacobus zdawat sie drzemaé z otwartemi oczyma.
Jednak czutem, ze ciezkie jego spojrzeni,. do giebi
mnie bada. W ogiumne pieczarze sklepu kto$ jgt za-
bija¢ gwozdzmi pake, sna¢ fachowa rekg : pac — pac..*
pac — pac — pac! Dwaj inni fachowcy, jeden glosem
n'sl im :nosowym drugi $w" Irujacym w uszach i szcze-
kliwym, zaczeli jakby liianje sprawdzania faktur.

— lIrzycalowy kordel mmilowy. p6t kiebu.

— Dobrze.

— Sze$¢ par sprzegiet.

— Dobrze.

— Sze$¢ puszek zup — komplet-, trzy pasztetu, dwie
szparagéw, czternascie funtow tytoniu — kajuta.

— Dobrze.

— To dla 'ego kapiijna, ktéry tu byt przed
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cnwilag — rzekt piersiowym potgiosem niezachwiany Jaco-
bus. — Te u-bstalunki z parowcéw to mdrobiazg. Skupia
po drodze to co im potrzeba narazie. 7 en pan bedzie
w Samarangu przed uptywem dwu tygodni. Bardzo mate
zamoéwienie, doprawdy.

Wywotywanie pozycyj szto w sklepie w dalszym
ciggu: nadzwyczajna mieszanina réznorodnych czesci
sktadowych, pedzli malarskich, yorkshir'sleich delika-
teséw etc., etc...

— Trzy worki najprzedniejszych ziemniakéw —
wyczytywat gtos nosowy.

Tu Jacobus zamrugat powiekami, jak $piacy czto-
wiek , ktérego obudzono szturchnieciem i ujawnit co-
kolwiek ozywienia. Na jego rozkaz, wykrzykniety w
glab sklepu, jaki§ mizdrzaco usmiechniety, noétkolnrowy
pisarek, o suto namaszczonych olejem kedziorkach i z
obsadkg p:Ora zatknietg za ucho, wnié st prébke z szesc.u
kartofli, ktére ustawit na stole w ordynku paradowyiu.

Znaglony do przyjrzeni i sie ich pieknosci, obrzu
citem je zimnym i nieprzyjaznym biyskiem oczu. Naj-
spokojniej w $wiecie Jacobus zaproponowat mi, zeby
zrobi¢ u niego obstalunek na dziesie¢ lub pietnascie
tonn — tonnl Nie wierzytem uszom. Moja zatoga nie
zjadtaby takiej porcji przez rok, a kartofel {wybaczcie
mi te praktyczne uwage) to tatwo psujgca sie taduga.
Myslatem — Zze zartuje, lub ze chce sre przekonac, czy
nie jestem jakim$ niewypowied dani, gtupim niedotega.
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Ale jego zamiar nie by} tak prosty. Okazato sie, ze rozu-
miat on kupno na moj wiasny rachunek.

— Proponuje aanu kawatek interes-, panie kapi-
tanie. Nie oznacze wysokiej ceny.

Powiedziatem mu, ze nie przybytem tu handlowad.
I nawet dodatem szyderczo, ze zbyt dobrze wiem> jak
sie konczy tego rodzaju spekulacja Westchnat i za-
tozyt lece na zoladek z gestem, przyktadnego wyrze-
czenia sig¢. Podziwiatem jego bezwstydny spokéj. Za-
czerh, jakby sie budzac:

— Moze pan zapali cygaro, kapitanie.

— Nie, dziekuje. Nie pale cygar.

— Tym razem! — szepnat cierpliwym szeptem,
wzmozonym do okrzyku.

Nastgpita melancholijna cisza milczenia. Wiecie,
jak czasami Kkto$ uzewnetrznia gle i przenikliwosc
mysh o ktorg nie mozna go byto podejrzewac, to jest,
inaczej mowigc, wytam- z siebie co$ ni;oczeklwanego.
Z takiem wiec pewnem n coccekiwaniem stuchatlem Ja-
cobusa, gdy mowit:

— Ten pan, ktéry przed chwilag wyszedt, miat
stuszng racje. Moze pan zapali¢, panie kapitanie. Tu
obowigzkiem kazdej rzeczy jest przedstawié sie tylko
ze strony interesu.

mUczutem, ze mi trocne wstyd samego siebie. Pa-
mie¢ o tamtym strasznym jego bracie sprawita, ze ten
wydat mi sie odmiana cztowieka zupeinie godziwg. Nie-
co tedy skruszony, wypowiedziatem kilka stow w tym
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lens’e ze goscinnosci jego bynajmniej nic nie zarzucam.

lap|m postarzalem sie o minute, spostrzegtem —
dokad mnie to ustepstwo prowadzi. Jak gdyby zmie-
n jac przedmiot, Jacobus.nadmienit, ze do jego pry-
watnej siedziby Jest okoto dziesieciu minut spacerkiem.
Siedziba posiada otoczony murern stary ogréd. Co$
istotnie godnego uwagi. Mégtbym tez zaj$¢ ktérego dnia
i rzuci¢ okiem.

Wygladat na mitosnika ogrodéw. | ja réwniez mia-
tom w tych rzeczach wielkie upodobanie; lecz anim
myslat, zeby mtia skrucha miata ponies¢ mnie az tak
daleko — do kwiatowych grzadek Jacobusa, chociazby
nie wiem jak pieknych i starych. Z pewng cecha pa-
safjanskiej szczerosci dodat:

nam tylko jest moja dziewczyna.

Trudno zapisywa¢ kazdg rzecz w nalezytym po-
rzadku. Musze wiec tutaj cofngé sie do tego, co stato
sie przed tygodniem czy przed dwoma. Ordynujacy z
urzedu lekarz portowy przybyt na pokitad mego okretu,
by rzuci¢ okiem na jednego z mej zatogi, ktéremu co$
dolegato, i rzecz naturalna, zaproszony zostat ao Kka-
juty. Byt tam roéwniez i pewien mdj kolega szyper.
Podczar rozmowy o tern i owem zostalo wspomr Etne
nazwisko Jarobusa. Wymienit je z nieszczeg6lnym sza-
cunkiem kt©$, bodaj czy nie ten kolega. Nie pamietam
teraz co juz rrialtem mowi¢. Doktor, przyjemny,
kulturalny, o zdecydowanym tonie, uorzedzit moje stowa,
wtrgcajac z przekasem :
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— Ach, pr.nowie moéwicie o moim szanownym
tesciu.

itzecz prosta, cierpici ten frazes wywotat wtedy kio-
potliwe milczenie. Przypomniatem sobie ten epizod i,
kojarzac go z dan* sytuacja, gdy juz Zcéwierzbial mnie
jezyk, by powiedzieé co$ ni egrzecznego, zapytatem tylko
Z uprzejmem zdziwieniem:

— Pan masz zamezng coOrke, ktéra z panem mieszka,
— panie Jacobus?

Machnieciem ttustej reki z prawa na lewo zaprze-
czyt. N.el To jest inna z jego coOrek, p xwiedziat zna-
czaco i, jak zwykle, pétgtosem- Ona... Zrobit przesta-
nek, sna¢ chcac wynalezé w mobzgu jakieS opisowe
zdanie. Lecz moja nadzie ja zostala zawiedziona. Ogra-
niczyt sie wypowiedzeniem swego zwyktego okreslenia

— To jest osoba zuoehre w innym guscie.

— Doprawdy... Ale! ale! panie Jacobus! Bytesn u
paniskiego brata w tych dniach z wizytg. Nie pochle-
biajac panu. znalaztem, ze Kst to osoba zupetnie w
innym guscie, niz pan.

Przybrat wyraz glebokiego zastanowienia s;e. potem
rzekt spokojnie :

— To jest cztowiek o ustalonych nawykniemach.

Moze stosowal to do nawyknenia do owej do-
obiedniej drzemki; lecz ja wymamrotatem co$ o ,by-
dlecych, w kazdym razie, nawyknieniach’’ i raptownie
wyszedtem ze sklepu.
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Moje drobne zajScie z tamtym Jacobusem zyskato
powszechny rozgtos. Niektorzy znajomi dawat mi do
zrozumienia, ze o tern wiedzg. Chyba mulatczyk -sie
wygadat. Opinja byta poniekad zgorjzona ale musze
wyznaé, ze wcale n'e z powudu brutalno$é- Jacobusn..
Jeden z moich dawniejszych znajomych strofowal mnie
za porywczosé. Opowiedziatem mu caly przebieg mej
wizyty, nie wytgczajagc mniemanego podobienstwa nie-
szczesnej chtopczyny mulack ej do swego dreczyciela
Nie dziwit. Tak. tak. — | c6z stad? Jowjalnym
tonem zapewniat mnie, Zze tego gatunku musi by¢
sporo. Jacobus starszy byt przez cate zycie kawalerem.
Wysoko powazanym kawalerem. Lecz ten stosunek ni-
gdy nie wywotywat jawnego zgorszenia. Drowadzi zycie
w zupetnosdci, regularne. Nie bylby w stanie dla kogo-
kolwiek by¢ przykrym.

Pow:edz*alem, ze mni; spotkata przykros¢ dos$¢ po-
wazna. MGj interlokutor zrobil wielki.: oczy: '=>kto?
ze chilopcu, jakiemu$ mulatowi, dostato sie pare sztui-
chancow? Jest sie tez o co rozbija¢, doprawdy. Nie
mam pojecia o zuchwalstwie i klamliwosci tych mie-
szancow. Zdawalo sie, ze w jego przekonaniu pan Ja-
cobus okazuje temu chtopakowi niemal taske, trzymajac
go wogolle u siebie w zajeciu : rodzaj mitej stabostki,
za ktorag mozna kogo$ lubié¢ i ktdrg mozna wybaczyc.

Ten méj znajomy zaliczal sie do starych .odzin
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francuskich, stanowigcych potomstwo dawnych osadr’
kow. Wszystko to szlachta, wszysiKo zbiedniate i zy-
jace ciasnem domowem zyciem, sptawi;tem i zr.nika-
jacem w dostojnem murszeniu. Pte¢ brzydk | z reguty
zajmowata podrzedne stanowiska w biurach rzadowych
lub w przcdsiel liorstwach handlowych. Dziewczeta, po
wiekszej czesci tadniutkie, n'e znajace $wiata .dobre
i ukladno, j zazwyczaj dwujezyczne : -szczebiotaty nie-
winnym szczebiotem zaréwno po francusku jak i po
angielsku. Pustka ich bytowania przechodzi wiare.

Otrzymatem wstep do kilku takich rodzin, ponie-
waz przed paroma laty, w Bombaju, nadarzyta mi sie
sposobno$¢ oddania przystugi pewnemu mitemu, bez-
radnemu miodziencowi, ktéry utknagt jak rozbitek, nie
wiedzgc, co tam z sobg poczac, lub nawet jak sie znowu
dosta¢ na swojg wyspe. Byta to kwestja dwuchset czy
okoto tego rupij, lecz gdym przybyt zpowrotem, ro-
dzina wzieta sobie za punkt honoru wyrazi¢ mi wdziecz-
nos$¢ przez dopuszczenie mnie do zazy lej z sobg komi-
tywy. Zwiaszcza, ze ulatwita mi przyjecie moja zna-
jomos¢ francuskiego jezyka. Zdazyli tymczasem ozenié
owego miodzierica z kobieta dwa razy oden starsza,
stosunkowo zamozng — jodyny dla niego odpow dni
fach. Lecz pozy¢ ? ich nie bylo catkowicie ustane ro-
zami. Zp pierwszg mojg u tego stadta bjinoscig, zona
wyr~nf gowa ~szy tlustg plamkj na spocLuach tego
nieboraka, zrobita mu takg wrzaskliwg sejne wyrzutéw,
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przepojonyon namietnoscia, ze siedriatlem, zdjety prze-
razeniem, jak na tragedji Racine’a.

Oczywiscie, nie byto wcale mowy o sprawie po-
zyczony :h mu pieniedzy; ale panna Agnieszka i panna
Marja, dvne jego f:oetry. oraz ciotki obu rodzin, mo-
wigce wykwintng archaiczng francuszczyzng z epoki
przed Rewolucja} taczne z zastepem daleki :h krewnych
i powwiowalych, wrecz adoptowali mnie na przyja-
ciela z takiemj zachodami, ze byly one dla mnie prawie
ktopotliwe.

Ten kto$, z kim rozmawiatem o jacobusie hur-
towniku, byt to witasnie najstarszy brat {miat zajecie w
mej j~ancelarji odbiorczej). Ubolewat nad mojim za-
chowaniem aje wtedy i krecit roztropng gtowg. To czio-
wiek o duzych wptywach. Nigdy niewiadomo, Kkiedy
sie taki moze przyda¢. OsSwiadczytem, ze wybie-ajgc
pom’edzy nimi dwoma, zewszechmiar oddaje pierw-
szenstwo detaliscie. Tu méj przyjaciel spowazniat.

— Co u licha? czemu robi pan takg wydiuzong
twarz? — krzyknatem, zniecierpliwiony. — Zaprosit
mnie, bym obejrzat jego ogrdd, j mam szczery zamiar
tam pojsc.

— Niechze pan tego rie czyn’ — rzekt z tak uro-
czystg powaga, Zze roze$ miatem sie w napadzie wesotosci.
Ale on spogladat na mr.le bez uSmiechu.

Bo teraz chodzito o calkiem ririego pokroju mat«
rje. Swego czasu pubkczne sumienie wyspy bylo po-
teznie wstrzasniete przez m-igo Jacobusu. Dwaj bracia
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iyii caty szereg lat w bardzo zgodfiej apoto:, gdy pe-
wien cyrk wedrowny przybyt na wyspe i mdj Jacobue
nagle 'zadurzyt sie w :dn<’ z woltyzerek. p oxo: Szalo
sprawe to, ze byt zonaty. Nictaskawa opatrzno$é nie
Dozwolita mu nawet skry¢ namietnych (un esie*s: Za.
prawae, musiata to by¢ \n.elita mocL zdolna unie$¢ tak
korpulentng, spokojng istote. Jego zachowawe sie bylo
ostatnim wyrazem stanoalu. Pojecha. za tg Kobietg na
Przylagdek i ciggnac za cyrkiem, jawnie podrézowat po
roznych czesciach $wiata, w najbardziej pon.zajac-
roli- Kobieta rychto przestala o niego dbac¢ i trakto-
wata go gorzej osa. Nadzwyczajne opowiesci 0 tym
upadku moralnym dochodzity wowczas na wyspe. A or.
nie rrrat tily charakteru, zeby sie z tych wiezow
otrzasnac...

Dziwaczny wizerunek otytego, obrotnego handlarza
okretowego, ktéry I/ewolniczo ulegt opetaniu bezboznej
mitoéci czarujaco na .nni podziatat. | powi m, Ze z
otwartenn ustami stuchatem, tej odw.<feznej jnk Swiat
n ltorji k'.6raznajdowata wyraz w legendach, w basniacn,
w bajkach moralnych, w poematach, ale ktéra w tak
zabawnie chybiony sposdb nie zestrajalc pie z tg oso-
bistoscig. Jakaz to dziwni; niebcujgcg z bozkiem mi-
fos<i jego ofiara!

Tymczacem zona, ktérg byt porzuci], umarta. Jogo
corka zaop ekowat siie brat j wydal' jg zamaz najko-
rzystniej) jak byle mozna w tych warunkach.

— A, to pani dnkte-owa! —mzawotatem.
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-—Pan o tem ~e? Tak. Bardzo zdamy czlowiek.
Brakowato mu tego, co jest dzwignig w Swiscie, a tam
byt porzadny kewa.ek grosza, nie mowigc o widokach
na przyszto$¢. Rzecz proste — dodat — nie utrzymujg
z n.m stosunKoéw. Doktor kiania mu sie, przypuszczam,
na ulicy zdaleka, lecz nie nawigzuje z nim rozmowy,
gdy przypadkiem, co sie pewno zdarza czasami, Spo-
tykaja sie na poktadzie okretu.

Zrobitem uwage, ii to stara historja na nowy tad.

M¢j przyjaciel zgodzit sie z tem'. Wszakze byto to
juz whasng wing .acoDUSa ze mu nie przebaczono
i nie zaoomiuano o nim. Ostatecznie,, powrdcit. Ale
Jak? Bez ducha pokory i "kruchy, co mogtoby prze-
jedna¢ zgorszonych wspoétobywateli. Nie, otéz musiat
wlec z sobg dziecko — dziewczyne...

«— Wspominat mi o jakiej$ cérce, ktére z nim mieszka
— wtracitem, bardzu zainteresowany.

— Jest ona niezawodnie cérka tej kobiety cyrkéw* ijj
— rzekt méj przyjaciel. —t Moze jest réwniez i jego
corka. Cotow jestem przypusci¢, ze tak. W samej rze-
czy, nie watpii . — —

Lec--: nie widziat powodu wnrowadzin'a jej do gro-
na szanujgcej sie spotecznosci, aby utrwala¢ na wieki
wieczne pamie¢ o tym skandalu. Ale to nje byto rzecr:g
najgorszg. T~raz zaszto co$, z czem byio daleko wigk-
sze nieszczesScie. Owa kobieta, z ktéra sie byt rozstat,
powrdcita tu. Wylgdowata 3 -pocztowego statiku...
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— Co? Tutaj? Moze upominac sie o dziecko — na-
sungtem domyst.

— Ona? A jakze! — Moj przyjaciel wzgardliwym to-
nem poinformowat mnie 6 sytuacji’

Prosze sobie wystaw ui uszrrjukov'ang. zeschh jak
izczapa, roztrzesiona, szali gca wiedZzme. Pozbyt sie jej
ktos, wyrzucajagc ja na Mozambiku i optaciwizy za nig
przejazd az dot™d. Z pozostatoscig wewnetrznych uszko-
dzen, ktérych nabawit ja kon wierzgnieciem kopyta —
po wylagdowaniu na brzeg, nie m ala centa przy du-
szy. Nie zdaje mi e, zeby nawet choé zapytata o
dziecko, chcac je zobaczy¢. Chyba w ostatnim dniu
przed $miercig. Jacobus wynajat dla niej chate, zeby
tam sobie mogta umrce¢. Spro vadzit pare ioetr ze szpi-
tala, aby jej dogladaly przez ten niedtug okres dwu —
trzech miesiecy jej zycia. Jezeli. Jacobus nie zaslubit
jej irt extremisf co poczciwe siojtry usitowaly przepro-
wadzi¢, to jedynie dlatego, ze' ona nie chdata nawet
o tern siysze¢. Jak mowity siostry: ,Umarta bez roz-
grzeszenia” . Opowiadali, ze juz w chwili zgonu kazata
Jacobusowi wyjs¢ precz za drzwi. To musi by¢ istotny
powdd, dlaczego sam nie przywdziat zatoby, tylko corke
ubrat czarno. Gdy byta malg dziewczynka, widywano
g czasem na ulicy w towarzystwi - stuzgcej, murzynki,
lecz gdy juz podrosta na tyle, ze mozna jej bylo za-
pusci¢ wiosy, nie sadze, by cho¢ jecfin krok zrobita
pozE mur ogrodu. Musi mie¢ obecnie okoto lat oSmnastu.
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Vka byta opowies¢ mego przyjaciela, wraz z po-
sto-wiem, zawierajacem takie szczegodly, jako to: ze on
nie sadzi, aby na wyspie znalazly sie trzy osoby ja-
kiegokolwiek spotecznego stanowiska, do ktérychby ta
dz.er czyna co$ przemuwita; ze pewna, jtizf w latach,
kuzynka jacobusa, znaglona ostateczng biedg, zgodzita
sie by¢ ochmistrzynig dziewczyny. Co za$ tyczy sie
zawodu handlarza okretow_go, ktéremu s'e poswiecit
Jacobur (co byto solg w oku ego brata), to wybor
ten nalezy ue'na¢ za rzecz z jego strony madrg. Dzieki
temu zajeciu, miat styczno$¢ jedynie z ludzn obcymi
i przyjezdnym*; kazde za$ inne, w rod;;inem $rodo-
wisku socjalnem, przyczyniatoby sie do iwytwarzania
przer6znego rodzaju fatszywych sytuacyj. Cztowiek ten
nie bytby pozbawiony pewnego taktu — edno tylko,
ze powoduje nim wrodzony bezwstyd. Bo w imie ja-
kiej potrzeby chowat przy *>ohie te dziewczyne? Dla
wszystkich bylo to rzeczag najbolesniejsza.

Wtem nagle przypomniatem sobie (i z wielkg od-
raza) tamtego drugiego Jacobusa i nie mogtem sie
powsciggna¢ od zdradliwego powiedzenia :

— Mysle, ze gdyby trzymat jg przy gospodars'wie,
w kuchni, dajmy na to, w charakterze pomywaczki,
i gdyby od czasu do czasu wyta*gal jg za czub i krop-
nat po uchu, to jej stanowisko bardziej odpowiadatoby
przyjetym regutom i mniejby razito te szanowng kaste,
do ktorej i on sie zalicza.

M@j przyjaciel nie byt na tyle gtupi, zeby ni; zmiar-
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kowaé, o co mi cWdeito, i niecierpliwie warupzyt .amio-
nami.

— Pan nie rozirmie. Przedew<,zystkiem nie jest
ona mulatka. A co skandal,’ to skandal. Trzeba Iu-
dkom utatwié¢ jako$ zapomnienie. OS$miele sie twier-
dzié¢, ze lepiej bytoby dla ni:j, gdyby zrobiono z nigj
pcnnywaczke. lub co$ tak'ego. Zgadzam sig, ze on us’-
tuje zbija¢ g.osz drobnemi tposobikarr wszelkiego to-
dzaju; ale w tak n "nteresie nigdy i nikomu nie za-
wad; ' mle¢ jak ntjwiecej szans posuniecia sie naprzéd.

Gdy moj przhjac ;I wyszedt, przedstawita mi oie
egzystencja Jakobusa i jego corki, jako bytowanie
dwojga samotnych wyrzutkéw na odludnej wyspie;
dziewczyna ma schronisko w domu, jak gdyby w pie-
czarze skalnej,. a jacobus wyruszy] na poszukiwania
jakiej$ strawy -dla obojga — zupelnie jak dwc:e roz-
b!'tkéw, zyjacych ciggta nadzieja na jal iego$ zbawce,
ktoryby icti wywiddt Jtamtad nakoniec do ponownego
zetkniecia sie z resztg ludzkosci.

Ale rzeczywifta korpulencja j'acobusa nie odpowia-
data tej wyobrazalnej romantyce. Gdy znow jak zwykle,
zaszedt na poktad i, popijajac zwolna kawe, pytat mnie,
czy jestem zadowolony — potuchem tylko stuchatem
komerazy portowych, ktéw powoli cedzit swojg nisko-
brzmiaca i oszczednie wyrazajgcag sie mowag. ,Dus¢ wtedy
miatem swoich wiasnych kiopotéw. MO okret byt juz
~kontraktowany, gtowe mialem zaprzatnietg pomysl-
nym i nzybkian kursem powrotnym, i nagle potykam
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sie 0 niedostateczng ilos¢ workow. Katastrofa! Zapas
jednego specjalnego gatunku, tak zwanego kieszonko-
wego, sngc¢ catkiem sie wyczerpat. Zamdwiona partja
towa.ii miata wkroétce nadejs¢ — juz ptyneta, juz byta
w drodze, gdy ‘ymcza-em natadunek mego okretu
utkngt w martwym punkcie. Bylo s’e czego martwic.
Moi odbiorcy, ktérzy mnie w p:erwsz<  ch\«li przy-
bycia witali z taka niby serdecznoscig, teraz w cha-
rakterze moich doscawcéwkontrahentéw, stuchali moich
utyskiwali grzecznie, lecz nie Lwap’ac sie z ratunkiem-
Ich pryncypal, ten staropanieriski chudzielec, Kktory
sie tak droczac”™ wstydzit bodaj tylko rozmawia¢ o nie-
czystym Jacobusie, wytuszczyt, mi swoj poglad na
rzecz Sciele po kupiecku.

— MO¢j drogi kapitanie — skurczyt swe garbowa-
ne policzki do ta=kaw’'e UDrzejmego, rekinowatego
uSmiechu, — nie poczytywaHOmy za rwd@j moralny

obowiazek uprzedza¢ pana o mozliwej niedoliczce kon-
tyngensowej, zanim pan podpisal kupon kontraktu.
Fanska rzeczg bylo, scisle mowigc, zabezpieczy¢ sie
przeciwko zajs¢ mogacej przypadt'sm zwioce. Ale my,
rzecz prosta, r.ie bedziemy wyzyskiwali tego na naszg
korzy$¢. To istotnie 'nie nasza wina. MySmy sie sami
nie spostrzegli — konczyt, sadzac sie na ton szczerego
wynurzenia i +zac najv idoczniej.

Po suchej tej ptrorze, wyznaim, :achcialo mi s:
pi¢. Opanowanie wsciektego gniewu powszechnie spra-
wia ten skutek. Wlokac die tak bez celu, uprzytomni-
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tem sobie, wysoki pluwany dzban w kupieckiej izbie
Jacobusow-ego, ..skladr”.

Ledwie kiwngwszy raz jeden, nie wi?ce], zebra-
nym tam panom, zalatem swoje oburzenie naprzod jed-
nym haustem, potem diugim, a potem ogarneta mnie tro-
ska i siedziatem zatopiony w smetnych rozmyslaniach.
Tamci czytali, rozmawiali, palili, przerzucali sie ponad
mojg gtowa jakiemi$, czasem niewymys$inerr Zzarcikam
mi, ale moja niecheé¢ towarzyska zostata urzanowan a.
Jakoz, nie odezwawszy sie do nikogo, wstatem i wyszed-
tem, ale chyba poto tylko, aby najniespodziewariej
wsréd gwattu sklepowego natkngé sie na wyrzutka
Jacobusa.

— WTam pana, psinie kapitanie, ciesze sie. Co? Juz
na wycnodnem? W ostatnich dniach co$ mi pan nie
wyglada za dobrze. Uciekamy juz, he?

Byt po dcmowrmu wpdtrozebrany, i jego stowa nui
odbiegaty od codziennosci zaje¢, lecz czuto b:e w nich
j.tka$ cztow uczg nute. Kordjalnos¢ jaka$ zachowania
sie, kupiecka wprawdzie I-cz i do takiej nie mogtem,
jako obcy, mieé¢ tytutu. Naprawde bytem przekonany
(wnoszac z kierunku jego ciezkiego spojrzenia, zerkaja-
cego ku pewnej szufladzie), ze bedzie mi wpychat
, wzmacni jacy nerwy $rodek Clarksona” . gdy rzekiem
porywczo :

— Mam kiopot z tym swoim tadunkiem.

Z czujnem dookota baczeniem pod senng, obszerng
swojg maska ¢ s'dejonych ustach, pojgt odrauu, ruchem



gtowy zaznaczyt tak nalezyta ocene sytuacji, ze pusci-
tem wdédz?2 rozjgtrzeniu ' wykrzyknatem.:

— Tysigc sto workéw trzykorcowych napewno
moznaby znalez¢ w osadzie. Chodzi tylko o to, zeby
je odszuka™,.

Znéw ten. let ki ruch duzej gtowy, i wsrdd hatasu
i czynnego rwetesu w skladzie spokojny szept:

— Rzecz jasna. Ale ci, ktdrzyby mogli mie¢ te
trzyzorcOwki zarezerwowane, nie zechcag ich sprzedac.
Moze im samym potrzebne.

— Tak wiasnie mowili i moi odbiorcy. Nie%po-
dob kupi¢. Bujda! Nie zyczg sobie tego i oni. Odpo-
wiadatoby im, gdyby okret, byt w zawieszeniu. Ale
gdyby mi sie u lato odnalezienie tej parfji, to i or'by
rowniez wpadli. — Stuchaj Jacobu i Pan jestes tym
cztowiekiem, ktory mi to moze wytrzagsng¢ z rekawa.

Protestowal powaznem kotysaniem duzej gltowy.
Statem przed nim bezradnie, przykuty wazkiem spoj-
rzeniom tych occu, przystonietych jakby woalem, jakby
ten cztowiek byt po jakim$ wewnetrznym, duszg wstrzg-
sajgcym przetomie. Wtem naraz:

— Niepodobna tu rozmawia¢ spokojnie — szep
nat. — Jestem bardzo zajety. Ale gdyby oan ze-
chciat p6js¢ do mnie do domu i zaczekaé. Niema nad
dziesie¢ minut spaceru. A prawda, nie zna pan drogi.

Zawotal o surdut i osSwiadczyt, ze gotow zaprowa-
dzi¢ mnie sam. Mial powro6ci¢ do skiadu zaraz, na
'‘akg$ godzine, zeby pokoncz; ¢ swe czynnosci$ a potom
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bedzie juz mdgt swobodnie omowi¢ ze mng te sprawe
trzykorcowych workéw. W program ten wtajemniczyt
mnie cicho azepczagcem  poétodemknietemi ustami. W
nieruchomem jego lezacem na mnie ciezk‘ma spojrzeniu
— spojrzeniu cztowieka strudzonego — byta, jak zwykle,
potulnos¢, ale wyczuw.tem w niem ponadto jak is wy-
raz badawczy. N'e m:a'em pojecia, czego mu sie we
mnie chce doszul a¢, i milczalem w zaciekawieniu.

— Prositbym, pana zaczeka¢ u mm: w domu, az
sie zwolnie i bvde mogt z panem o tej rzeczy po-
mowi¢. Zgadza sie pan?

— Najchetniej — zawotatem.

— Ale nie moge oDiecyws¢-------

— Nifinaczej. Nie bede liczyt na obietnice.

— Bodaj ze nawet nie mogtbym przyrzec, iz spro-
buje pewnego posuniecia, ktore mam na mysli. Trzeba
sie naprzod zorji mtowac... rami

*— Doskonale! Co bedzie — to bedzie. Poczekam
na pana tak diugo, ile pan zechce. 30 c6z nnego mam
robi¢ w tej piekielnej dziurze portowej!

Nim dokonczytem ostatnich stéw tego wynurze-
nia, ruszyliSmy kotyszacym sie krokiem. Zawrdcilismy
na Kkilku rogach i weszli®my w ukce zupetnie pozba-
wiong wszelkich znamion handlu, o potwiejskim wy-
gladzie, zabrukowang okraglaknmi, gniezcizgcemi sie
w kepkach trawy. Dom przylegat do bitego traktu;
skladat sie z samego partem na wzniesionej podmu-
rowce z nieociosanych brvi kamiennych, tak ze idac
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tuz, {fowami tiegandmy poziomu okien Wszystkie za-
luzje byly uczelnie zasuniete, “>odobne oczom zawar-
tym, i dom miat pozor $pigcego twardym fenem w po-
obiedniej jasni stonetznej. Wchod~fo siy boczmem wej-
sciem z alei, zaio$nietej trawg jeszcze bardziej niz ta
ulica. Waskie drzwi zamykaty sie na klarrie.

Przep aszajac, ze mnie wyprzidza dla pokajania
drogi przez cLnny pasaz, Jacoous prowadzit mnie po
nagich taflach posad-1, prnez jakis pok( j, ktory mi sie
wydat itolowym. Poko6j oswietlatlo troje oszklonych
drzwi, szeroko otwartych na werande lub raczej ganek,
ktér< go kolumnada z czerwonych oegiet, biegta wzdtuz
catej Sciany domu, wychodzgcej na ogréd. Lsnita zielo-
noscig murawa na pierwszym planie i pysznit sie labi-
rynt grzad kv.iatowych, rozpostartych dooKota basenu
cienmej wody, obrairioncj marmurowa krawed lg, a w
oddali geotwa lisci najrozmaits-ych drzew ukiywala
Oachy innych domow. Miasto mogto hyc — hen, o cate
mile. Byfa to ISnigcemi farbami kolorowa samotnosc,
marzaca w upclnnm, tozkosrnem oniemianiu. Cizie
ditugi cien zacisznie stat sie wpoprzek grzadek i w cie-
nistych zastonach zgestwione barwy kwiatowe przybie-
raly szczegOlnie efektowng okaz."to$¢. Siaiem w zach-
wycie- Jacobus ujgt mnie delikatnie powyzej tokcia,
zmuszajagc do zrobienia pétobrotu na lewo.

Nie zauwazytem przedtem d;iewr~yny. Zajmowata
nhki, gteboki, koszykarskg robotg pleciony fotel tozi-
nowy, i ujrzatem jag w czystym profilu, J*kby sylwetke
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na tapoce i tale urno nieruchoma. Jacobra pusci) me
ramie.

— To j=& Alicja — zwiastowa) mi cich; m gio-
sem; i ten jego przyttumiony spos6b mowy nadat tym
fctowom podobienistwo jakiego$ poufnego zwierzenia tak
bliskie, ze zdato ml sie rzeczg wilasciwg jedynie Kiw-
na¢ pctakujgco i wyszeptac : ,.Rozumiem, rozumiem” .

...Oczywiscie, n"c me rozumiatem. Nikt z r.as nic
nie rozumiat. StaliSmy obaj, jeden obok drugiego, po-
gladajac ku dz ewczynie. Przez ten caty czas ani drgneta,
zapatrzona przed siebie nieruchomym wzrokiem, jak
gdyby miata widzenie jakiego$ fantastycznego orszaku,
przesuwajgcego sie przez ogréd w uroczystej jego ciszy,
w bogactwie Swietlanej pozogi stoni cznej j w prze-
pychu kwiatow.

Wtem, skonczywszy swe rojenie, zatoczyla wzro-
kiem dookota i spojrzata wgdie. Jezeli ja nie zauwa-
zytem byt jej odrazu. to jestem pewien, ze moja
obecno$¢ tak samo uszia jej uwagi dotad, dopdki nie
zobaczyta mnie faktycznie przy boku ojca. Zywszy
ruch w podnoszeniu ciezkich powiek, szersze otwarcie
rozemdlonych oczu i nastepny moment uporczywego
ich zapatrzenia sie we mnie, usuwaty wszelkag co do
tego watpliwosc.

Jej zdumienie zatrgcato lekiem, a po nim nasta-
pita Ltyskawica gniewu. Jacobus, wygtosiwszy catkiem
donos$nie moje nazwisko, rzeki: — ,,Rozgos$¢ sie pan,
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hanie kapitanie — ja zabawie n edlug< ' — i poSpiesz-

nij wyszedt. Nim miatem czas ztozy¢ ukton, juz zna-
laztem sie sam na sam z dziewczyng — ktora, uprzy-
tomnito mi sie to nagle, nic byta widzana przez zad-
nego z mieszkancoéw, badz meskich, badz zenskich,
tego miasta, od chwili, gdy u mata potrzebe noszenia
dtugich wioséw. A wyglgdaly tak, jak gdyby od owego
p.erwszego czasu en. zapuszczenia byly nietkniete; sta-
nowita je masg czarnych I$nigcych lokow, w wysoki-
zw0j niedbale na gtowie skreconych, z -dlugiemi, w nie-
tadzie, kosmykami, zwiteszajagcemi sie z obu stron ja-
$niejacej biatoscig twarzy; masa wioséw tak gests i ob-
fita, ze — nietylko, patrzac na nie, czuto sie ucisk ich
warci na ciemieniu, lecz odnosito sie wrazen’ jakiej$
przewspaniaie cynicznej niesfornosci. Podata sie na-
przod, tonem przytulita sie do skrzyzowanych ud;
ptowo-bursztynowego koloru, falbaulsta, z jak ~j$ cien-
kiej tkaniny narzutka uwydatniata gbkie, miode ciato,
wziete w siebie, sprezone w gtebi niz utki sgo siedzen.a,
muk gdyby przyczajone do skoku. Uchwycitem jeden czy
dwa lekk;", dygocace drgnienia rzutowe, ktére mi co$
niezwykle wyglgdaty jak zamierzony sus do ucioczki.
Po nich nastgpit absolutny bezruch.

Nagta trwoga zbudz..a sie i we mnie, i juz chciatem
pobiec za Jacobusem, lecz opanowawszy ten niedo-
rzeczny oaruch wziglem krzesetko, postawitem je n-
za bardzo od niej zdaleka, usiadtem rozwaznie i zaczga-
tem mowié na temat ogrodu, nie dobierajgc stow, lecz
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nadajgc ta«edng pL-wzczotliwH¢, jakag sie zwykto sfco-
sova¢ przy obtaskawia itr dzi riego, wystraszonego
zwierzagtka. Nie bylem nawet pecyny, czy ona mnie ro-
zumie. Nie podnosita twarzy i nie probowata jpojrzeé¢ w
moja strone. Mowitem wcigz jedynie dlatego, zeby za-
pobiec jej ucieozce. Znéw przebegto Jm kilka, tak.ch
jak wpierw, sttumionych drgnieri pomknie,niowych, kté-
re Sledzitem z tr\roznie zapartym oddechem.

Ostatecznie, nacungt >m sie domyst, ze, to, co nie
pozwalal™ jej zerwaé sie jednym Wielkim rozmachem
i ucifcC) to byta niedostatecznos¢ jej stroju, hotel tozi-
nowy byt jedyng przylegajaca do niej rzeczg, najbar-
dziej zasobng w mate.je. Bo to, cc miata na sob’e
pod tym sptowiato-bursztynowym, luznym puderman-
dem. mudato by¢ nad-r wiotkie i przejrzycie. Taki
stan rzeczy nie moze uj$¢ oka, to- trudno. Bylo to
widoczne. Co prawda, bylem tern zpoczgiku onie$mie-
lony : lecz ten rodzg zmieszania tatwo mija, esu czio-
wiek nie jest ograniczony niewolniczemi przesgdami.
Ni i ,puszczat m i Alicji wzroki. Paplalem dalej z przy.
milng stodycza, a pamie¢ o tern, ze najniezawodnigj
zaden obcy mezczyzna jeczcze nie moéwit z nig, do-
dawata mi pewnosci siebie. Nie wiem, dlaczego miatby
sie do te sytuacji zakras¢ jak; goretszy nastrdj wzru-
szeniowy- Ale sie zakradt | wiasnie, gdy zaczatem byl
to spostrzegaé, nagle jaki$ staby okrzyk przecigt moja
ptynng mowe $v"atowca.

Okrzyk ten ni® pochodzit od dziewczyny. Rozlegt



s< za mng i vywotat ten skutek, ze rapterrt odwro m

citem gtowe. Pojgtem natychmiast, ze to we drzwiach

zjawi sko jest owg w pewnych latach krewng Jacobusa,

owag damg do towarzystwa, owga ochmistrzynig. Gdy

stata tak, jakby razona gromem, podniostem sie z krzesta
ztozytem jej niski ukiton.

Damy, stanowigce d vor Jacobu”a, 'widocznie spe-
dZzmy 'dni w lekkim przyooziewku. Ta osadzistd™ krepa
jejmos¢, z twarzg podobng do ogrom lej pomarszczonej
cytryny, z oczyma jak paciorki i z kudtatg czupryng,
siwg jak stal, byta ubrana w j ika$ lletiutkg, jadwabng
suknig, koloru pi”*ypoi..majacego popiot, opadajac z ttu-
stego jej karku, zwieszata sie do samych stép z pros-
totg nieprzybranego niczeni szlafroka. SuKnia ta na.
dawata jej wyglad iscie walcowaty.

— Jak pan tu sie dostate$? — krzykneta.

k«m zdgzylem co$ rzec, znikia, i zaraz usiyszatlem
z dalszej czeSci domu S$widrujgce w uszach, zmieszane
glosy zaprzeczen. Wida¢ nikt nie umial powiedzie¢,
jak sie tu dostatem. Za chwile, z wielkim wrzaskiem
dwu towarzyszacych jej murzynek wtoczyta oie zpo-
wrotem w drzwi rozjuszona.

— Co pan tu robisz?

Zwrécitem sie ku dziewczynie. Sl~clz: ita juz wy-
prostowana, z rekami na poreczach fotelu. Odwotatem
sie do nie

— Ufam, panno Alicjo, ze pani nie da im wyrzucie
mnie na ulice.
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Jej wspaniate czarne oczy zwezity sie w podiuzny
«.sztalt, nastepnie giosem szorstko '~gardii yym rzucita
co$ w rodzaju wyjasnienia po francusku:

— C*e if papa.

Po raz drugi ztozytem niski ukion starej damie
Obrécita sie do mnie -plecami, azeby wypedzi¢ sw:-
czarne giefrfybinie, potem, obejrzawszy mojg o0sobe
w szczegllny spos6b jednem malunkiem, prawie zam-
kn-ietem oczkiem i twarzg $ciagnieta tjo tej stronie, jakby
nabrang od fluksji, pukroczyta ku werandzie, siadta na
pewnej odlegtosci w bujajgcy sie fotel wzieta ze stotka
zaczetg -na druta™h poriczoche. Przed przystgpieniem do
robétki zanurzyta jeden z drutéw w swej siwej szopie
i pogrzebata nim mucno.

Jej pierwotna, szlafrokéw®© pokrowcowa bluza przy-
Igneta do starozytnych jej fo.m, czynigc jg podobng do
jpk" .anego kloca, w biatych bawetnianych porczo
chach i w plytkich, z bure?o welwetu pantoflach. Na
noznem oparciu bujaka wida¢ byto natretne jej stopy
powyzej kostek. Zaczeta sie zlekka pokolysywac, rot iac
drutami. Zajatem znéw swe miejsc >n? krzesetku i se-
dziatem cichutko, gdyz nie dowierzatem tej babie. A nuz
rozkaze 'mi odej$s¢? Wygladata na usposobiong do wy-
rzadzenia wszelkiej zniewagi. Raz czy dwa parskneta
gniewnie chrapami, robita gwaltownie na drutach.
Wtem nagle z jej rury oddechowej wyleciato piskliwe,
do dziewczecia zwrdcone po francusku pytanie, ktOTe
przektadam na mowe potoczna.
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— Co to sie twemu ojcu znéw ubrdato?

Miode stworzeh.,. wzruszyto ramionami tak wyrt»
zisc'e, ze az *en ruch targn; [l i zar,Kv fat catem jej ciatem
w luznej matince; i glosem niespodziane opryskliwym
i zadzierzystym, a jednakze ponetnym -dla zmystéw, jak
pewne gatunki naturalnych $wiezych win, ktére sie p”a
z gustem:

—To jaki$ tam kapitan. Daj nu spokdéj — dobrze?

Bujak zakotysat sie szybciej, starczy gtos zapiszczat
jak gwizdawka.

— Z ciebie i twego ojca dobrana parka. On nie ma
zadnych skruputéw — to przeciez wiadomo. Ale tegom
sie nie spoddewaia.

Pomyslatem, ze najwyzszy czas przewietrzy¢ mojg
zalezalg francuszczyzne. Nadmienitem skromnie ale sta-
nowczo, ze tu chodzi o interes handlowy. Mam Jo omoé-
wienia pewng sprawe z panem Jacobusem.

Natychnjast wydata szyderczy pisk : — Biedne nie-
winigtko. — Zaozem, zmieniajgc ton : — 3klep jest do
int sresow. Dlaczego pan nie idziesz rozmoéwic sie z nim
w sklepie?

Szalony pos$piech j<mrobigcych d-utami palcow mogt
przyprawi¢ o zawrot glowy. 1 znéw z kwikliwem obu-
rzeniem :

— Siedzie¢ tu, wybatlusza¢ oczy na dziewczyne —
to pan nazywasz sprawg handlowg?

— Nie — rzekiem potulnie — ja to nazywam roz-
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koszg — i nadspodziewang rozkosza. | jesli panna Alicji i
me ma nic przeciw---—---—-

Zrobitem pétobrotu ku niej. Cisneta mi gniewne i
wzgardliwe ''Nie dbam o to!l...” i, opierajac tckcie na
kolanach, objeta diorimi podbrédek — niewatpliwie pod-
brédek Jacobusa. A te ciezkie pow aki, te czarne oczy
0 zagwewanem, uporczywie wpatrujgcem sie spojrzeniu
przypominaly mi Jacobusa réwniez — bogatego kupca
ryczatltowego, tego szanownego. | zary¢ jej brwi byt ten
sam, twardy i zlowrogi, lak jest! Wysledzitem w niej
podobienstwo do nich obu. Zaczagtem sie przychyla¢ do
jakiego$ daleko idacego, zdumiewajgcego wniosku, ze
wilasciwie obaj Jacobusi sg pieknymi mezczyznami.
Rzekiem:

— O, w takim razie bede na panig wybatuszat oczy
dotad, az sie pani usmiechnie.

Jyta taskawa ob larzy¢ mie jeszcze niegodziwiej
lekcewazacem : ,,Nie dbam” .

Tu rozlegt sie wrzaskliwy pisk nieczutej staruchy:

— Co za bezwstyd? A i ty takze- Nie dbam! IdzZ
przynajmniej i wez co$ wiecej na siebie. Do cnego to
podobne tak siedzie¢ przed tym zeglarskim mottochem-

Stohce zabierato sie do odejscia z tej Perty Ocernu
na inne morza, na inne lady. Murem okolony, peten
juz cieniow ogrod ptongt od barw, jak gdyby kwiaty
zwracaty Swiatto za d a wchioniete. Z dziwacznej
jejmosci wytonito sie zdecydowane babsko. Z tak plu-
gawa mekrepujaca sie szcz;rodm, namawiana dniev/-
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czyne do gorsetu i spodnicy, ze to mie upokarzato.
Czy*, tu liczono sie ze mng wiecej niz z drewiuaitym
manekinem? Dziewczyna odcieta; — Co ini za mus?

Nie byto to ordynarne odfukniecie ztego d~i?cka;
miato to w sobie jaki$§ ton rozpaczliwy, tizecz jasna,
nieproszony gos$¢. zaktécitem réwnowage ich ustalonych
".wycz-jow domowych. Stara kobieta robita drutami z
obtedna akuratnoscig, z oczyma utki/ii msnen w robotce.

— O, ty jestes nieodrodng corkg swego ojcal | to
mowi o wstapieniu do zakdftO1 Dac¢ sii tak oglgdaé
chtopu z wywalonemi na wierzch oczami.

— Przestan.

— Bezwstydne stworzeniel

— f£>tara czarownico — wyrzekta dziewczyna do-
sadnie, nie zmieniajgc swej zadumanej pozy ze wspar-
tym na dioniach podbrdédkiem i z dalekiem zapatrze-
niem sie w ogrod.

Byiy to akby przyganiejgce sobie kociot i garnek.
Stara baba zerwala sie z bujaka, grzmotneta robdtka
0 zienue i. trzesagc pwemi tucznemi miesam., cO naj-
zupetniej dato fie widzie¢ poprzez oblegtg na nich
kiecke tej jedzy, toczyla sie ku dziewczynie — bynaj-
mniej nie poruszonej. \Jczutam pewien rodzaj dreszczu,
gdy -ta wibkowa powinowata Jacobusa, stchorzywszy
sna¢ wobec postatby dziewczecia, zywo skierowata sie
do mnie.

Byta, jak zauwazytem, wuzbrojona w drut od ro-
botki; i gdy podnioste reke, zdawato sie, ze zamierza
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ugodzi¢ nim we mnie, jak dzirytem. Lecz uzyta go
tylko do noskrobania sie w gtowe, a przez ten czas
z odlegtosci krotkiego strzatu rozpatrywata mie swem
jednem, prawie zamknietem okrc.m i potowag twarzy,
skurczonej w jaki$ niezwykle jednostronny grymas.

— Mo6j kochany panie — rzekia raptem: — czy
panu sie zdaje, ze bedzie chleb z tej maki?

— Spodziewam sie, istotnie, ze tak, szanowna pani
Jacobus. — Usitowatem "rachowa¢ niewymuszony tor
konwersacji poobietn<j. — Jestem tu, prosze pani
w sprawie pewnej ilosci workéw.

— Workow! Patrzcieno panstwo! Czy* nie sty-
szatlam, co$ pan tam baj.t tej paskudnej gatganicy?

— Ty chcialaby$ widzie¢ mnie iz w mogile —
odezwata sie cierpko dziewczyna, siedzaca bez ruchu.

— W mogile! A ja? Zywcem pochowana, umarta
przed $miercig, zawdzieczajgc to temu zatraconemu
sttwlorzteniu i temu mitemu jego oiczulkow —1 krzy-
czala; a zwracajagc sie do mnie; — Pan jeste$s jednym
z tych ludzi, z ktérymi on robi swoje interesy. No
wiec? — dlaczego pan iie mozesz zostawi¢ na, w spo-
koju, moj dobry cztowiecze?

To: ,,zostawi¢ nas w spokoju” byte wyrzeczone
z naciskiem. Zawierato pewien rodzaj szelmowskigj
poufatosci, wy zszosc:;, pogardy. Mliajem to sty jze¢ je-
szcze nie raz jeden, albow m okazalibyscie niedosta-
teczng znajomo$¢ ludzkiej natury, myslac, ze to byla
moja ostatnia wizyta w tyiri domu — w ktérym przez
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tyle i tyle lat nie postata noga tadnej flzanu'*dj sie
osoby. Tak, doznalibyscie zawodu, wyobrazajgc sobie,
ze to przyjecie zaraz mnie wyptoszyto. Przedewszyst-
kr m — nie wypadato rejterowa¢ przed jaka$ cudaczna,
hultajska baba.

A potem, nie zapominajc~ o tych niezbednych
workach. W ten pierwszy wiecz6r Jacobus zatrzym
mn'e na obiedzie, o$wiadczywszy mi jednakze przed-
tem uczciwie, ze nic jest pcw* =u, czy maogiby co$ dla
mnie wogdle uczyni¢. Mysli nad tern. Obawia sie, ze
to bedzie trudno.

...Ale wytuszczenie mi tego zajeto trocne wiecej
czasu.

Za stotem siedzialo nas tylko troje, gdyz dziew-
czyna za posrednictwem wielokrotnych: ,N'e chce”.
., Nie dbam* i ,,Co mi tam’’, zamr' ifestown a wazem
wobec swoja wole niesiadania do stolu, niejedzenia
wcale obiadu, naruszenia sie z werandy. Stara ciotka
w rozklapanych pantoflach miotata sie i wrzeszczata
pi: kliwie, Jacobus nie przejmowat sie tim i wydo-
bywat z siebie uSmierzajgco, gardlane pomruki. Mgj
udziat w tej scenie polegat na oczekiwaniu zdata i rzu-
caniu stowek, za ktére pod przykryciem nocy dostata
mi sie szpetna sOjka w bok, pochodzac, tod tokcia Jtarej
Jamy lub moze od jej pi,;$ci. Zahamowatem okrzyk.
A przez caly ten czas dziewczyna nie raczyla nawet
podnies¢ gtowy i obdarzy¢ kogolwiek z nas spojrzeniem.
Wszystko to niby dzwieczy dziecinnie, — lecz w iem
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jak kamien tloe :gcem, przekornie swawol,leru zasepieniu
byt jaki$ przewijajacy sie cien tragiczny.

Tak wiec n*sycaliSmy sie jadtem, eiedzac przy siole,
na ktérym Slicznie ptoneto mnéstwo $v.iec, a ona zostata
tam, skulona, zapatrzona w ciemnos$é, jak gdyby
podsycajagc swoje nadgsanie oalsamirzng wonig tego
cudnego ogrodu.

rrzed odejsciem powiedziatem Jacobusow ze wroce
nazajutrz dowiedzie¢ sig, jak postepuje cprawa workdow.
Pokrecit na to zlekka gtowa.

— Bede was nawiedzat, bede straszyl w panskim
domu w biaty d”en, dopdk; pan sie z tein nie uporasz.

USmiechnat sie blado, nie odmykajgc grubych warg,
a po chwili:

— Owszem, kapitanie] zgoda.

Potem, odprowadziwszy mnie do drzwi, z wielkim
spokojem i powagg wymamrotal na pozegnhanie: —
Badz pan tu jak u siebie w domu — i nie: mieszkat
nadmieni¢ o sakramentalne; ,,tyzce zupy”, ktéra zawszi
sie dla rrn: znajdzie. Juz gdy stabo oswiotlonem uli
cami schodzitem 'do bulwarku, dopiero przypomniatem
sobie, ze bylem proszony dsi§ na w.eczerze do pan-
stwa S. — Cho¢ zirytowal mnie ten méj brak pamieci
(ktéry jako$ niezrecznie bytoby tlumaczy¢), jednakze
nie mogtem opize¢ sie mysli, ze wihasciwie jemu
zawdzigczam spedzenie wieczoru daleko zabawniej.
A z drugiej strony — sprawa handlowa. — Ta $wneta
spraw a-------
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Bosy negr dopedzit innie, skaczac na ztamanie
karku po stopniach schodni przystankowej. Poznatem
w nim Jacobusowego przewoznika. ktory wida¢ odkar-
miat sie w kuchni. Jego zwyhte ,Dobranoc, psze pana”,
gdym juz wrtepowal na wezlice okretu, zadzwieczato mi
serdeczniej, niz zazwyczaj w poprzednich razach.

\%

Dotrzymatem stowa Jacobutov,i. Nachodzitem jego
dom. Wiecznie zastawi mnie tam w godzinach po-
potudniowych, gdy wpadat na moment ze swego
,,Sktadu” . Juz od proga witat go dzwiek mmch prze-
moéwien do Alicji, a gdy wieczorem powracat na dobre,
mogtby byt iS¢ o zaklad ‘ziesie¢ prz-:ciw jednemu,
ze jeszcze ustyszy ich dalszy cigg na werandzie,. Do-
piero co skitonitem, mu sie kiwnieciem gtowy. Siadt ocieza-
le i cichutko, i z pewnym rodzajem aprobaty i tesknego
oczekiwania bedzie si¢ przygladaly jak staram sie¢ wywo-
ta¢ usSmiech na ustach jego corki.

Nieraz odzywatem sie do niej: ,Alicjo’’, réwniez
1 przy nim; czasami, zwracajgc sie do niej, mawia tern:
-panno Nie-DLam ' i wyczerpywatem mobzg, sadzac
sie na trajkotanie, lecz ani razu nie udato mi sie wy-
prowadzi¢ jej z chmurnego i tragicznego zamkniecia w
sobie. Bywaly chwile, kiedy czutem, Zze wybuchne
i zaczne jg kla¢ § _rczystemi piorunami. | wyobrazatem
sobie, ze edybym to byt uczynit, to Jacobus araby nawet
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palcem zakrzywit, aniby nawet mruknat- Ustanowito sie
pomiedzy nami co$ w rodzaju niejasnego wewnetrznego
porozumienia.

Musze wyzna¢, ze dziewczyna traktowata ojca jota
w j~te tak samo, jak i ja bylem przez nig trakt zwany.

Bo i jakze mogto by¢ inaczej? Traktowata mnie tak,
jak traktowata swego ojca. Nigdy nie widziata
mezczyzny przychodzac ego z wizyta. Nie wied data, jak
sie mezczyzni zachowujg. Ja nalezalem Jo gromady
pospcl™ych interesantéw, z ktérymi ojciec ma jakie$
sprawy w porcie. Bylem czlowiekiem bez znaczenia.
Takim samym jak i ojciec. Jedyni na Swiecie ludzie
przyzwoici to sg ludzie te wycpy, ktérzy nie chca
z nim sie zadawa¢, pon: Waz uczynit co$ ztego. W ten
prawdopodobnie sens pani jacobus wytlumaczyta jej
odosobnione stanowisko towarzyskie jch domu. Trze-
baz jej byto powiedzie¢ coskolwiek! I n ilem to prze-
Swiadczeniu, ze z taka interpretacjg pogodzit sie i Jaco-
bus. Nie moge nie przyzna¢, ze stara rozsmakowala
s'e w ciggtem poruszaniu tego tematu. Byt on w jej
ustach uniwersalnem Zzrédiem wszelkich wyjasnien,
wszelkich wypominan, przymdéwek i do; nkéw.

Pewnego dnia Jacobus przyszedt wcze$nie, wyk
watl mnie do (adalnego pokoju, z gestem znuzenia otart
czo'o i oSwiadczyt mi, ze udato mu sie juz zdoby¢ zapas
trzykorcowych workéow.

— Powiedziate$ pan, ze brakuje panskiemu okre-
towi tysigc c terysta sztuk, kapitanie czy nie tak?
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— Alez tak, taki — odpowiedziatem skwapliwi s; ale
on zachow-at spokadj.

— 0.0z, kapitan e, mozesz pan 'iS¢ i powiedzie¢
swoim ludziom, ze otrzymjjg te iloS¢ od mojego brata.

Gdym stat wtedy, o ile sobie przypominam, z roz-
dziawionerr." ustami, dorzucit jeszcze, swg zwykia, ta-
godnie kojgcg formuly :

— Przekona sie pan, ze wszystKo je»t w porz idku,
kapitanie.

— Mboéwite$ pan w tej sprawie z bratem? — Wy-
raznie zdjeta mnL trwoga. — | to dla mnie? Przeciez
on musiat wiedz1”¢, ze tylko mojemu okretowi zalezato
na workach. Jakimze w sw”ecie spoobem -------

Znéw otart czoto. Spostrzegtem, ze byt ubrany z
niezwyklg starannoscig i w odziez, ktérej na m:r. przed-
tem nie vl {em. Uh kat mego wzroku.

— Pan slyszaies, rzecz prosta, ludzie mowi.,-. Jest
w tern dos$¢ prawdy... On... Ja... 'MySmy rzeczywi icie...
przez wiele lat... — Glos mu sie znizyt do zamieraja-
cego w $nie szeptu. — Mialem mu widzi pan, jedna
rzecz do pfewi“dzenia, rzecz, ktéra-------

Szept ust.t. Nie powie, co to byta za rzecz- Mnigj-
sza z tern. Pilno mi bylo zanies¢ nowine naj nicom,
i czem predzej wrécitem na werande po kapelusz. Na
hatas, jaki spraw tem, dziewczyna wolno podniosta oczy
i spo.”’za'a w moim kierunku. Nawet stara ciotka prze-
rwata swojg robotke. Stanglem na moment i w unie-
sieniu krzyki, |lem:
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— Z pan* ojca — zuch, panno Nie-Dbam. Zuchl

Moja ochoczo$¢ byta przyjeta niechetnie i z pogcr
dliwem, zdziwier ";ni. Gdym czmychat przez pokdj sto-
towy, Jacobus pochwycit mnie pod ramie z niezwykig
poufatoscia, jakby familjanta, i, ciezko duszac, wysapat
mi propozycje wzgledem ,talerza zupy” na dzisiejszy
wieczér. Clrzekfem niedbale: — ,Hm? Co? A, dzie-
kuje? Zapewne. Z przyj;n*noscia” — i wymknagtem
sie. Obiadowa¢ z nim. Naturalnie. Przez samg wdziecz-

Ale w jakie$ trzy godz ny potem, w cichej  mrocz-
nej ulicy, zabrukowanej okraglaka!**!, uswiadomitem
sobie, ze to nie sama tylko wd*’eczno$¢ posuwa moje
kroki do tego domu z prastaiym obrodem — tego
domu, w ktérym od lat zaden inny go$¢ oprécz mnie
nie byt na proszonym obiedzie. Sama tylko wdziecz-
czno$¢ nie moglaby trawi¢ wewnetrznego systemu
cztowieka w tak osobliwie zracy sposéb. Gtod maogtby;
ale do Jacobusowego wiktu gtéd mnie znéw tak wy-
jatkowo nie zmuszat.

| na ter* raz dziewczyna réwniez nie chciata o0igsc¢
do stotr. Erata mnie zt6$¢ i rozpacz. Ciotka rzucata
na mnie ztosliwe .tezy. Nagle rzeklem mdo Jacobusa: —
.0, tul WtbZz no pan tu, na talerz, kawatek kmczecia
i troche sataty” . Ustuchat, nie ~odnoszac oczu. Dota-
czytam do tego ndz, w’ lelec i serwetke, i zaniostem na
ganek. Ogréd z masg ciemnosci wygladat jak smet,
jak cmentarz kwiatow, pogrzebanych w mroku, a ona,

76



wcisnieta w swoj fotel, snufa, zda sie, zatobne dumy
nad zgonem S$wiatta i kolorow, jedynie zalatywaly
duszne wone aromatow, sna¢ jakie$ biedne, pachnace
duchy tego tlumu zgastego kwiecia, dVliéwitem piynnie,
z zartobliwg perswaz) ., czule; mowitem przyciszonym
glosem. Z samej intona$ji wnoszac, moznaby bylo po-
mysle¢, ze to- btagamy szept kochanka Gdym w potoku
stow robit wyczekujgca przerwe, za kazdym razem od-
powiadato mi jedynie gtebokie milczenie 3ylo to ‘akby
sktadanie ofiary przed si :dzgcg statug béstwa.

— Doprawdy, ze tak sie zacig¢ w uporze ,to okru-
cienstwo. Przeciez ja sie drecze.

— Co mie to obehod;i?

Miatem takie uczucie, jak gdybym jej nadawat jaki$
gwatt, jak gdvbvm jg szarpat, moze bit. Rzekiem :

— Takie zachowywanie sie pani bedzie miato ten
skutek, ze juz tu wiecej nie orzyjde.

— Nie dbam o to]

— Pani lubi mojg obecnosc.

— To fatsz! — odburkneta.

Pol< zytem reke na jej ramieniu, i gdyby byta zro-
bita jaki$ odporny gest cofniecia sie, to doprawdy, my-
Sle, zebym ja byt roztrzast. Lecz ani sie ruszyta, i ren
jej bezruch podziata na moj gniew rozbrajajgco.

— Tak, lubi pani. Bo czyz inaczej moznaby byto
panig zasta¢ dzien w dzien na werandzie. Poco pani
tu wysiaduje — pytam? Jest w domu tyle pokojéw. Ma
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paru swoj, siedziataby pani w nim, nie chcac mu;; wi-
dywz¢, Ale pani chce. | pani wie o tern, ze chce.

Uczutem pod reka drzenie i zwoln fem swoéj chwyt,
jak gdyby przestraszony tym objawem ozywania jej
ciala. Aromatyczny z~pach ogrodu powiat ku nam, jak
ciepta fala, podobna do wonnego, dyszacego rozkosza
westchnienia.

— Niech pan vuéci do nich — szepneta nieomal
tkliwie.

Gdym wenodzit z powrotem do stotowego pokdjU,
spostrzegtem, ze Jacobus spusci' wzrok. Postawitem
talerz z toskotem na stole. Na ten demonstracyjny
objaw ztego humoru wymamrotat co$ w przepraszajg-
cym tonie, ja za$ natartem nan, jak gdyby obowigzany
byt zda¢ mi rachuiek z tych ,wstretnych dz wactw’ —
bodaj ze tak .przeze mn"e nazwanych.

Tv .erdze z wszelkg pewnoscia — rzeklem — wy-
niosle — ze kto jak kto, ale pani Jacobus tu jest odpo
wisdzolna za wigkszo$¢ tych gorszacych narowdéw.

Z miejsca odpisneta mi w swoj arogancki, gburo-
waty sposob:

— E? Dlaczeg6z pan nie chcesz zostawi¢ nas w
spokoju, mdj dobry cztowiecze?

yiem zdumiony jej czelno$¢ t wobec Jacobusa.
Choé¢ wiasci wie, czemzez on ja mogtby ukrocié. Byia
mu za bardzo potrzebna. Podnidst ociezale, senne oczy
na chwile i zaraz je spuscit. 9 za$ dowrzeszczala swg
ostateczng konkluzje :
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— Toé przeciez juz zatatwiliscie z sobg wasz interes,
wy dwaj? No, zatem ---—---

Babsko to posiadato wierutny bezwstyd Jacobuséw.
A ta jej szaro-siwa c rupryna o meskiem uczesaniu —
z szelmowskim przedzialtem na bokul... Juz juz zda-
wato sig, ze baba pograzy w r.iej widelec, jak to zwykta
byta czyni¢ z drutem od ponczoch, ale jako$ wstrzy-
mata mie. Jej czarne oczki iskrzyly sie jadowicie. Odwo-
fatem sie do siedzacego na honorowem m:e;scu gospo-
darza — w spos6b, ze tak powiem, grozny :

— A wiec, p inie Jacobus, ¢6z pan na to? Czy mam
przyja¢ to w znaczeniu, zeSmy juz z soba skonczyli?

Na odpowiedZ musitem chwile czekac¢. Byta raczej
niespodziewana i w zgota innym duchu niz pytanie.

— MoglibySmy poniekad zrobié¢ jeszcze, juk mnie
mam, kapitanie, ten interes z mojemi kartoflami. Prze-
kona sie pan, ze-----—--

Wlot mu przerwatem.

— juzem panu osw adczyl raz, ze nie handluje.

Szeroka jego piers wzdela sie i zapadia w niedosty-
s™alnetn westchnieniu.

— Pomys$l pan e$zcee nac tern, kapitanie — wy-
szeptat z namolng powolnoscia; a ja wybuchnatem
zgrzyrl »ym $n..echem, przypomniawszy sobie jego
witbczenie sie za tg woltyzerkg cyrkowg — gleb e za-
kochania pod tg ccha powierzchnig. Ktéra nawet sma-
gana pejczem (tak iest w legendzie), nie byta zdolna roz-
prozy¢ sie chocby tylko do jakiego$ pozoru burzy;
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bytoby to co$ naksztatt rybiej namietnosci, gdyby
mozna byto wystawi¢ sobie takie pojecie jak namiegtna
ryba.

W ten wieczér — bardziej niz Kkiedykolwiek —
doznalem wuczucia moralnej zgagi, kté.ej zawsze na-
ba\ datem “ie w rym domu, obeigzonym kondemnata
wszystkich ludzi ,przyzwoitych”. Nie chcialem zostaé
po obiedzie na poczestunek cygarem a "dy wkradalem
reke w poduszkowatg dion Jacobusa, rzeklem sob:a, ze
to ji'z bedzie po raz ostatni pod jego dachem. Mimo
to jednak uscisnagtem to jego masywne fapsko serdecz-
nie. N.a kilka stow wdziecznosci, ktoére czutem sie
w obowigzku i doprawdy, z szczerg checig, wyrazic,
odpowiedziat, rozciggajagc zwarte usta w melancholijny,
sklejony usmiech -

— Ta rzecz, ufam, bedzie w porzadku, oame kapi-
tanie — sapnat wazko.

— Co paii chce przez to powiedzie¢? — zapytatem
z trwoga. — Ze panski brat mogtby--—-———--

- 0 , nie — rzekt uspokajajgce, — On... Ten czio-
wiek dotrzymuje stowa, kapitanie.

Gdym opus¢ profi tego domu, jak mniematem,
juz, po raz ostatni, moje obcowanie z wlasnem sumie-
niem nie zaaowalniaio mnie. f postrzelic m sie, ze
w swych rozwazaniach pobudek Jacobusa nie bylem
szczery i, oczywiscie, zaraz nazajutrz tam powrdcitem.

O jakze jesteSmy stabi, merozumni | niedorzeczni!
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| tak tatwo dajemy eie ponies¢ woOwczas, gdy nasza
podniecona wyobraznia skitoni nas ku draznigcemu pod-
szeptowi zadzy! Obchodzita mnie ta dziewczyna nud-
-wyczaj; ujela mnie posepnym wyrazem twarzy, upar-
tem milczeniem, rzadkiemi, wzgardliwemi stéwkami;
zbatamucita mnie swym wiecznym dgsam na zacijn ie-
tych ustach, czarng gtebig 9wego zwolna podnoszonego
na mnie i nieruchomo utkwionego we mnie spojrzenia,
jak gdyby wyzywajgcego, poto, azeby zaraz w na
step.iej chwili odwréci¢ sie ode mnie z ~zpaczli'ra
obojetnoscig!

Naturalnie wies¢ 0o moj-m przesiadywaniu :am
rozniosta sie po catem miasteczku. zauwazytem pewng
zmiane w sposobie zachowana sie moich znajomych
i nawet niejaka réznice w klan.unu mi sie innych
kapitanéw, z ktérymi spotykatem sie czy na schodni
przystanku, czy w biurach, dokad powotywaty mnie in-
teresy. Ow na modle 9taropanren:kg sfasonowany,
prokuren* traktowat mnie z oddal ijaca, najezong szpi
leczkami ceremonjainoscig i, ze tak powiem, zakasujgc
rabek sukienki, aby jej nie splugawi¢. Zdawato mi
sie ze gdy szedtem wybrzezem, najbardziej murzynskie
negry ogladaly sie za mng; co za$ do Jacobusowego
przewoznika, to jego , Dobranoc psze-pana’’, gdy wy-
sadzat mnie na pokiad, juz n:e bylo poprostu serdeczn;,
ale miato ton zazytej poufatosci konfidenta i wspot-
uczestnika w jakiem$ tajdactwie.

MGj przyjacM S. — starszy, mijajagc sie ze mng
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po drugiej strofie ulley, przestat mi reka pozdrowienie
z iron cznym us$mieszkiem. Mtiodszy brat, ktérego oze-
niono z pocbwzalg ©ekutnica, ten, z tytulu dawnej
przyjazni, oraz jak gdyby uiszczajgc sie z dtugu wdziecz-
nosci, pozwolit sobie na stbwko ostrzezenia.

— Niedobrze pan sobie poczyna w wyborze przy-
jaciot, stary druhu — rzekt z d:iecinneiu namaszc*.. -
riilem.

Poniewaz wiedziatem, te spotkanie braci Jacobus
pobudzito wszystek ogo6t cukrowej redy Oceanu do
zacietrzewionych komentarzy, by’em ciekaw, zaco mnie
gai UH

— Ja rpowodowa’em ten pierwszy krok, wiodacy do
ostatecznego pojednania, ktorego nalezy sobie zy-
czy¢ ze wzgleobw orzyzwoito$c. — nie wie pan o tern?

— Naturalnie, o iieby mozna byio pozby¢ sie tej
dziewczyny, utatwitoby to rozwazat z min? medrca;
wtem, zmienne -.twoizenie, kl-pnagt mn‘e w dolng czesc
kamizelki. — Staiy grzeszniku — zawotai jowjalnie: —
duzo pan tam sobie robisz z przyzwoito$¢ Ale nie
zawadzitoby troche wiecej ogladacd siv uia siebie, wie pan,
z tak'm osobnikiem, jak ten Jacobus, ktory n : ma juz
mc do stracenia ze sw<.j “eputacji.

To mowiagc, przybrat: znébw powag.: szanujgcego sie
obywatela j dorzucit ubolewajgcymi tonem :

— 1 "zystkie pane w nascem koOtku rodzinnem eg
zgorszone.
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Atolj poniechatem juz by! “mczasem wizyt i w kotku
rod: nnem S. — — i w kotku'rodsihm:m D. — —
Panny co starsze, robity na méj v .dok takie twarze,
a krewna cizba mtodych pan';nek przyjmowata mnie z
takiem urozmaiceniem spojrzen: boj.;izni, podziwu,
wysmiechu (oprocz panny Mary, ktéra rozmawiata ze
mng i patrzalta na mnie z kojgco-bolesnem wspéiczu-
ciem, jak na chorego), — ze bez wielkiej ‘'rudnosci
zerwatem z niemi wszystkiemi. Oddatbym byt towa-
rzystwo catego miasta za przesiadywati; u tej dzew-
C2yny, odburkujacej, pysznej i zgota w nic nie odzia-
nej poza tg swojg wiotka, bursztynowg matinka, z gte-
bokim u szyi otwarciem. Wygladata tak z dzikiemi
kosmami wlosoéw, oftredzlajgcem je, twarz o Dodize-
conym wyreriii, jaK gdyby co tylko wyskoczyta z pa-
nik: pozaru.

Siedziata, wsparta na tokciu, ze wzrokiem na nic
nie skierowanym. Dlaczego wytrzymywata mojg bez-
mys$lng gadanine? 1 nietylko to; ale czemu pudro-
wata sie na moje przyjs¢ e? Mogtoby to byc¢ jej pogla-
dem na robieme tualety, co, wobec jej rozwigzilej
opieszatosci, bytoby znakiem ogromnego wysitku dla
Przyozdobienia swej osoby.

Ale mogtem sie myli¢. Pudrowania sie mogto byc¢
jej cod: :nnem przyzwyczajeniem, a jej obecno-¢ na
weranidzi mogia znamionowaé obojetnos¢, J)o(iu. tg
do tego stopnia, ze nk l'czyta sj z mojem istnien- :m.
Dobrze, wszystko mi byio jedno.
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Lubiern sie przyglada¢ jej powolnie dokonywa-
nym zmianom pozy, 6bejmowaé¢ wzrokiem diugi* znie-
ruchomienia utozonych z wdziekiem ttnij jej ciala,
obserwowac- tajemniczo skupione zapatrzenia sie jej
wspaniatych czari tych ,oczu, o zlekka wydtuzonym,
ksztatcie, cokolwiek przymknietych kontemplacyjnie i
utkwionych w prozni. Byta jak zaklety twor jakis
0 czole bog~.~, ktore wienczyt przepych rozczochranych
witosow cygarnskiej latawicy. Nawet jej obojetno$¢é miata
w sobie co$ uwodzi niskiego. Czutem, ze coraz bai.
dziej przyw lazuje sie do niej pe-em jakiej$ nieziszcza-Inej
zadzy, bo glowe miatem nie zawrécong — oynaj.nriej.
1 nie robitem sobie iz nic z przykrego samopoczucia
moralnego, w ktére zazwyczaj wtragcala mnie senna
czujnos$¢ Jacobusa, tak spokojna niby, a wyral-$ta: jak
gdyby jaki$ milczacy pakt zostat zawarty miedzy nami
dwoma. Otrzaskatem sie z zuchwalstwem starej, pu-
szczajac mimo uszu: ,Czy nie zechciatby$ pan zosta.
wi¢ nas w spokoju, moj poczciwcze?” . Przywykiem do
jej szyderstw, oswoitem sio z tg zatracong sekutni-cg o
mied,, anem czole. Byta to nieodrodna ptonka ze szczepu
Tacobusowego.

Bezposrednio po wdejsciu od dziewczyny wymysla-
fem sam sobie najostrze'Ozemi stowami. Coby miato
znaczy¢ to szalenstwo? — dopytywatem cie samego
siebie. Byl to jakby niewolniczy, upadlajacy natdg.
| powracatem do niej, ma .c ptowe ni-ezamacong, serce
z pewnoscig wolne, i nawet prézne litosci- d,la -tgf po-
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rzuconej {a porzucenie to nie bylo znosrlejbze od po-
tozenia rozbitka na bezludnej wyspie), — lecz wraca-
tem, jak gdyby omamiony jaka* nadzwyczajng obiet-
nicag. Trudno sobie wyobraz'¢ coskc tw iek mniej godzgm
wego. V;8Domrienie jej drzacego szeptu, gdy jedna
moja reka legta na jej ramiei .u, a drugag trzymatem ta-
'‘erz z kurczeciem, wysta czato mi do tamania wszyst-
kich mych cnotliwych poatanowi-n.

Samo jej obelzywe milczenie mogto nieraz dopro-
wadzi¢ cztowieka do wscektego zgrzytu zebami. A je
zeli odmykata usta to jedynie poto, aby szkaradnie,
po prortacku, cierpkim tonem olJfukng¢ co$ wspolni-
kowi jej potepionego ojca, ku zupelnemu zadowoleniu
starej ciotki, ktéra potakiwata jej uragliwym chichotem.
Gdyby nie to, odezwania si< jej, wypowiadane zawsze
z intonacjg zabdjczo lekcewazgcg, bytyby przerazliwie
pozbawione tresci.

Jakzeby mogto by¢ inaczej? Ta totrzyca, to pekate
Jacobusowskie stare pudto nie nauczyto jej wcale grzecz-
nosci. Grzeczno$¢, przypusémy, niekoniecznie tagodzi
fakt, ze kto$ sie urodzi wyrrutbiem. Zaden zaktad wy-
chowawczy nie dalby siie naméwi¢ do przyje< i jej
na wychowanke, a to, jak sadze, Ze wzgledu na przy-
zwoitos¢. A Jacobus n.e umiat sie zdoby¢ na wystanie
jej dokadkolwiek badz id: iej, Jakzeby on to zrobit?
Z lim? Dokad? On sam zbyt malej posiada w sobie
awanturniczosci, azeby pomysle¢ o jakiem rmem ode-
dliiku. Namietno$¢ miotata nim, uczepionym cyrko-
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ijdGn tytdw, rzucajgc go na obczyzni; ze pt.andu na
mtrand, lecz po uciszeniu sie burzy, przydry iowat —
przywlékt sie bezswstydtaie tu gdzie bedac rozbitkiem,,
pozostat jednak latoroslg Jacobusow, sanego z najstar-
szych rodéw na wyspie, nawet starszego od francuskich
Jaki$ Jacobus mu <u by¢ juz przy zgonie ostatni*li
dronty...l). Dziewczyna nie uczyla sie niczego, nigdy
nie zaznata rozméw towarzyokich, nie miata zadnej
wiedzy, nie styszata o niczem. Umiata czytac, zapewne,
lecz catg dostepng dla niej lekture stanowny dzienniki,
otrzymywane z kapitanskiej izby Jacobusowego ,sktadu” .
Jacobus n. at zwyczaj ;> pew en czas zabiera¢ do domu
te zadrukowane ptachty, splamione juz i .pcnaldzierane.
Poniewaz jej umyst nie potrafit uchwycie znaczenia
zadnej z poruszanych tam tresci, oprocz sgdowo-polin
cyjnych sprawozdan i kroniki przestepstw, utworzyla
byta sobie poglad na $wiat cywilizowany, jako na
scene morderstw, porywan, wiamyv an, okropnosci za-
béjstw ' wszelkiego rodzaju desperackich gwattéw.
Anglja i Francja, Paryz i Londyn {dwa miasta, o kto6-
rych zdaje sie styszata) w jej pojeciu byly to Scieki
ohyd, dymigce krwi ooarem, w przeciwstawieniu do
jej wysepki, gdzie drobna kradziez byta prawie mier-
r/kiem biezacych zloczyhstw, jesli ponrngé traf: ijacy
sie od czasu do czasu glosniejszy wystepek — to je-
dynie wsérod kuli iow. sprowadzonych do robot na plan-
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‘acjpcti cukru, albo tez posréd miejscowych murzynow
Ale w Euro-iie te rzeczy dzialy sie codzien, spetniane
przez ztych ludzi oiatych, miydzy ktoérymi, ik wyty-
kata palcem ta wszetecznc, arystokratyczna stena pani
jacobueowa, zeglar:e wedrowni, konszachtujacy z .ej
szacownym ojczulkiem, byli z pod.ych najpodlejsi.

Nie mozna jej byto da¢ pojecia o proporcji. An-
glja, przypuszczam, w jej wyobrazni miata obwdd
mn ;j wiecej taki, jak Perta Oceanu; a wtedy rzeczy-
wiscie mogt ten nieduzy obszar wydajaé sie jej cat-
kowici zapetnionym wyziewami Kkrv i dymem ze
zgliszcz spladrowanych co do lednego doméw. Nie
mogta zrozumie¢ tlumaczenia, ze te straszne rzeczy,
ktéremr karmita wyobraznie, ging w catosci unormo-
wanego zycia, tak jak znikoma ilo$¢ kropel krwi roz-
tapia sie w ocea ue. 2wracala na mnie przymruzone
oczy, patrzata chwile niepojetnem spojrze’ im i od-
wracaia pogardliwg, upudrowang twarz, nie rzekiczy ni
stowa. | zeby cbo¢ zadéta sobie trud w auszenia
ramionarui.

W tym czasie ostatnia poczta przywiozia naj™w' 'z-
szy wypiek dziennikéw, donosz jcych o szeregu zbro-
dni w londynskiem Easl-Endzie i, miedzy innemi,
0 sensacyjnem porwaniu we Francji | o cudoW.iie zor-
ganizowanym i Jucznie wykonanym zbrojnym rabunku
w Austra . Pewnego popotudnia, przechodzac przez
pokéj stotowy, ustyszalem na werandzie piskliwy gloa
pani .lacobui-owej, /trzeszczacej z jadowitg zawzi toscia:



~Mc wiem, co twodj szacowny tatu$ knujg z tym dra-
bem. Ale to jesi wiasn r taki pan, ktéry byiby zdolny
uprowadzi¢ cie vrii .ki daleki kat, a potem, ktorego dnia,
poderzng¢ ci gardto dla Twoich pieniedzy” .

Z po6l werandy dziel.fo ich fotele den od dru-
giego. Wszedtem groznie i zajalem Kkrzesto pomiedzy
niemi, w samym S$rodku.

— Tak jest, my to wiasnie robimy 2) dziewcze-
tami w Europi. — zaczagtem strasznym, rzeczowym
tonem. Pani Jacobus byia, zdaje mi sig, mocno stro-
piona mnjem niespodzianem wejsciem. ZwrOcitem sie
do niei z wyrazem zimnego okrucienstwa.

— A co sie ty,zy starych, niecnych bab, to na-
przéd dusi sie je zwolna, potem kraje na kawateczKi
i rzuca precz, jeden kawalek tu, drugi tam. Znikaja.

Utrzymywa¢, ze jg przerazdem, byloby twierdze-
niem za daleko idgcein. Ale zmieszala ja moja ds
kos¢, tem bardziej, ze zawsze zwracatem sie do niej
z grzecznoscig, ktoérej me byla warta. Pulchne [<j
rece z robotkg ojunely sie pomatu na kolana. Nic
odzywajgc sie stdé >vkiem, siedziata pod. utkwionem w nig
mojem spojrzeniem, smgiom  zdecydowanem. A gdy
naieszcie odwrécitem od niej oczy, potozyta zwolna
robdtke i niedostyszalnym krokiem wycofata sie z we-,
randy. Faktycznie zniknela.

Ale nie ona mnio obchodzita. Patrzalem na dziew-
czyne. Jej to gwoli przychodzitem tu dzien w dzieh,
zaniepokojony, zawstydzony ptongcy; tu, blisko n'ej.
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znajdowatem upoje*iie zmystowe, ktoremu pobtazatem
z trwogg, t samopogardg i z gtebokiem uczuciem roz-
ko-zy, jak gdyby to byta jaka$ tajemna zdioznos$¢, ma-
jaca mnie zguDié, jaki$ natdg tego -czy innego ohydnego
wystepku, ktéry rujnuje i znikczemnia swoich rie-
wolnikow.

Patrzatem na nig, lustrujac ja spojrzeni ;m od czubka
rozczochranej gtowy, po upadzie wdziecznej rnji ra-
mion, po wypuktosci b:oder, wzdluz smukiego ksztattu
udrapowanych cztonkéw, az do samego dotu cienkiej
w przegubie kostki pod zdarta, zbrukana falbang; i az
do szpica lichego, niebieskiego, o wysokim obcasie
pantofelka, spadajgcego z jej foremnej noézki, ktérg
zlekka potrzgsana szybkim, nerwowym ruchem, jak
gdyby zniecierpliwiona mojg obecnos$cig. ! w zapacm.
wszeebkwieenr. zdawato mi sig, ze wdycham jej oso-
bliwy, niedocieczony powab, arcypenume owej wiecz-
nie rozdrazniono; brani tego ogrodu.

Przypatrywatem sie zaokragleniu jej podbrodka,
podbrdédka Jacotusowego; odetym gryrr.asnie, czerwo-
nym ustom w wybielonej pudrem twarzy; zdecydo-
wanej modelacj] policzkéw, ok uszynom bielldta na
wilosach brwi, piostolinijnych i posepnych; uCzom po-
dtuznym, tyskajagcym waziutkag smuzka ptynnego biatka
i nieruchomg, intensywng czernig, oczom w co$ tak
bez mysli utkwionym i tak staloScig tego zapatrzenia
pochtonietym, jak gdyby dziewczyna zagapita sie w swdj
wiasny, zda sie, wizerunek samotny, odbity w jakiem$
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I/iewtdocznem dla mnie zwierciadle, opodal, miedzy
arzewami.

I raptem, nie podnoszac na mnie wzroku, jr.kby
mowigc do siebie, gtosem zleKka chrapliwym, a przeciez
melodyjnym, i wcigz z irytacja, spytata:

— Dlaczego pan tu przychodzi i przychodzi?

— Dlaczego ja tu przychodze i przychodze? —
powtérzylem zaskoczony: Nie umiatem odpowiedzied.
I nawet samemu sobie nie moglem powiedzie¢ szczerze,
dlaczego tu przychodze. — Nacoz sie zdato zapytywac
mnie o taka rzecz?

— Nic, wszystko nanic — rzekta w proznie, z pod-
brédkiem podpartym reka, ta reka, ktora nie wyciggata
sie nigdy ku zadnemu mezczyznie, ktérej n'kt nie ujmo-
wat — gdyz nawet ja raz ujgtem jg tylko za ramig, — ta
s; lachetna. wytworna, cokolwieczek meska reka. Dobrze
znaiem ten szczegOlnie udatny ksztalt — szeroki w osa-
dza, wrzecionowato <Scieniony w palcach — ksztatt reki,
dla ktorej wszystko na Swiecie byto tak nieurhwytne.
Sprébowatem udanej wesotosci.

— Niel Czy rzeczywiscis zalezy pani na tern, zeby
wiedzie€?

Wzruszyta niedbale wspaniatemi ramionami, z kto-
rych podniszczona cienka zarzutka iroche sie zsunela.

— O, mniejsza 0 to — mn ejjza o tol

Pod powiloka znudzenia tluo aie co$ jakby przyga-
szonego. Rozjanzyta mnie swojg wy2ywajgcg nonszalan-



cja, jaka$ -yykretna prowokacjg, ktérej istoty chciatem
dociec. Rzektem brutalnie:

— Wiec co? Czy panj mysli, ze nie pov :;m pani
prawdy?

Zerl:neta na m r; z pod oka przelotnie i wyszep-
tata samemi tylko nabrzmialemi dasem wargami :

— Ja mysle, ze pan nie bedzie $miat.

— Czy pani sobie wystawia, ze sie pani boje? Co
u licha... Ot6z, a zresztg moze by¢, ze ja dokladnie ni»
wiem, poco tu przychodze. Powiadamy z panig Jaco-
bus,, ze po nic dobrego. Chociaz miewa pani z nig
utarczki od czasu do czasu, ale zdaje sie, ze pani
wierzy j<j uwilaczajgcym mi bredniom

Odrzekta cierpko :

— A komuz innemu mam v ierzy¢?

— Nie wiem — musiatem wyznaé¢, ujrzawszy ja
nagle bez zadnego oparcia i werdyktem szanownego
towarzystwa moralnie wyobcowang. — Mnie pani moze
wierzy¢, jesli chodzi o wybor.

Poruszyta sie zlekka i «pyt<ta natychm"ast, jak gdyby
usitujgc mnie wybadac :

— Co pan ma za interes z papga?

— Czyzby pani n'e wiedziata, jaki jest rodzaj
zaie¢ pani ojca? No, no!... Sprzedaje prowianty okretom.

Zn6w ze-rtywnial- w swej skurczonej po;ne.

— Nie to. Co sprowadza pana tu — do tego domu:'

— A jezeli powi~m ze to pani? Czy nie nazwie
pani tego interesim? Nieprawdaz? Ale dos¢ porzuémy
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ten przedmiot. To do niczego nie prowadzi. Mdj okret
bedzie gotéw do morza na pojutrze.

Szepneta — najwyrazniej przestraszona: ,,Tak nie-
dtugo”, zeiwala sie raptem, podeszta do stolika i na-
lata sob? 5 szklanke wody. Szta predko, z calym wdzie-
kiem giLkiej dziewczecosci. Gdy, mijajagc, przechodzita
obok innie, udczuiem 2z dziesieciokrotng mocg urok
tego charakterystycznego, ooiecujgcego wstrzasl! zmysto-
wego, po ktory zbliza¢ sig do niej stalo sie moim na-
fogiem. | pomy tlalem z nagtg trwogg, ze oto juz temu
koniec; ze jeszcze jeden dzien, a potem nie bede miat
moznosci przychodzenia na te werande, siadywania na
tym fotelu i delektowani; . sie perwersyjnie smakiem j*j
p6z niedbatych, tchngcych pogarda; nie bede napawaé
sie pobudliwosci \ jej lekcewazacych zerknie¢ i ulegle
stucha¢ ej krotkich, zuchwatych uwag, rzucanych tym
szorstkim a przeciez zniewalajacym gtosem. Jak gdyby
rdzen nxi istoty odmienit sie pod dzialaniem jakiej$
trucizny moralnej, doznalem raptownegc” przejmuja-
cego wstretu do wyruszenia na morze.

Musiatem uzy¢ catej sity panowar.ia nad swemi
ruchami, tak ik na pomostku okretowym, azeby
ustrzec sie skokdw, koz:otkowa'n, wykrzyKwafi, gesty-
kulowania, zrobienia jej sceny. Poco? O co? Nie mia-
tem wcale pojecia. Ot tek, korcito mnie, by pofolgo-
wacé sobie przez jaki$ gwatt; lecz wciskatem sie w fotel,
starajgc sie nie psu¢ nadanej mym wargom formy
usmiechu, tego pét-wyrozumiattgo, pét-drwigc ego usmie-
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chu, ktéry byt mi tarczag przeciwko strzatom :j po-
gardy i przeciw obelzywym docinkom, rr'otanym pod
moim adresem przez starg babe.

Dziewczyna wyula wode jednym haustem 2z chci-

woscig szalonego pragmeni . i, bezwladnie osuneta sie
na najbi zsze krzesto, jak gdyby w zupetlnem znekaniu.
Jej pozycja, tak jak i pewne tony jej gtosu miaty

w sobie co§ meskiego: rozstawione w przestronnym
s; lafroku kolana zwieszone pomiedzy niemi zal m”™ne
rece, cialo jej podani naprzod ze spuszczong gtowa.
Zapatrzytem sie w obcigzajacy jg splot zwinietych czar-
nych lokéw, ogromny wieniczyt jej pochylong gtowe
korong przygn. itajgcego, wzgardzonego przepychu. Z
korony tej zwieszaty ne strzepy luznych kosmykow.
I nagle spostrzegtem, ze dziewczyna drzy od stop do
gtowy, ak gdyby ta szklanka zimnej wody z lodem zmro-
fala jg do szpiku kosci

— C6z tam znowu? — rzeklem trwoznie, choé nie-
zbyt wspotczujgco.

Zatrzesia ku dotow przygietg, przecigzong gtowgq i
krzykneta zduszonym, lecz stopniowo rosngcym w na-
pieciu gtosem

— Preczl Precz! Preczl

Wstatem tedy i zblizylem sie ku nie; z dziwnym
rodzajem zaniepokoi<_nia. Pooatrzaiem na jej okragty,
silny kark. potem schylitem sie, aAeby zajrze¢ jej w
twarz. | zaczatem sam lekko dr™ec.
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— CO6z to za histc-je pani wyrabia, *-anno N:ie-
Dbam?

Gwattownie rzucita sie wtyt, glowag poza oparcie
krzesetka. | teraz jej rowno utoczona, petna drgajgca
szj.|S ukazata sie memu zachwyconemu wejrzeniu.
) oczy byly prai e zumkinete, z przeswitujgcem
tylko strasznie z pod powiek b dkiem, jak gdyby juz
nie zyta

— Co pani jest? — spytatem z trwogg. — Jakim
lek:em*pani sie droczy?

Zebrata sie w sobie. Oczy jej byly teraz wielkie,
szeroko otwarte. P.zedwieczér tropikalny wydtuzat
cierne na rozprazonej, uznojonej ziemi, na tem siedl ¢
sku zawitych pozadan, oszalatych nadziej, gr6z prze-
chodzacych wyobraznie.

— Mhniegjsza o to! Ne dbam! — Odetchneta i w tem
zaczeta mOwi¢ z tak przerazliwg szybkoscig, ze ledwie
mogtem uchwyci¢ senr tych os'upiajacych wyrazéw : —
Bo nawet gdyby mnie pc.n miat zamknaé w jakiem
pustem miejscu, tak zupeinii dookota gtadziutkiem,
jak moja dion, to i tak moge sie zadusi¢ “wemi wio-
sami.

Przez chwile, nie wierzac wiasnym uszom, bytem
pod drzehem tego niezrozumiatego splotu  wyrazéw-
Kto- kiedy moze zgadngé, jakie dzikie mysli przewi-
jaja »e przez gtowy naszych blizn ch. Co za potworne
przywidzenia mogly sie byty ulokowac¢ pod -liskiem czo-
fem tej dziewczyny, w ktérg wmadwiono, ze jej ojciec jest
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»zdolny do wszyntHego'‘, a to ,,«yseysitkpi' oswietlono
bardziej ze strony nieszczesScia niz hanby, jako cos,
naturalnie, czego trzeba nienawidzi¢ i raczej bac sie,
anizeli sie tego wstydzi¢. Jakoz. zdawato sig, ze wstyd
adla niej jest taKg niespodzianka, jak i cokolwiek badz
innego na Swiecie; a ciemnota dziewczyny nadawata jej
nienawisci i obawie forme dziecinna i gwattowna.

Oczywiscie, mowita, nie zr.ajgc wartosci stow. CoOz
mogta wiedzie¢ o Smierci — ona, ktdra iiie wiedziata
nic o zyciu? Jawnym dov'odem opetania jejj przez nie-
nawis¢ i sitrach byly te jej nadzwyczajne siow.a, ktére
nie poruszyty we mnie litos¢,, nic, tylko jakie$ oszoto-
mienie, przerazenie, zdumien e. Bynajm liej nie domy-
Slatem sie, jak ona przedstawia solL.e grozgce jej niebez m
pieczenstwo. Co$ w rodzaju porwania. By¢ moze, wy
wnioskowata to z gadanin tej obmierziej baby. Myslata
sna¢, ze moga jej zwigzac rece 1nogi, nawet zakneblowa¢
usta i gdzie$ jg zawiez¢. Gdym sobie to wyyobrazit, uczu-
tem, jakby przedemng otwarto nagle patajagcg czelusé
wielkiego p,eca.

— Daje stowo honorul — krzyknatem. — Pani zwa-
riuje wkoncuj stuch ijgc tej obrzydliwel 8wej ciotki------

2-astanowit mnie jej btedny wyraz, jej drzace usta.
Nawet policzk iej byly troche jakby wpadn ete. Ale
c6z ja, wspolnik zn estawionego jej ojca, ja, w zbrodni-
czej entropie ,najpodlejtzy z podtych’’, co mogtbym po-
cza¢ dla dodania iej atuchy; nie miatem o tern najma. -:
szego pojec¢™! Doprowadzata mnie do ro”pjiczy.
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— Na mito$¢ Boskg! Co pani ma na mysli? Co ja
za krzywde moge pani zrobi¢?

— Ni“ v,.em.

Z pewnoscig drzat jej podbréuek. Patrzaa na mnie
Z najwyzszg uwaga. Zblizytem sie o krcK do jej krzesta.

— Nie zrobie nic. Przyrzekam to pcni. Czy to do-
stateczne? Czy pani zrozumiata? Nie zrobie nic a nic,
a pojutrze odjezdzam.

C6z innego mogtem powiedzie¢? Zdawata cie chio-
na¢ moje stowa z takg samg tapczywoscia, z jakg wy-
pita byla szklanke wody. Zatamujgcym sig, rzewnym
tonem, ktéry juz raz przedtem na jej ustach styszatem
i ktéry znow mnie przenikngt nawskré$ tern samem
wzruszeniem, szepneta.

— Panubym wierzyta. Ale co dc papy---—-—--

— Bierz go licho! — Moje wzruszenie zdrad*,1to
sie az brutalnoscig tonu. — Dosy¢ mam juz tatusia pia-
ni. Czy' pani jest tak nierozsadna, by mysle¢, ze ja sie
go boje? On nie moze mi nic zrobic.

Wszystko to brzmiato mi za stabo dla jej nie-
wiedzy. Lecz musrre stwierdzi¢, ze ,akcent szczerosci”,
jak powi; idajg, ma nieprzepartg wtadze. Skuiek daleko
przeszedt moie oczelwwar’ i nawet pojecie. Obser-
wacja zmian, zachodzacych w dziewczynie, miata po-
doi 'enstW(_ do prjypatrywania »i¢ cudowi — stopnio-
wej ale szybkiej u'dze w natezonym wzroku, w napie-
tych kurczowo miesniach, w kazdem wiokienku jej
ciata. To czurne, ni‘rucnomo wlepione spojrzenie,

96



w ktérem niejeden raz czytatem jaku' zamyst tra*
giczny, jaka$ chmurng zadume, ktéra mnie zwodzila,
najzupetniej bylo temz puste, prozne $v'iadomego ro-
zeznania czegokolwiek i nawet nie dostrzegajagce az nam
dal mojej obecnosci; statlo sie cokolwiek senne, na
wz0r Jacobusowego.

Atoli, z przewrotnoscig ludzlrej bfcotji wiasciwag,
zamiast sie catkowitem mojem powodzeniem cieszyé
patrzatem na to zdumionym i oburzonem okiem. Jaki$
cynizm byt w tern nieiajonem przeinaczenij sie, praw-
dziwy bezwstyd Jacobusowski. Czutem, jak gdyby mnie
oszukano w jakiej' nieco zagmatwanej grze, do ktoérej
wszedtem wbrew zdrowemu rozsadkowi. Tak jest, oszu-
kano mnie, z bezwzglecHem pominieciem chociazby
form przyzwoitosci.

Lekkim, niedbalym i w swej niedbatosci zwinnym,
kocim ruchem .“stata z krzesta z takiem teraz o mn
prowokujgcem zapomnierusm, ze w tnym napadzie
gniewu nie cofnatem sie z miejsca, cho¢ bytem tuz
przy niej, na odlegtos¢ mniejszag od ©topy. Swobodh e
i powolutku, z nonszalanckiem wre-z w stosunku do
mnie zachowaniem sie osoby w pokoju samej, wycig-
gneta sw~ przecudne .amiona, z za<_iSnietemi pigstkami,
rozkotysana, z gtowg przegietg zlekka wtyt, z pogar-
dliwg beztroskg uwydatniajgc swe jvszi.atty, dla ulren a
im, pozwalajgc im rozprezy¢ sie wygodnie po wszyst-
kich tych dniach pozy skurczonej, dretwej w bezruchu,
gdy byta tak wsciekta i tak na&t.aszona.
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A wszystko to z obojetnoscig nujwyzszg, niewiaro-
godna, obrazajgcg, oburzajgca jak niewdziecznos¢, pod-
szytg zdrada.

Fowinnoby to rni byle schlebia¢ moze, lecz, naod-
wrot, gniew mdj wzrastat; a z chwilg, gdy chciata
przejs¢ koio mnie. jak gdybym byt stupem drewnia-
nym lub kawatkiem mebla, nieuwazne jej poruszenie do-
prowadzito mnie Jo fur,i

Nie chciatbym zapewniact jakobym nie wiedziat, co
robe, lecz zimna rozwaga napewno nie miala nic
do czynienia w te okolicznosci, nagle bowiem oba
moje ramiona owity sie wokot jej stanu. Byt to uczy
nek gopedliwy, taki jak przy chwytaniu czego$ upa-
dajacego lub wymykajgcego sig; nie byt tez obtudnie
delikatny. Nie zdazyta wydac¢ gtosu, i moj p erwszy pon
catunek, Kktéry zaszczepitem na jej zwanych ustach,
miat tyle, ile trzeba, zjadliwosci, azeby by¢ ukagszeniem.

Nie bronita, i oczyw scie nie poprzestatem na jed-
nym. Przyzwalata, bynajmniej n'e martwo — r”u :ip
ja tuz przy sobie mitoda, w petni lozkwiu sit, zycia,
mocy, pozadana, lecz, jaKgdyby w absolutnej pewnosci
swego bezpieczenstwa, me troszczacg sie wcale o to, co
czynie tub czyni¢ zai i-charr. Ody w tej burzy
pieszczot na chyb' trafi przywarci byliSmy do siebie
twiarza w twarz, jej wielkie, czarne, szeroko otwarte
oczy tonety w moich, lecz rue byto z nich wida¢, ze
dziewczyna jest bgdz zagniewana, badz zadowolona,
badZ wzrujzona w jakikolwiek spesob wogdéle. W rym

98



jej bacznym wzroku, ktéry zdawat sie by¢é niezainte-
resowanym osobiscie $wiadkiem mego szaleristwa, zdo-
tatem wykryé pewne leciuchne zdziwieniu — nic po-
nadto. Szorowalem jej rwarz ulewg pocatunkéw, i nie
byto zda sie, zadnej rayi, dla ktérejby ta czynnos$¢ nie
miafa trwac wiecz" e.

Po tvm nrzeblysku mysSlowym juz-juz bytbvm za-
przestat, gcl> naraz ona zaczeta niespodziewanie szamo-
ta¢ sie i ze wszystkich sit dobija¢ sie uwolnienia
nagwatt, natychm ast; to mie oburzyto i podniecito moje
przeciw niej rozjatrzenie do |Istnej dzikiej zgdzy nie
wypuszczania jej z obje¢ juz nazawsze

Zacie$nitem wpore cplot, dyszac: =~ Nie, nie ujdzies--
mi! — :ak gdybym miat do czynienia z $miertelnym
wrogiem. Co do niej, nie wymoéwita ani jednego stéwka.
Wpaitemi w mojg p er$ rekami odpychata mnie z calej
sity, nie mogac przetamac¢ uscisku opasujacych ja ra-
mion. Pomingwszy to, ze najzupeiniej teraz, zda sie,
wytrzezwiata, oczy jej nie dawaty mi zadnego dla jakiej-
kolwiekbgdz orjentacji watku. Spotykajac sie z jej czar-
nem, wlepionem we mnie spojrzeniem, zdawato mi sig,
jakbym patrzat w giteboka studnie, i catkiem nie bylem
przygotowany na zmiang taktyki. Nie usitujac rozerwac
mych ragk, cisneta mi sie na p “r§ i ruchem falistym,
wezrwym, zeSlizngwszy sie predkc wdot, jak przy
nur.cowaniu, wysuneta mi sie zrecznie. Odbyto s'e to
bardzo szybko ; ujrzatem, jak chwycita tren swej za-
rzutki i pobiegta ku drzwiom na kohcu werandy nie za-
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netito zgraonip — wylak) mi sip ze nieco — kulejg —
a potem znikneta; drzwi obrécity sie za nig tak bez-
szelestnie, ze nie mogtbym wierzy¢é w to, czy je na
dobre zamkneta. Podejrzewatem, owszem, ze czarne jej
oko poglada teraz przez szparke, co tez ja porabiam.
A ja nie mogltem sie zdecydowaé, zali mam w tym
kierunku pogrozi¢ piescia, czy wysta¢ catus powietrzny.

\2

Ani jedno, ani drugie nie odpowiadato moim uczu-
ciom. Zapatrzony w,e drzwi, namyslatem sie i wkoncu »ie
zrob-tem ani tak, ani owak. Napomnienie jaki-jgo$
szO0stego zmystu — by¢ moze zmystu poczuwania sie
do winy, tego zmystu, ktory zawsze dziata, niestety, po-
niewczasie — ostrzeglo mie, Zze trzeba si¢ obejrzec,
i naraz uswiadomitem sobie, ze w zakonczeniu tego
burzkwego epizodu zanosi sie¢ na co$, co moze nastre-
czy¢ powod do zywej obawy. We drzwiach stotowego
pokoju stat Jacobus. Jak diugo tam sie znajdowal, nie
mozna byto zgadng¢; przypomniawszy sobie walke
z dziewczyng, pomyslatem, ze musiat by¢ jej niemym
Swiadkiem od poczatku do konca. Lecz tc przypuszcze
nie wydawato sie zbyt nieprawdopodobne. Moze ta nie-
pojeta dziewczyna ustyszala jak wszedt i zdazyla
umknac.

Wkroczyt na werande w swoj zwykly sposob, ze
spuszczcneini powiekami, ze akiejonem, ustami. Ude-
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.zyto mnie podobienstwo dziewczyny do tego czio-
wieka.. Te podtuzne oczy egipskie, to niskie czcto ghu-
p'ej bogini znalazta w trocinach areny cyrkowej; ale
reszta twarzj, lysunek i modelacja, zaokraglony pod-
brédek, te ®ame usta — wszystko to bylo z jaccbusa,
wysubtelnione jednak, bardziej wykoriczone, wyra-
zistsze.

Gruba jego reka spadia z krzepkim uchwytem
garsci na porecz lekkiego krzesta, (porozstawiane byty
tu i owdzie) i spostrzegtem w koncu tego wszystkiego
mozliwos¢ jakiej$ roztupanej gtowy — najprawdopodob-
niej. Doznawatem zgryzoty -w najwyzszym -topniu.
Bedzie straizna awantura, to byto nieuniknione. Jak sie
wywigzaé z tego zrecznie nie wiedzialem. Mialem sie
na bacznosci i na wszelki wypadek, przybratem
pozycje czotowa. Narazie nie pozostawato mi nic inne-
go. Co do jednej rzeczy mialem pewi 0$¢, ze moja
postawa, jakkolw ek czelna, nie moze sie rowna¢ bez-
wstydowi, cechujgcemu Jacobusu.

Melancholijnym grymasem sklejonych warg usmiech-
nat sie do mnie i usiadt. Wyznaje, ze odetchnatem.
Perspektywa przejscia od pocatunkéw do boéjk nie
mielg w sobie nic tak dalece ponetnego. A moze —
a moze nic nie widzial? ztachowywat s'e jak zwykle,
ale n.gdy przedtem nie zasrawat mnie byl na weran-
dzie samego. JeSliby na te okohezno$¢ zwrdcit uwage,
zapytujagc naprzykifad: ,,Gdzie Alicja?" lub inaczej,
mogtbym co$ wywnioskowaé z jego tonu. Ale nie dai
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mi tej sposobnosé* Szczegodlniej ude.zpjgce byto to, ze

wccle na mnie nie patrzat. Wie — powiedziatem sobie
w rlurhu. | pogarda moja dla niego -ulzyta memu
samowstretow i.

— Pan dzi$ wcze$nie w domu — zauwazytem.

— Maty ruch. Niema co robi¢ w sklepie dzisiaj —
wyjasniat z opusz<-zonemi wddl oczy ma.

— Aha, ot6z, jak panu wiadomo, odjezdzam —
rzektem, czujac, ze moze to bvfo najwiasciwsze

— Tak ;est — odsapnat: — pojutrze.

Nie oto mi chodzitor lecz widzac, ze wcgagz ma
wzrok utkwiony w podioge, spojrzatem i ja w tym Kkie-
runku. Ws$rdd abaoli itnej ciszy, ktéra objeta com,
wj atrywaliSmy sie w zgub ony przez uciekajgcg dziew-
czyne pantofelek o wysok'm obcasie. ZapatrzyliSmy sie
nan. Lezat do gory podeszwa.

Po jakiej$ chwili, ktéra mi sie wydata nieskoricze-
nie diuga. Jacobus, suwajgc krzesetkiem, podsuna,
sie ku niemu, nachylit z wyciggnieta rekg i podniost go.
Przedmiot ten wydatl sie bardzo niklym w jego
poteznem, grubem tapsku. Byt to wiasciwie nie pan-
tofelek, lecz plytki trzewiczek z niebieskiej g:emzy
lakierny/ane j, wytarty i Znoszony. Posiadat rzemyk! do
przypasywania go nha podbiciu, ale dziewczyna tal:
tylko wkiadata w ..ego noézke, nie troszczac s'e, jak
zazwyczaj, o tad. Jacobug przeniést oczy z tego trze-
wika ns. nnie.
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— w.adaj pan, kap.tanie — rzeki wreszcie przyciszo-
nym tonem.

Jak gdyby widok tego tr.zew.iia odnowi czaiy
nagle porzucitem mys$l nezwiocznegu opuszczenia tego
domu. Stato sie to rzeczg niemozliwg. Usiadtem, wpa-
trujac sie w ten rzucajacy urokj przedmiot. Jacobus obra-
cat w swych poduszkowatych ‘tapach irzew.czek
corki na wszystkie strony, jakby szczegotowo badajac
jego robote. Pr-.ez pewien czas medytowatl nad cien-
koscig podes wy, nastepnie zajrzat do $rodka i ze sku-
piong mina rzek#:

— Ciesze sig,|-ze pana tu zastatem, kap tanie.

Odpowiedz:atem na to czem$ w rodzg u chrzaknie-
cia, obserwujac go ukradkiem, i. po chwili dodatem: —
Niewiele juz pan bedzie miat ze mnie pociechy teraz.

Wecigz jeszczt zglebiat wnetrze tego trzewika, kto-
rego i ja réwniez nie spuszczatem z oczu.

— Czy tez myslat pan jeszcze o tym handlu kar-
toflami, o ktérym panu w tych dniach wspominatem?

— Ni; — odpow “dziatem krotko, podnoszac sie z
krzesetka. Powstrzymat ten moj ruch suiowym, naka-
zujagcym gestem reki, trzymajacej 6w fatalny trzewik.

Siedziatem wiec dalej patrzalem na nego roz-
iskrzonym wzrokiem. — Wie pan 0 tern, ze ja nie
handluje |

— Powiniene$ pan, kapitan e. Powin enes.

Namys$latem sie. Jezelibym opuscit ten dom zaraz, to
juz nie zobaczytbym sie z dziewczyng. A czutem, ze
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mubze ja widzie¢ jeszcze raz i chocby na chwile, Byta
to konieczno$¢, przeciw ktérej nanic wscelHe rozu-
mowanie i od ktérej sie nie mozna uchyli¢. Nie,
nie odejde. Zostane, aby jaszcze raz zazna¢ tego dziw-
nie draznigcego uczucia jakiej$ nieokresSlonej zadzy,
ktérej natdg, sprawit ze mnie — z wszystkich ludzi,
ifmie wiasnie, przejmowata trwoga wobec wyjazdu na
morze.

— Panie Jacobus -r- rzeklem zwolna: — czy pan
rzi czywiscie sadzi, ze wszysfko zwazywszy i uwzgle-
dniajgc rézne fakty — mam na mysli wszelkie fakty

rozumie pan? — bytoby rzeczg dle mnie dobrg handlo-
wac, powiedzmy z panem?

Przez chwile zwlekat z odpow iednig. Wcigz patrzat
na trzewik, ktory teraz zmiat, Sciangwszy go przez $ro-
dek, tak ze zdartym noskiem i wysokim obcasem wy-
stawat z obu stron ,i go ciezkiej piesci.

«— To bedzie C¢atkiem w porzagdku — rzekt, spoj-
rzawszy r. i prosto w twarz nareszcie.

— Test pan tego pewien?

— Najzupetniej, nie bedzie pan miat nic do zarzu-
cenia, kap, tai ie.

Wyrzekt te .rwoje utarte frazesy, zwyklym, ta-
godnie przyttumionym gtosem , wytrzyma* moj twardy,
badawczy wzrok, nav'et nie mrugngwszy powieka.

— A zatem, handlujmy — rzeklem, ustepujac. —
Zawzigt sie par, na to, jak widze

Nie chciatlem jawnego skandalu, lecz. pomys$latem,
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Ze zacnowanw pozorOw przyzwoitosci moze mm,~ zeza-
sem drogo kosztowac¢. Powziglem dla Jacobusa, clla
6.ebie 6amego i dla wszystkich razem mieszkancow Lej
wysepki jedno fgczne obrzydzenie, tak jak gdybySmy
byli wspotuczestnikami jakiej$ haniebnej ugody. A ow
pamietny mi widok Perly Oceanu z sze$édzies eclomi-
lowej oddali, ta iazuro va, przezn cza vizja na morzu,
ten nieziemski, niepokalany cud, wywotany 6na¢ magja
czystego piekna, zdawal rai sie teraz jaka$ dreszcze
nudzacg okropnoscig. Czyz to byt ten méj udzifat szcze-
§cia — ten miraz wyspy na tle oparéw v 6dnych — to
rzadkie zjawisko, ktére dla mnie w s vem twardem ser-
cu zachowata dola i ktore taita pod omglong i jakby z
czarodziejskich snéw postacig?
Czyz to byt ten moj udziat szczescia?

— Ja mysle — odezwat sie raptem jacobus po
czem$, co zdawato sie by¢ r lezeniem brzydkiej za-
dumy, — ze madgiby pan wzigé jakia$ trzydziesci tonn.

Co$ okoto tego wypadatoby na panski udziat, kapitanie.
— Doprawdy? Na méj udziall Z wszelkg pewno-
§cig mogtbym, ale nie mam na to odpowiedniej sumy.
Nie widzlaiem go nigdy jeszcze tak ozywionego.
— No! — wykrzyknat z akcentem, ktory mi sie wydat

srodze groznym : — A to szkoda.

Zrobit pauze, poczem: — lle pieniedzy masz pan,
kapitanie? — zagadnat juz wprost z obcesowg natar-
CZywoscia.

eraz na nuw przyszfa kolei =pojrze¢ mu w oczy
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rzetelnie. lczynitem to i wymienitem sume, ktora
mogtbym rozporzadzaé. Widziatem, ze byt rozczaro-
wany. Rozwazal to, utkwiwszy swd@j kombinatorski
wzrok w myrh oczach, przez ao$¢ dtugi czas, nim tonem
zamys$lonym odezwat sie z takg drapiezng propozycja:

— Magtbys pan wycagngé icos wiecej ze Iswych
najemcéw. To tatwo zrobi¢, kap-lanie.

— Nie, nie mégtbym — odtuknagtem: — zaplate
wybratem do dzi§, a zreszta, rachunki okretowe juz
zamlcmete.

Wiciekto$¢ mnie brata. — | powiem panu — cig-
gnatem — ze gdybym nawet mogt to uczyn ¢, tobym
nie chciat. — | nie krepujac sie juz wcate, dorzuci-
tem : — Pan ieete$ juz troche zanadto JaeoLusem, panie
Jacobus.

Sama Intonacja glosu mego byta obrazajgce; lecz
zachowat spokoj, cokolwiek sie tylko zastanowit, jakby
co$ miarkujac; ale ten przebtysk w jego oczach zgast
natychmiast. Niech sobie tam byle jaki szyper mowi,
co mu sie .podoba, to przeciez nie moze dotykac jego,
Jaeobusa, chociaz wyrzutka, lecz bedacego tu ua swo-
ich tubylczych $miccach. Jako handlarz okretowy mogt
znie$¢ wszelkg zniewage. Wszystko co z jego memiania
wyrozumiatem, to byto jakie$ nieokreslone ,,catkiem w

porzadku — formutka, nad ktdrg nie mogto by¢,
przynajmniej mojem zda. lem, wierutniejszego kfamstwa.
Atoli przypomniatem sobie — raczej ani na chwile

nie zapomniatem, ze mam sv zobaczy¢ z dz:ewczyna.
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Nie myslatem odchodzi¢- .Umyslitem zosta¢ w tym domu
dopo6ty> doodki jej nic zobacze raz jeszcze.

— Stuchaj pan — rzeklem nakon‘ec: — powiem
panu, .co zrobie. Kupie tych panskich utrapionych
ziemniakéw za ile tylko mi wystarczy, pod warun-
kiem, ze pan zaraz teraz udasz sie na przystan i zaj-
mierz si¢ pan tadowaniem ich na galar i niezwloczng
odstawy ich pod okret. Wez pan z sobg fakture i pod-
pisany kwit z odbioru. Tu masz pan klucz od mego
biurka. Wreczysz go pan Burnsowi. On panu zapiac .

Wstat z krzesta, nim jeszcze skonczytem mowic, ale
wzdragat sie w; la¢ klucz Bur.is na Lo®ie née zgodzi. Nie
chc atby mu nawet tego proponowac.

— Dobrze wiec, w takim razie — rzeklem, rzu-
cajagc nan wzgardliwe spijrzenie —e<} udno i darmo,
panie Jacobus, mu’isz pan zaczeka¢ na poktadzie az
do mego powrotu i statecznego zalatwiena z panem.

— Tak bedzie catkiem w porzadku, knpitunie. Ide
natycl miast.

Zdawat sie by¢ zaklopotany, co ma zrobi¢ z tize-
wiczkiem, ktéry jeszcze wcigz trzymat w gursci. Osta-
teczni, spojrzawszy na mnie. tepo, potozyt go na krze
setku, z ktorego sie byt przed chwilg poai iést

— A pan, kapitanie? Czy i pan nie poszedibys$
rzuci¢ okiem .-------

— Niech pana o mnie gtowa nie boli. Juz ja o sobie
sam pomysle.

Byt chwilowo stropiony, jakby usitujgc zrozumie¢;
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poczem, niby pod wpitywem jakiej$ nagtej mysli, rzekt
wazko : — Z pewnoscia, z pewnoscig> kapitanie: — Sze-
roka jego pier$ wzniosta sie i opadta. Bytozby to wes-
tchnienie? Czempredzej wyszedt, aby sie zakrzatngé
koto tych ziemniakow, i ani sie juz na mnie obejrzct.

Czekatem, az stuk jego krokoéw ucichnie w jadalni,
poczekalem Jeszcze Ciuzej. Nastepnie zwracajgc sie ku
odlegtym drzwiom, gtosem donosnym na calg werande
zawotatem :

— Alicjo!

Nie byto odpowiedzi i nawet nic n:e po,uszylo sie
za drzwiami. Sna¢ dom Jaeobuséw opustoszat, abym
mogt aie w nim czué j.ak u siebie. Nie wotalem po raz
drugi. Przejeto mnie naraz jak.eS ogromne zniechece-
nie, jaka$ gnebigca ja/owosé mysli i moralne przybicie.
Odwrécilem sie zndéw do ogrodu i usiadtem, wsparty
tuki lem na poreczy niskiej balustrady, objagwszy rekami
gtowe.

Miato sie juz pod wieczdr. Cienie powyatuzaty s™e,
pogtebity, zmieszaly w jeden stop pomrocza. w ktorem
petgajace barwami grzadki kwiatovE podobne byty do
zgarnietego weglowego zaru; naptywaty ku mnie duszne
wonie, jak gdyby zmierzch na tej poétkuli 7 emskiej
byt niczem innem, jak przy¢mieniem wnetrza Swiatyni,
ogréd za$ — niezm emg kadzielnicg, kotyszaca 3ie przed
oftarzem gwiazd. Barwy kwiecia -jiawaly ®ie coraz
ciemniejsze i jedna po drugiej zatracaly swojg rozza-
rzonosc.
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Na lekki »zelesl odwrécitem gtowe. Dziewczyna
wydata mi sie jakby wyzsza wzrostem, i szczuplejsza;
zblizata sie, chwiejgc i kulejgc, staniajgcym sie, nie-
rownym ruchem, ktory zakonczyt sie tern, ze podobna
cieniowi jej posta¢ utoneta w giebiach ¢niziutkiego fo-
telu. | nie wiem, jak i skad ale mieiem takie wrazenie,
jak gdyby przyszia za p6Zno. Winna byla ukaza¢ ale na
moje wotanie. Powinna byta...

Stato sie co$, ze najwyzszy, sprzyjajagcy moment jak
gdyby przepadt.

Wstatem i przesiadtem sie na krzesetko tuz przy ni*,;,
nawprost jej fotela. Odrazu przeméwita ao mnie swym
niechetnym, zawsze pogardliwym tonem:

— Pan jeszcze tu?

Moj glos. byt cichy.

— Pani przyszta nareszcie.

— Przysztam po trzewik — nim zapalg S$wiatto.

Byt to ten jej cierpkawy, usidlajacy szept, choé
teraz jakby poskromiony, niezbyt pewny siebie, lecz
jego niska wibracja nie budzita juz we mnie dreszczu.
Mogtem tylko rozpozna¢ jej owal twarzy, jej odkryta
szyje, podtuzne, bielejace I$nienie dczu, Wyglad jej byt
dos¢ tajemniczy. Rece jej lezaly na poreczach fotelu.
Odz'?z jedna]; byto tajemne i podniecajgce wrazenie,
ktére stanowito jalcby zapach kwktu jej miodosci?
Rzekiem spokojnie :

— Par.i trzewik ja man tutaj — Nie odzywala
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fefe. — Najlepiej, iiiech mi pani pozwoli, ze ju panig
obuje sam.

Nie zrobita zadnego ruchu. Schylitem sie i poomnrku
odnalaztem jej noge pod falbankami szlar.oczka. Nie
cofneta jej; wiozylem trzewik i pozapinatem rzemyki
na podbiciu. Noga byta jak martwa. DfeCkatnie pos.a-
wi‘em jg na ziemi.

— Gdyby pani zapinata te rzemyki, to bytaby pani
nie zgubig trzewika, panno Nie-Dbam — rzekiem,
podzartowujgc bez przekonania. Czutem w sobie, jakby
ptacz nad utracong ztudg n eokrestoneg© pragnienia,
nad powzietem nagle przeSwiadczeniem, ze juz nie-
zaznaru przy niej tego dziwnego, nap6t wrogiego, napo6t
tkliwego uczucia, ktore nadawalo estry posmak tylu
moim dniom i ktore przyblekalo ja w pozd, trag.ozny
i obiecujgcy, za?osny i wyzywajacy. To wszystko juz
sie skohczyto.

— Podi..6st go pani ojciec — rzekiem, sadzac, ze-
i jej rowniez o tym fakcie mozna powiedzie€.

— Ja nie boje sie papy — samego — o$wiadczyta
pogardliwie.

— Ach, to tylko tgczno$¢ jego ze wsp6ln kami o
zlej reputacji, z cudzoziemcami, z ,europejskim mo-
ttochem*’, jak mowi zachwycajgca pani ciotka czy pra-
ciotka — z ludZzmi takimi, jak ja, naprzykiad — to
sprs wia, ze pani

— Ja pana sie nie boje — odfukneta.

— Bo pani. nie wie, ze ja z pani ojcem robie in-
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teres. Tak, rzeczywiscie robie to, co on mi robi¢ kaze.
Ztamatem ooiet.iice wzgledem pani. Oto jaki ze mnie _
czto wiek. Czy i teraz pani sie¢ mnie nie boi? W erzac
stowom tej kochanej, mitej, starej ciotki, powmnaby
pani.

Niespodzianie nastrojonym czutoScig gtose... za-
pewnita :

— Nie, nie boje sie. — Z wahaniem... — Teraz
juz nie.

— Doskonale. Niema potrzeby. Wiecej sie juz
z panig przed wyjazdem nie zobacze. — Wstalem
i przysunagtem sie do fotelu: —7 Bede jednak czesto
myslat o tem, jak pani przechadza sie tam, pod
drzewami, jak spaceruje wsrdd tych pysznych -grzadek
kwiatowych. Musi pani kocha¢ ten ogréd.-------

— Ja nic nie kocham.

W jej zacgsanym tonie postyszatem jakby mdie echo
owej rozzalonej, tragicznej nutyt ktora dzwieczata mi
dawniej tak pobudzajgco. Nie wzruszyta mn’e, wywotata
tylko nagte i nudne przeswiadczenie o znikomosci
'‘wszystkiego p<d storicem.

— BadZ zdrowa, Alicjo — rzekiem.

Nie odpowiedziata, nie poruszyta sie. Wzig¢ jg za
reke, potrzasngl i odejs¢ tak — wydawato m sie rze-
cza niemozliwa, prawie nieprzyzwoitg. Nachylitem sie,
nic $pieszac, i przycisnatem wargi do jej rozpalonego
czota. | to by! moment, w ktérym z pewnego rodzaju
przerazeniem jasno "datem sobie sprawe z mojego
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zupeilnego oderwaniu tle od tej nieszczesnej istoty.
I gdym tak, ociggajac sie, trwal w tej bezlitosnej sa
mowiedzy, uczutem lekki dotyk ej omdlatych ramion,
spadajacych mi na kark i otrzymatem jej r:jzgrabny
w pospiechu, na chym-trafi, poratur ek, ktory rozminat
sie z mojeml ustami. Nie! Nie obawiata cig, ale moc
to juz nie \'zruszato- Jej bezwladne ramiona zeslizgnety
mi sie z karku. Nie odzywata sie nic, gteboki fotel
lekko z-uczeszczal. Gdyby nie zapcuiega-mcza mysl
0 utrzymano powagi, bytbym uciekt na teb na szyje
od tych katasirofalnyrh objawéw.

Zwolna przecnodz tem przez pokdj stotowy. | my
Slatem: w»huchu, sie w stuk moich krokéw... nie moze
ich zatrzymad... ustyszy, jak otwieram i zamykan te
drzwi... A zamknatem je za sobg tak cichutko, jak zio-
dziej wycoftjacy sie ze zle nabytym tupem. Podczas tego
wykradania sie uczulem ostatnie drgnienie emocji
w tym domu na mys$l, zem pozostawit s edzgcg tam
pociemku dziewczyne o bujnych wiosach i préznych

oczach, tak czarnych, jak sama noc — dziewczyne,
wpatrzong w ogréd zamkniety mi'rem, milczacy,
peten zaru i zamachu wiezionych kwiatow, ktérych,

tak jak i jej, nie oglagda Swiat, oogrzebany w ciem-
nosciach.

W waskich, zle osw etlonych, tak dobrze mi zna-
nych po diodze do przystani zautkach byto nadzwyczaj
c'’cho. Glos wewnetrzny mi szeptat, ze im dalej sif
czlow ek zaawantuiuje w zyciu, tern fatwiej zrozumie
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pospolito$¢ wszecnizeczy, ich przelotno$¢ i nico$¢ i ze
wiasnie w pogoni za ti:ezi*ai)g jakg$ sensacjg przeko-
nywujerry sie, jak marne bywajg nasze zamierzenia
i jak rychto unicestwiane!

Przewoznik Jacobusa oczekiwal mnie na przystali,
z ming niezwykle stuzb‘sta Podwiézt mnie pod okret,
lecz nie zwracat sie do mnie z pcufaiem ¢ f,Dobry wie-
czor, pcze-pana”, i zamiast odbi¢ t6dke natychmiast,
pozostat jeszcze u schodkow.

Bytem o .tysiagc mil od spraw nandlowych, gdy
w mrocznym kasztelu Burns literalnie rzucit sie na mnio
i co$ w podnieceniu betkotat. Oczekiwatl mego przybycia
z godziny na godzine, zniecierpliwiony, chodzac po
poktadzie tam i z powrotem. Wiasnie przed zachodem
stonca przybit do okretu galar z tadunkiem ziemniakow
i z tym tlhustym handlarzem okretowym, we wiasnej
osebie, siedzacej na stosie workow. Teraz utknat
w kajucie. Co to wizystko ma znaczyé? — Doprawdy,
nie ja -----—--

— Tak punie Burns, to ja — przerwatem mu krétko.
Jego rozpaczliwg gestykulacje zahamowatem réwniez,
wetkngawszy mu w reke klucz od biurka z kaiegorycznem,
nie znoktzacem Bprzeciwu zgdaniom, aby natychmiast
zeszedt na dot, zaptacit rachunek Jacobusowi i zeby
zaraz go odprawit.

— Nie chce sie z nim widzie¢ — oznajmitem szczeize.
Wstepujac po drabinie rufy. Zdjelo mnie ogromne
zmeczenie. Padtem w jakies$ 1szesfo T.a galeryjce i odda-
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tem sie leniwemu zapatrzeniu na latarnie wyorzeza i na
brytowata mas? gdéry w potudniowej stronie portu. Nie
styszalem, jak Jacobus opuszczat okret z calg mojg
w kieszeni gotowka, do ostatniego suwerena. Nie stysza-
tem ni" przez Jtugi czas, dopd6ki nie zmacit rrr spokoju
Curns, ktéry, nie mogac juz wytrzymac* przylazt do
mnie ze swojemi $miesznie gniewnemi ubolewaniami nad
inoim charakterem dobrym i stabym

— Miejsca, oczywiscie, jest przy rufowej luce az
nadto. Ale tam z pewnoscig mogg zgni¢. Ot6z to! Nie-
stychana rzecz... siedmdziesiiit tonn! Przypuszczalnie
jutro z samego rana musze, przedewszystkiem wwin-
dowac te partje.

— Przypuszczalnie, Ze pan musisz. O ile pan nie
wyrzucisz jej za burte. Obawiam sie jednak, ze pan nie
bedziesz mogt tego zrobi¢. Ja sam nie mam nic prze-
ciwko temu, ale, jak pan wiesz, n'e Wolno w przystani
wyrzucaé $miecia.

— To jesf najprawdziwsze stowo, ktére pan od tylu
dni wypowiedziat, prosze pana — S$miecie. Spodziewani
sig, ze to nie jest nic innego. Prawie os$mdzieugt zio-
tych suwerenow jik w btoto rzucit; szufladka panska
wyprozniona czysciutko, prosze pana. Niech mnie djaoli,
jezeli co rozumiem!

Poniewaz nie mogtem mu tej handlowej tranzakcji
nalezycie wyswietli¢, pozwolitem mu biada¢ j miec
¢ mn'e pojecie, akc o beznadziejnym szalencu. Naze-
jutrz nie ruszytem sie na brzeg Raz, ze nie mialem
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pieniedzy — bodaj na kupno jednego papierosa. Jaco-
bus wyprzatnat mi Ireszen na czysto. Ale gtéwny po-
waéd lezat nie w Lem. Perta Oceanu przez ten Kkro-
ciuchny czas paru godzin obrzydia mi. | nie chc atem
sig z nikim spotyka¢. Stracitem dfobrg opine. Wiedzia-
tem, :. jestem tam' przedmiotem niezyczliwych tuco-
wan i drwigc y<xh komentarzy.

Nazajutrz, skoro $wit, gdy nas sp.iszczono z uwiez

cumowej i gdy holownik wycnochrrt nas z posrod buj,
zobaczytem Jacobusa, stojgcego w swem czéinie. Mu-
rzyn wiostowat ciezko. Miedzy poprzecznemu tawkami
stato mnostwo koszow z okretowym prowja.item Oj-
ciec Akcji sprawowat uwo, objazd poranny. Wygladat
na cztowieka spokojnego i zyczliwego. Machat reka
co$ przyjaznie wykrzykiwat. Ale gtos jego byt nie_
dalekonosntj mocy. Zaledwie pochwycitem lub raczej
zgadtem wyrazy : ,,w najblizszym czasie’’ i ,,calkiem
w porzadku” . Pewno$¢ miatem tylko co do ostatniego.
Za cata odpowiedz podniostem reke od niechcenia
i odwrécitem sie. Ta jego poufato$¢ wydata mi sie
rodzajem zniewagi. Alboz nje zatatwitem z n'm rachunku
ostatecznie kupnem ziemniakow?

Poniewaz to jest nowela portowa, n:e zarn. ;rzari
opowiada¢ o naszej podrdzy. Cieszytem sie dos¢, zem
;uz na morzu, ale to me byta uciecha dni minionych.
Przedtem nie nucwatem do zabrania z sobg zadnych
wspomnien. Dzielitem blogostawiong niepomnos¢ ze-
glarzy, te wrodzong odporno$¢ zapomnienia, podobng
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do niewinno$¢* tak dalece, ze zapobiega wszelkim
aamoanalizom. Teraz, badZ co badz, mialrm na
weponmienie tg dziewczyne. Przez jakie$ pare dni wcigz
badatem samego siebie do natury faktéw i uczud,
zwigzanych z jej osobg i z mojem postepowaniem.

Musze tez nadmieni » ze niezno$ne gderanie Burnsa
z powodu tych ziemniakéw nie byto obliczone na to,
azebym mdg? zapomnie¢ o odegranej przez* mnie roli.
Zapatrywat sie na nie z punktu czysto handlowej
sprawy z gatunku wyjatkowo najglupszych i przywigm
Zanie jego do mnie — o ile to przywigzanie nie byto
zalewani m mi sadfa za skore, jak to przywykiem byt
uwaza¢ — natchneto go do gorliwych zabiegéw w celu
mozliwego zmniejszenia mej sti aty

O, taki Rozwinagt on nad temi haiisbnemi ziem-
niakami taka pieczotowito$¢, ze niech go licho!

Nad rufowg lukg nieustanne byta koto nich robota,
niei stannie warta wywlekata pewnag dos¢ tej tadugi
na pokfad, rozsypywata jg, przebieraia, przeworkowy-
wata i zrOw spuszczata nadot. Moje kupno wiaz ze
wszyatkiemi z niem skojarzonemi v,spomnieniami —
ten ogrod kwiatéw i zapachow, ta dziewczyna ze
swojg prowokujaca wzgardg i z swojem tragicznem
osamotnieniem istoty wykleiej i rzuconej bezradnie. —
to wszystko tanczylo mi przed oczyma bezustanku,
czepiato sie mnie w tysigcznej mli otwartego morza.
1 jak ydyby przez jaka$ wyrafinowang, szatanskg ironie,
towarzyszyt temu najstraodiwMry odér Wyziew gnija-
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cych ziemn.akéw przesladowat mate na najwyzszym
pomosc:e> byt domieszkg moich mysli, mojego pozy-
wienia, zatruwal mo e sny Okret otoczyta atmosfera
rozktadu.

Wymawatem Burnsowi te zbytmn pieczotowitosc,
bytbym rad zasklepi¢ luke, i niechby tam sobie gnity'
pod poktadem.

IVioze bytaby to rzecz niebezpieczna. Wydzielajacy
sie straszny madach mogtby przesyci¢ zig won g fadu-
nek cukru. Byta tak silna, ze przenikata, zda sig, w ze-
lastwo. Nadcbitke Ruins zrobit z tego swojg sprawe
osobistg. Zapewnial mnie o ,wojej umiejetnosci obcho-
dzenia sie z tadunkiem ziemniakéw na morzu, twier-
dzac, ze zajmowat sie tym handlem od matego chiopca.
Przypuszczat, ze doprowadzit mojg strate do minimum.
Juzto przez wzglad na jego przywigzanie — moze to
i bylo przywigzanie — juzto dla jego pr6znosci, dosyc,
ze poprostu nie $miatem mu pov'id:ie¢, azeby owoc
mej przyprdkowej spekulacji nandlowej wyrzucit za
burte. Jestem przekonany, ze wieczby odmoéwit mo-
jemu legalnemu rozkazowi. Wytworzytaby sie nieby-
wale komiczna sytuacja, ktérej nic czutem sie na si-
fach rozstrzygac.

Zensucie sie pogody orrywitatem z takg radoscig,
iak chyba jeszcze zaden w S$wecie marynarz. Gdy
virerzc'e obrécitem okret pod hyz, azeby zjechac sie
z pilotem dla przeprawy u Portu Filipa, wiecej niz
tydzien nie otwierano rufowej Iluki i moglto mi sie
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zdawa¢, ze nigdy taka rzecz, jak kartofel, na poktadzie

nie postata.
Byt to szkaradny dzien, ostry, dokuczliwy, z gwal-
townem natarciem wichury i deszczu. Pilot, rzeski

osobnik, dogladat okretu i gawedzit ze mng, ociekajac
strumieniami wody. Im s iniej chlusnelo wenh ulewsa,
tem wiecej zdawat sie by¢ zadowolonym z siebie
i z wszelkiej otaczajgcej go rzeczy. Zacierat mokre rece
z ukontentowaniem, ktérego ja, wytrzymawszy sam kilka
a. i i nocy podobnych, nie mogtem pojaé w tej zgota
ninwodnej istocie.

— Panu, zdaje sie, sprawia przyjemnos¢ by¢ zmo-
czonym, panie pilocie — zauwazytem-

Posiadat kawatek ziemi koto domu za miastem
i wlasnie myslat o swoim ogrodzio. Na dZzwiek tego
wyrazu ,ogrod , nie slyszanego, nie wymowionego
przez tyle dni, ujrzalem w widzeniu przepych koloidw,
stodycz zapachow i pusta¢ skurczonego w fotelu dziew-
czecia. Tak. Znacznie mnie to wzruszyto, wtargngwszy
w moj spokdj zapomnienia, ktére znalaztem w bezsen-
nych trosl ach w ci gu tego niebezpiecznego tygodnia,
burzliwej pogody i cigzacej na mnv odpowiedzialnosci.
Kolonja, objasnit pilot, cierpiata na bezprzyktadng susze.
To byla pierwsza jaka taka kropla wody, ktéra spadia
na nig po siedmiu miesig-cach. Jarzyny zginely. 1 przy-
padkowo niby, lecz z iddocznem zainteresowaniem-
spytai mnii, czy nie miatbym czasami jakiego zapasu
ziemniakow.
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Ziemniakow! Zdotatem juz o nich zapomnie¢. W jed-
nej chwili uczulem, ze pogrgzam sie w zepsuciu po

szyje.
Burns za plecami pilota mrugatl ku mnie znaczgco.
Otrzymat wkonhcu jedne tonne i zapecil za n’g

dziesie¢ funtéw. Ockneta sie we mn:e zytka chciwosci.
Tej nocy, w porcie, zanim usnatem, podptyneta pod
okret boryna komory celnej. Podczas gdy nizsi funk-
cjonaijrsze opieczetowali sktad towardw, starszy urzed-
nik dyzurny wzigt mnie na strone i rzekt pomnie :

— Stuchaino pan, kapitanie, czy nie masz pan cza-
sem do sprzedania kartofli?

Jasna rzecz, ze w tym kraju zapanowat gtéd kar-
toflany. Odstgpitem mu tonne za dwanascie funtéw
i odszedi uradowany. Tej nocy $nit rni se stos clota
w ksztatcie mogity, w ktérej pochowana byta dziew-
czyna 1 obudzitem sie z zartocznem takomstwem na
pion:gdze. Gdym zaszedt do mego okretowego maklera,
cztowiek ten, po zalatwieniu ze mng spraw urzedowych,
zsunat okulary na czoto.

— Pomyslatem sobie, kapitanie, ze wracajgc z Perly
Oceanu, musisz pan mie¢ do sprzedania ziemniaki.

Rzekltem niedbale : — A, tak, marn na zbycie tonne.
Piec¢dz":esigt funtéw.

— Ho, ho! — zawotal. Lecz po chwilowem przy-
patrzeniu mojej twarzy skrzywit sie zlelcka i przyjat

moje warunki. Zdawato sie ze ci ludzie nie mogga
istnie¢ bez ziemniakéw. Ja mogtem. Nie chciatbym
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widzie¢ na oczy an, jednego kartofla dopdki zyje; lecz
opanowat mnie demon zysku. Nin wiem jak sie ro-
zeszta wies¢ o kartoflach, ale gdym powrdcit na okret
juz p6znawo, ujrzatem gromadke ludzi o wygladzie
sklepikarskim, zawalajgcg S$redni poktad; tlurns prze-
chadzat sie tam i sam i pogladat na nich z ming wy-
niostg i triumfujgca. Przyszli kupowac¢ ziemniaki.

— Ta halastra — szepnat ml na ucho — czeka
tu, prazgc sie w stoncu, juz od kilku godzin. Wypili
calg stagiew do dna. Nie powinien pan odrzucac tej
okazjij panie. Pan ma za dobre serce.

Dla pertraktacyj wybratem jednego cztowieka o gru-
bych tydkach i jednego o drgawce w oku, poniewaz
mozna ich byto' odrézni' od reszty.

Czy macie z sobg pienigdze? — Spytatem, nm
zabratem ich do kajuty nadét.
— Tak, .prosze pana — odrzekli jednogtosnie, kle-

piac sie po kieszeniach.

Ten gest ich stanowczego zdecydowania bardzo
mi sie podobat. Na dlugo przed uplywem tego dnia
wszysikie ziemniaki byty sprzedane po cenie trzy razy
wieksze niz ta, ktérg ja zaptacitem. Rurns, rozgoracz-
kowany i radosny, winszowat sobie umiejetnych za-
biegow, tyczacych sie mojej spekulacji handlowej ale
nie omieszkat nadmieni¢ uszczypliwie, ze powinienem
byt zarobi¢ na tern w.ecej.

Nie spato mi sie zbyt dobrze tej nocy. Myslatem o
Jacobus’e dorywczo, w raptownych rzutach, nomiedzy
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jednem a drug.em zerwah ern sie ze sndw, majgcych
zwigzek z rozbitkami porzuconymi na pustynnej wy-
spie, zaro$nietej kwieciem. Bardzo mi bylo nieprzy-
jemnie. Rankiem, zmeczony i aiewywczusowany, Cc:a-
diem 1 nap odteir. diugi list do moich armatorow,
przedktadajgc im szczeg6towo obmyslany projekt uzyt-
kowania okretow na Wschodzie — i po morzach Chin-
skich na okres najblizszych dwu lat. Praca ta zajeta
mi dzien i gdym jg skonczyt, cokolwiek sie uspo-
koitem.

OdpowiedZz nadeszta w zwyklym trybie. MOoj po-
myst ogromnie ich zastanowit; lecz zwazyv.szy, ze
pomimo optakanej trudnosci z workami (ktoérej, utaja,
na przyszto$¢ bede umiat zapobiec), podroz, wykazat?
znaczny dochod, mniemajg, iz bytoby lepiej zatrzymac
okret w cukrowej branzy — przynajmniej obecnie.

Odwrociwszy nastepng stronice, czyta'em :

,Otri ymaUsmy pismo naszego dobrego przy-
jaciela, pana Jacobusa. Mito nam jest widzie¢
Panskie $ciste z nim porozumienie; albowiemi nie
moéwigc o jego pomocy W tej nieszczesnej sprauAe
workow, pisze nam, ze o ileby pan, przy zastoso-
waniu mozliwego pospiechu, zdotat powrdcic
z okretem w porze wiasciwej, ro on mogtby nam
zapewnie korzystng stope frachtowg. Nie Wat-
pimy, ze pan dotozy staran... .etc... etc...”

Upuscitem z rak lisi 'i dhigo ¢'edziaterr bez ruchu.
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Potem napisatem odpowiedz (byta krotka) j udatem sie
sam na 'Wybrzeze, by jg wysta¢. Lecz przeszediem obok
jedtflej skrzynki pocztowej, nastepnie obok drugiej
i skoriczyto sie na tern, zem szedt ulicg Collinsa, majgc
list jeszcze w kieszeni — wbrew swoim checiom. Ulica
Collinsa o godzinie czwartej popotudniu niekonieczn e
bywa osamotnionem pustkow;em; ale nigdym nie czut
wiekszego odosobnienia od reszty ludzkosci, jak w tym
dniu, idac po petnym ludzi bruku, walczac rozpaczliwie
ze swemi mysSlami i uznajagc sie prawie za zwycie-
Zonego.

Nastat moment, w ktérym straszliwa wytrwatosé
Jacobusa, cztowieka o jednej namietnosci i o jednij
mysli, wydata mi sie 'nieomal heroiczng. Nie zdradzit
mn"... Zn6w poiozum ewa se¢ z tym nienawistnym
bratem. A przeto wydat mi sie nienaw’stny i sam. Czy
zrobit to dla mitosci wiasnej, czy dla mitosci tego
biednego dziewczecia? To ostatnie przypuszczenie przy-
pomniato mi 6w pocatunek, ktéry rozmingt sie z memi
ustami, i zdjeta mnie trwoga, lecz przektadatem sobie,
ze cokolwiek badZz ojciec zobaczyt, odgadt lub wazyt
sie domyslaé, to o tym pocatunku riie mdgt nic wie-
dzie¢. O ile ona sama tego mu nic pow redziata. Bytoz
mi teraz wraca¢ ! rozdmuchiwa¢ te fatalng iskierke
zimnym oddechem! Nie, nie, ten nieoczekiwany po-
catunek trzeba okupi¢ catg ego wartoscia.

Podszedltem do pierwszej skrzynki pocztowej, sta-
natem i, siegngwszy do kieszeni na sercu, wyjgtem
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'isf, — jak gdybym wyszarpnat z siebie samo serce —
i wrzucitem w otwoOr. Poczem udalem sie wprost na
poktad.

Ciekaw bytem, .ukiu tez beda dzi$ sny moje; lecz
zda.zyto sie ze wcale nie spalam. Przy $ni; daniu zawia-
domitem Burnsa, zem sie zrzekt komendy.

Puscit n6z i widelec, i spojrzat na mnie z obu-
rzeniem.

— | pan to uczyni*, prosze pana! Myslatem, ze pan
kocha okret.

— Jak jest, Burnsie, kocham. Ale ocean Indyjski
i wszystko, cokolwiek sie na nim znajduje, stracito dla
mnie urok. Wracam do domu, jako zwykly pasazer,
przez kanat Sueski

— Wszystko, cokolwiek sie na rim znajduje —
powtérzyt z gnewem. — N'dym nie styszal, zeby kto$
tak mowit. 1 jezeli mam wyznaé piaw-de, to prosze,
pana, przez caly ten czas, kiedy byliSmy razem, nigdy
nie mogtem panu zrozumie¢ w zupetnosci. Czemze jest
lepszy jeden ocean od drugiego? Urok?... Rze-
czywisciel

Byt do nn.u moze i naprawde przyv,-agzany. Ale
rozweselit sie nawet, skorom mu oznajmit, ze polecitem
go na swego nastepce.

— Badz co bgdf — zauwazyt, — ni,:ch mowig co
chcg, ale ten — Jacobus przydat sie panu. Musze za-
znaczy¢, ze ten kartoflany interes nadzwyczaj sie optaca.
Oczywiscie, gdyby tylko pan miat------
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— Tak, punie Burns — przerwatem. — Naprawde —
usmiech izczescia.

Ale ni; mogltem mu powiedli .¢, ze ten usirlech
vypedza mnie z okretu, ktory ukochatem. | gdvm tak
siedziat ze Scisnieteni sercem wobec tego rozstania,
widzgc wszystkie moi.: plany zwichniete, moja skromng
przyszto$¢ zagrozong — poniewaz komendatura dla
miodego czkn/izka to jakby noga w strzemieniu —
zrezygnowatl po raz pierwszy ze swego krytycznego sta-
nowiska najzupetniej.

— Co za nadzwyczajne szczesScie — wyrzekt.
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